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A lsp szellemi résrét illető közlemé-
nyek i szerkesztőhöz, 

anyagi részét illető közlemények 
.. pedig a kiadóhoz bérmentve 

intézendök : 
X A G Y K AN I Z S A 

Wlftulotház. 
Béraentetleu levelek csak ismert 
munkatársaktól fogadtatnak  el. 

Kéziratok vissza nem küldetnek. 

Nf^y-Kanimviros  heJybatóöágának, »nagy-kanizsai öak. tűzoltó-egylet^, a ,nagy-kanizsai kereskedelmi s iparbank*, ,nagy-kanizsai takarékpénztár®, a ,zalamegyei általános tanítótestület", 
a 0ittgy-kanizsai kisded-pevelő egyesület", a nagy-kanizsai tiszti önsegélyző szövetkezet*, a .soproni kereskedelmi s iparkamara nagy-kanizsai kOlválasztmánya" s több megyei és városi 

egyesület hivatalos értesítője. 

Hetcnklai kétszer, vasárnap- s csütörtökön megjelenő vegyes tartalmú lap. 
K f o ü g a  u g a t á s u n k . 

Mióta hazánk a régi patriar-
chális sierkezettel szakítva az euró-
pai modern államok sorába lépett, 
álj&mfizervezetiUik  — mondhatni — 
rainden ága átment imár azon refor-
mokon, melyeket a cnltnra, nemze-
tünk napról-napra növekvő igényei 
saéltsöalj, - létkőre s a. megváltozott 
viszonyok «elodáztytlaiml megköve-
teltek. Osak közigazgatásunk az 
egyedüli, mely csekély változásokkal 
még mai nap is azon álladótokban 
van, mint volt ezelőtt századokkal, 
midón még hazánk aranyjnezi nap-
jait élte s nem is törekedett boi-
dog egyszerűségétől, hagyományos 
áiokásaitól s intézményeitől megválva, 
az európai mivelt népekkel lépést 
Uxvani. — 

Tagadhatatlan, hogy államszer-
vezetünk rendezésében a közigazgatás 
reformálásának  kérdése nagyon is 
kényes s egyikét képezi á légnehe-
zebben ' megoldható problémáknak; 
mert a legszorosabb összefüggésben 
¿11 ez a megyék ezredéves joga, 
legféltettebb-  kincse/ büszkesége; 
önkormányzatának kérdésével, mely 
egyszerűen már csak azért sem ad-
ható fel,  mert az államszervezetek 
cserélgetésévei könnyedén . elbánni, 
nemzeti alkotásainkhoz való. kegyele-
tes piétásunkat mibe sem venni, nem 
lehet, nem szabad! -'-V De hngy 
mindazonáltal a mai, nem egvbzer 
„ázsiainak* deciaráit állapot tart-
hatlan, hogy ódon közigazgatási szer 
vezetünk nem illeszthető be az állani 
igazgatá9 egyéb, ma már modern s 
a tor követelményei által kijelelt 
alapokon nyugvó szervezetébe, hogy 
nem felel  s nem is felelhet  meg a 
mai ezer oldalú kívánalmaknak, azt 
eléggé igazolja a mindennapi tapasz 
talás s azon körülmény, hogy mindig 
hangosabban és hangosabban nyilvá-
nul a közóhaj ezen tarthatlan álla-
potok rendezése érdemében, s hogy a 

.legutóbbi időben eDnek mikéntje 

iránt, mondhatni egy egész kis iro-
dalom keletkezett. — A fő  kérdés 
természetesen a választási- vagy 
kinevezési rendszer kftrül  forog,  — 
megteremtve a centralisták s mujoicir 
pálisták táborát, melyek mindegyike 
saját elveinek diadalra jutása mellett 
kardoskodik, mindenik saját eszméi-
nek megtestesülésétől várja áz ered-
ményt — Pedig ha csak egy kissé 
elfogulatlanok  akarunk lenni, be kell 
ismernünk, miszerint csakis a két 
elv szerencsés összeegyeztetése vezet 
czélhoz. Sogy pedig e két ellenkező 
nézet egybeolvasztása nem pusztán 
doctrinalis ,agy szülemény* eléggé 
igazolja az erdélyi 1791 évi 12-ik 
törvényezikk. mely míg egyrészt a 
kormánynak adott kinevezési joggal 
biztosítékot nyújtott a megyei párt s a 
családi túlkapások ellenében, másrészt 
a megye korlátolt választási joga 
álUl garantiát adott magának a 
megyének, hogy az előtte ismeretlen 
s nem rokonszenves egyént a kor-
mány rá nem erőszakolhat.*) Ily 
tapintatosan oldatott meg hajdan e 
kényes s oly sokat vitatott kérdés, 
a tisztviselők hivatalba jutását ille-
tőleg oly methodus emeltetvén tör-
vénynyé, melyet a kor igényelte 
változtatással — akár melyik tábor, 
de maga a törvényhozás is bátran 
acceptájhatna annál is inkább; mert 
akár- a municipalismus, akár a cen-
traHsmus eszméi jussanak kizárólag 
érvényre, csak félszeg  intézményeket 
nyerünk, mely ha a mai kor kívá-
nalmainak megfelelne  is, ellenkezésbe 

:íog jönni a muniefipiumok  ősi jogai-
val, vagy. fordítva;  de másrészt 
még azért is, mert e kérdés korán 
sem Urtozik azok közzé, mely tisz-
táp egí^dalp^. theoretikus elveken 
lenne. megoldható £ igy bár egy 
Gneiszt monumentális müvének ol-
vasása bámulatra:, .ragadhatja is a 
tanulmányozót s hajlandóvá is teheti 
e hírneves ember eszméit önkormány-
zatunk eszményéül! • elfogadni  ; de 
azért akár az angol közigazgatási 
rendszer, akár 'a porosz ,Kreis-
Ordnung'-ból, akár a franczia  állami 
közigazgatásból merített eszméket, 
rendszereket a máguk valóságában, 
Demzetünk fejlődésének  folyamát, 
történelmi múltját, sajátságos jellegét, 
műveltségi állapotát, a speciális ma-
gyar intézmém eket, ősapáinktól örök-
lött érzelmeinket ignorálva. — egy-
szerűen csak átültetni annyi volna, 
mint codificálni  egy oly rendszert, 
melyben népünk magát feltalálni, 
beleélni, a közigazgatási reformokhoz 
kötött reményeit valósítani hasztalan 
törekednék, s melynek tehetetlensé-
gét, idegenszerűségét a gyakorlati 
élet lépten-nyomon igazolná, s mely 
uióvégre is csak nemzeti reactiot 
szülne. — 

Az ősmagyar szellem, mely 
álladaltni s társadalmi életünket sa-
játságos magyar nemzeti alapra 
fektette,  köz- és magánjogunknak 
egyéb nemzetek jogaitól sok tekin-
tetben nagyon is eltérő s jogállapo-
tunkat egész a mai nr.pig kísérő 
jelleget kölcsönzött. — Különösen 
áll ez közjogunkról s ebben hazánk 
municipalis szerkezetéről, melynek 
alapját a Sz. István alkotta vár-
szerkezetben kell keresnünk, mely 
első sorban ugyan honvédelmi intéz-
mény volt, de később á várszerkezet 
hadi czéljaira szolgáló elemek eltü 
nedezésével tökéletes közigazgatási 
orgánummá fejlődött  s mint ilyen,, 
midőn az alsóbb közigazgatás ujabb 
közegeket igényelt, a IV-ik Béla 

*i  Á.x  erdélyi megyei tisztviselőknek 
bh aU-.lba jutása ugyanis s: 1791-ik évi erdé-
lyi t.'.rvény 12-ik czikka szerint a füispáunak 
ó felsége  által törtéut kinevcitetéaétűi-.elt»-
kintvi< olykép történt, hojry a kerületi s járási 
tisztviselői állásokra a fSispin,  a me?yc gyű-
lésen proponált, még pedig mindenik állasra 
kilenczet, ezen kilincsre szavazott azután a 
megye közgyűlése * az igy legtöbb szavazatot 
nyert bárom jelölt lett Íelt«rjeszt7e a kormány-
nak kinevezés végett, mely azután * candida-
tusok kQzQl telsxés sxeiint választott, a járási 
szolgabírói állásokat pedig az igy választót', 
három jelölt egyikével a főispán  töltötte be. 

alatt létesült s a megyei közönség 
választásának és igy a nemesség 
túlnyomó befolyásának  alávetett szol-
gabírói (JudiCes servientum vei no-
bilium) s esküdti (jurati assessores, 
jur^ess sores) intézmények utján, a 
vármegyei élet alsóbb fokán  az ön-
kormányzat meghonosítója lón, 3zóval 
a katonai jellegű várszerkezet poli 
tikai jellegű megyéi szerkezetté fej-
lődött,. melybe a nemesség az ót 
megillető önkormányzati jogot.beoltá 
s a megyét az igazi hazafiság  isko-
lájába, az alkotmány és szabadság 
védbástyájává emelte, mely már az 
absoiutismus oly sok viharával daczolt, 
s a mel}nek s talán egyedül ennek 
köszönhetjük, hogy népünk még mai 
napig is a nemzetek sorában áll. 

E történeti jogokkal s hagyo-
mányokkal kell tehát számolnunk, 
ha a magyar közigazgatást reformálva, 
életképes hasisokra akarjuk fektetni, 
mert hazánk történeti múltjával 
csak ugy könnyedén elbánni ép oly 
kevéssé vezetne czélhoz, mint a mily 
elfogultság  volna e jogok szentsége 
miatt a mai állapot fenntartását 
óhajtani. 

Hagyjuk meg a megyék auto-
nómiáját, de adjuk az administratió 
qualificalt,  minden hivatalos vissza-
élések, nem igazolható eljárások- s 
mulasztásokért szigorú felelősséggel 
tartozó,' akár választott, akár kine-
vezett, de mindenesetre életfogytiglan 
alkalmazott tisztviselőknek s már 
sokat segítettünk a közigazgatási 
iniserián és ha emellett még oly 
függetlenséget  is biztosítunk a megyei 
tisztviselőjeinek, mint a milyennel 
igazság szolgáltatásunk rendezése s 
államivá tétele alkalmával a törvény-
hozás a birói kart felruházta,  biz-
tosiiva lehetünk, hogy megyéink 
féltett  autonómiáját nem kell felál-
doznunk a közigazgatás korunk igé-
nyelte reformjának. 

Blsó követelmény tehát a qua-
lificatio  s a második az életfogytig-

lani alkalmazás; mert míg a kettő 
fel  nem lesz véve a reformok  pro-
grammjába, addig marad a jó köz-
igazgatás örökre ,pium desiderium* ! 

A qualificatió  alatt pedig értjük 
a jogvégzettséget, mert a közigazga-
tás a jogi élettel párhuzamosan fej-
lődvén. annak helyes s üdvös vezetése 
a jogi élet, jogi intézményeink, tör-
vényeink ismeretét mulhatlanul fel-
tételezi, miután ezek nélkül manap, 
— nem is említve az ujabb büntető 
törvény — könyvnek a szolgabírói 
illetékességre ! vonatkozó szakaszait 

- midón a közbátorlét, ujonezozás, 
községi-, alapítványi-, árvajavak ke-
zelése, a közadók, szggény^gy, viz-
szabályosás, közegészségügy', népne-
velési s egyéb még számtalan a 
közigazgatás körébe vágó ügyekre 
vonatkozó törvények tömkelegében 
még a végzett jogásznak sem könnyű 
dolog eligazodni — hivataloskodni 
képtelenség. Hogy tehát bármily 
gyakorlati képzettséggel biró megyei 
tisztviselő tőrvényismeret s jogvég-
zettség hiányában az utolsó pontig, 
a legkisebb részletekig megfelelhessen 
hivatalos kötelmeinek, az annál is 
inkább bátrak vagyunk kétségbe 
vonni, mintán elismert igazság, hogy 
a praxis részben helyettesitheti ugyan 
a theoriát, de pótolni Soha nem képes, 
mert a pusztán gyakorlati ember 
csak legfelebb  a régi s azon rend-
szerben lehet helyzetének ura: melybe 
magát beleélte; de változzék csak a 
rendszer, lépjenek a régi törvények-
helyébe ujak, azonnal elveszti lába 
alól a főidet,  mert az ujabb ínstitu-
tiók szellemének, lényegének helyes 
megismeréséhez, s alkalmazásához 
hiányzik az alap: a theoria. 

Itt az ideje tehát, hogy a 
jogvégzettséget a segédszolgabirói 
állásoktól felfelé,  minden közigazgatás 
hivatal első feltételévé  tegyük, mert 
míg ez által egyrészt a megyei párt, 
családi előjogok- s tulkapásoknak 
vágjuk útját, másrészt véget vetünk 

T A R C Z A . 

S l r d & l o k - , 

Kinek szive a szenvedés 
Ttizében ége e!, 
S X  porladó tetem fölött 
Hiányzik siri jel: 

Bár elbapyott mz ég, a föld, 
Nem vagy feledve  lenn, — 
Kunytoddal sem feledbet  az, 
Ki sírs élteden ! 

Ki látta herv»dá»oJat 
8 Timurt* éjeket 
Miatui, életedben"; az 
Sírodban som felöd  : 

Lelkében képed njra ¿1, 
Szeméből köny fakad,  — 
A földi  gond és lárma no 
Zavarja ¿1 mo dat! — 

II. ' 
• . 

¿¿E-gad küldöttéi a ; iharbfUj 
Mit baltor; kelte ellened, 
S a léUmcsztő vad c.atiban' 
KebJtni hiába vér esett; — 
£on>aotái titkon, »élvre zárva 
Szivedbe? a p&nasx szavát, 
S megtörve bár, de aem hajolva 
K&xdtad hálátlan ít! „ 

• *. i > 

A air ölén most megnyogodtáJ. 
8.tol békén.atendereg porod, 
Ledőlve a kedvoi halomra, 
A rég tűnt malfrx  gondolok.. 
É* hallgatom a zúgását, 
El-ol merengve «ord dAJán; — 
S ugy t< tscik, mintha íjogtört leikod 
fájó  panaszát hallanám 1 — 

III. 
Bántott a zaj, a föMi  lárma' 
6 aom éreséd te j <51 magad 
Köztüuk; el-el egy szebb hazába 
Vont forró  lelked izzó vágya, — 
AJ: érzelem a hol szabad... 
Nyom&tzuS volt itt lenn a légkör. 
Nem ttlrhctéd a föld  garát, 
Penn a majja,ba' bolygi telked 
Alant eszményét nem leié meg 
S szívod a bánat járta át 
„Csalédás az embernek éltt, 
S ha sirnnk hantja elfedee,* 
— Mondottad gyakran, — »majd mognyug-
A feledés  megadja nyugtunk. 
Mindenkinek közsorba oz !" 

.izünk, 

Most megnyugodtál s nem «ajog már 
A bánat dultx tört kebel, 
.El is feledtek*  jó barátom, 
Korán volt még a siri álom : — 
Feledtek vojua engem el 1... 

R. M. Gy. 

F e I i 8, 1 e i s. 
Errdfti  regény. 

Irta: S Z l Ü £ á . t B L a j O S . 
(Folytatás.') 

— Hm! — szólt a hordár öomagá-
hoc® végig néaagette B levél czimét. 

— Riesenatorn urn&k ! . . . az ám. 
No megállj Riesenítern ! most SE egyszer 
majd nekem tetazik előbb elolvasni 
a levelet. Ha azatán jÓD&k látom a dol 
got, átengedem naked >e ezt n szívességet. 

Á hordár gyors léptekkel sietett 
egy kapu alá. Ott pedig szépecskén 
felszakította  s elejétől egészen az utolsó 
betűig figyelmesen  el is olvasta. 

— Hm! tehát ez a jó fia  elpályá-
zik ügy amúgy csendesen. Értem már 
— valószínűleg valami rósz fát  tett a 

tűzre! No hiszen csak lesd, míg az atyád 
az a finota  ember kezeihez kapja ezt ae 
irka — firkát.  No ha ezt Tárja, akkor 
bizony sohasem olras levelet! 

Emlékezzél csak reám Riesenstern ; 
tudod e még, hogy te túrtál ki abból a 
jó felügyelői  állomásból, mikor Szeghalmi 
urnái voltam?! Akkor is megesküdtem 
már, hogy a boszomat kitöltöm valami 
kor rajtad ! 

Hodincsek ezt még nem felojtetto 
el! Most gazdag vagy, act jól' ludom, a 
sors megsegített, boldogan élsz. Jó éle-
tedet eddig semmi sem zavarta meg. 
Gondolj azonban reám, én leszek az, aki 
megérezteti veled az élet sanyarúságot is. 
— Régót* szándékoztam mí.rerre, de* a 

jó alkalom esak most icövetkez-ítt el. 
Érez? te is fájdalmai.  Bántson téged is a 
szomorúság, bánat. Fiad eltűnése okoz-
zon keserveket. Hc kezeidhez futtattam 
volna e serokat,fájdalmad  még eftybítésre, 
szomorúságod vigsezra- talált vnloa. A 
viszontlátás még megenyhítette volca a 
nélkülözését. De épen azt aknrom, Hogy 
svenvedj, legalább boszumat kitölthitem 
rajtad. Legyen fiad,  — akit tudom igen 
szerethettél — előtted öngyilkoa. ki életét 
megunva, gyilkoló szerrel siettette halá-
lát. Egy cseppet sem kétk«dem abban, 
hogy ezt fogod  • ieghitnirább elhinni. 
Nem felejtem  el sohr., amrt akkor tettél. 
Az igaz teljesen tönk rs QÜBoi&ífij  ne 
hidd, hogy íusooló sors téfced  nem érhet. 
Ma Dakfm,  holnap pedig neked! 

.' i 
V. 

Mi történt otthon l 
Riesensternné ő nagyságának, — 

mint minded aggódó, jó átayának mikor 
gyermeke este nem jöo'haza, —' az volt 

ae elsó síoiős teéndője korán reggel, hogy 
TiVad»r — kedves fiá.  r— szobájába sie-
tett, megnyugtatói akarván ronz sejtel-
meit. \ . 

Ilyenek az aggódó anyák! Riesen-
sternné ő nágysága e tekintotbeh méltán 
a jószívű anyák közé számitandó volt. 
Élt, halt fiáért,  kit oly jó fiúnak  hitt. 

Az igaz, habár, félre  vala vezetve 
gondatlan fii  — s a tanár urak által, hja 
— de mindest világért sem hitte volna 
szerénykedő Tivadarjáról és a jó tanár 
urakról. 

Mikor pedig valaki annyi jó, annyi 
szép által van tulhalmozva, miként' is 
juthatna eszébe vajmi rosazat is gondolni. 

Kiváltképp,  mint Riesensteroné ő 
nagysága, kí oly könnyen volt rávehető 
minden j 6 elhivésére. 

Miként jutott is volna az eszébe a 
pénwrekrényt megvizsgálni, & melyből a 
30 ezer forint  elpárolgott. 

Hiazen még e! 6em hitte voina, ha 
valaki égész komolyan azt mondotta 
volna, hogy Tivadar volt az a bizonyos, 
a ki oly szépen elgaidálkodott a szép 
pénzösszeggél. Képes lett volna ily meg-
iáraadtatásért keresetet indítani. 

'Pedig hát az szépecskén igy volt. 
Gyors léptekkel, patyoisft  öltözékében 
halad er-ósftB  dobogó szívvel - a szoba felé. 

— Yalószínüleg — gondolá Riesen-
sternné ő nagysága minden kétkedés 
nélkül — Z&nótiéknél mulatott. Későre 
jörén haza, nem akart bennünket felza-
varni. Igy lesz az, nem ís hiásként. Ah, 
de miért is vagyok ölv izgatott?! Miért 
¡3 vagvok oly n y u g u i a u s z t sehogy 
sem tudta megmagyaráföi./ 

Gyorsan* felnyitottá  az ajtói s egye-
nesen Tivadar ágya-felé  «intett. v " t 

Az ágyhoz érve igen megdöbbent-
— Tivadar! ah tó Tivadar! — 

szólt remegő hangon. Keavee gv«rmokéra, 
egyetlen jó fiam  ! 

A párnát reszkető keiével gyorsan 
félrerántotta. 

— Istenem! óh istenem, nincs, ő 
nincs itt! Tivadarom, fiam,  egyetlen 
gyermekem! — szólt mindinkább két-
ségbeesettebb hangon, mig végre hnngos 
zokogásban tört ki. -

Gyors léptekkel sietett férje  szo-
bájába. Riesenst3ru ur még aludt. A zo-
kogó nő felriasztotta  á'imából. 

— Mi lelt,.... 'mi lelt, szólj.;.1, az 
istenért,... hiszen te BÍrsz? I 1 

Riesensternné ó nagysága aléltan 
dőlt a pamlagra. 

— Mi bajod? oh szólj!?... 
Riesensterc ur hirtelen magára 

kapta hálóköntösét, » a mély álomból 
felzavarva  ide oda dülöngélt, 

— Tivadar... oh Tivadar! — zoko-
gott a nő. 

— Hogyen. .talán meg., .meghalt... 
avagy súlyosan betegI? Szólj hát mi 
törtónt? 

;> t 
Riesenstern ur hirtelen ráegrán-

gatta á csengettyű bojtját, a mely a cse-
lédszobába szolgált. 

Riesenstern né ő Dágyiága zsebken-
dőjébe rejté arczát s erőten' zokogott, 
ekkor oly fájdalom  lepte el keblét, hogy 
érthetően szólni sem tudott. 

C<ak Tivadar nevét em liJgette. 
— Szólj mi '.örtéot, miért e szöruyü 

faggatás,  rrrtért rajtereled'? Vagy oiy 
nagy a £«etfeacftét!eníég.  ' hogy el sem 
mocdhatf'd-?!  Sírásod még oetn elég, 
be)jy tud^m^^dju'f^jd^lmkiHt.  Béézélj 
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azon anomaliának, mely mig egy 
falusi  jegyzőtói bizonyos qualifiicatiót 
kiván meg, addig a felette  disponálo 
szolgabiróra nézve elégségesnek tartja, 
hogy talán jó hangzása neve legyen, 
irni, olvasni tudjon s betöltötte a 
22 ik évet. Hajdan csak megjárhatta 
ez, dm bár egy a mai korban felnót 
jogász még fogalmat  is aligí tud 
magának alkotni arról, hogy ezefeben 
a „boldog jó időkben" miként "mo-
zoghatott az igazság-, szolgáltatás 
kereke, midón a^t.egy - ŝokszor 
soha törvényt nem tudott, de még 
iskolát is alig járt szolgabiró vagy 
esküit .forgatta.(pSo  fe  pért megetv 
gedjdk,' hogy hajdan, patriarchális 
viszonyaink közepett lehelért vaTár 
jó szolgabíró s amellett'-jele? gazda 
fóldbirtokós  is, vagy bármiddé ma-
nap a hivatalos teendőkhalmozott-
sága, sokoldalúsága mellett erró' 
már Sió sem lehet, ;sőt még. képzelni 
is bajos, hogy valaki ily- körülmé-
nyek között hivatalos kötelmének 
megfelelhessen.  Manap bármely hi 
vatalos állás keiló betöltéséhei: szak-
értelem, ódaadó ügy buzgóság kiván 

" tátik, ézt pedig, ami öt a régi jó 
időkben; ugy ma sem lobét oly 
egyénektói várni s reméhii, kik 
minden qualificatió  hiányában hiva-
talukat csak nnalom űzőnek tekintik 
s legfelebb  a titulusért viselik azt. 

Napjainkban már megszűnt a 
megyei tiszt „honores" lenni s csat 
ép oly kenyér kereseti forrás,  mint 
bánnely" más hivatal, a melyhez 
tehát ép ugy megkívántatik a tudo-
mány, mint bánnely más hivatalos 
állás ellátásához, s a mely ismere-
teket a megye tisztviselőitől  korunk 
joggal meg is követelhet nemcsak a 
jó közigazgatás érdekében, hanem 
azért is, mert qualificalt,  jogvégzett 
emberek dolgában épen nincs hiánt\ 
s mert e fiatal  emberek az ügyvéd-
ség arany korának vége lévén, a 
minisztériumok, magasabb pénzügyi 
birói s egyéb jog végzettséget igénylő 
állások tultőmőttsége mellett, bizo-
nyára nagyon is szívesen szolgálnák 
saját megyéjük, szülőföldjük  érdekeit, 
ha a nexus onnét őket ki nem szo-
rítaná s főleg,  ha egy ember fél  éle-
tére terjedő, költséges . s fárasztó 
tanulmányozás után, jövőjüket a 
megye szolgálat teren ép ugy bizto-
sítva látnák, mint az állami szolgálat 
terén, vagyis más szóval, ha a kor-

teskedés, vesztegetés,' a toegyei párt. 
osaMf  trókapások s egyéb különféle 
& folyásoktól  függő  mostani választási 
rendrcer helyébe akar az életfogy-
tiglani választás, akár az állami 
kinevezés rendszert léptetjük, mert 
csak ez teszi lehetővé a tiszti sze-
mélyzet czélszerü müködhetésót, az 
Ügyk-ödésbeni gyakorlottság clsajátit-
hatásátf  a testületi szellem kifejlód-
hetését, csak az életfogytiglani  al-
kalmazás mellett remélhetjük, hogy 
a közigazgatási tisztviselő jövőjét, 
családját a becsületes munka mellétt 
mindenkorra biztosítva tudva, teljes 

.<>daadással hivatalának fog  élni; jLe 
mig a mai válWtási rendszert fretr-

Tartjut, addig jó közigazgatásrót ép 
oly kevéssé lehet szó, mint a mily 
kevéssé lehetett az 1871-dik évi 
Sl-ik törvényczikk megalkotása előtt, 
helyes s a kor követelményeinek 
megfelelő  igazság szolgáltatásról. 

JENVAY GÉZA. 

niszteri meghálál mazotthoz Szeg 
saárdrs. 

az istenért! Ne kinősz 1 Ah ez borsassió 
egy állapot. Hallgatással akarsz roégin-
kább gyötörni! Ez a legnagyobb kiu ! 

Riesenstern ur sehogysem tudta 
kimagyarázni, rejtély volt előtte e két-
ségbeesett zokogás. f> 

Tivadar szobájába szeretett volna 
sietni, hogy a dolog valóságáról meggyő-
ződjék, de nejének "állapota vissza tar'óz 
tatta. • < • • • 

A szobaleány eléggé[álmosan, hoaz-
szukat áaúva belépett, áaitáai kedve 
azonban a látottakra ugjtaacsak elment. 

— Ssólj Julcsa mi törAéot Tivadar 
ral, szólj ? — kérdé Riesenstern ur. 

— A nagyságos urfivsl  ? 
— Igen igen. 
— Nem tudom én nagyságos ur. 
— Elveszett, meghalt a jó fiu  1 — 

szólt zokogva Riesenstern né ő nagysága. 
— Szólj as istenért, honnan tudod 

ezt, hol van a jó fiu  ? Tivadar, kii any-
nyira szerettünk, — kérdé meglepetten 
Riesenstern ur. Nem, nem ax nem lebet. 

— Tegnap este óta még nem jön 
haza, — mondá Riesensternné őnagysága. 

— Ugyan már miért is.tudsz euy-
nyire kétségbe esni, — moadá Rieseost&rn 
ur — az emberrel majd elhiteti, hogy 
már meghalt, mert tegnap este óta még 
nem volt honn. Igen egyszerű a dolog. 
Valószínűleg Zanóti.ékuál az este jól mu-
lattak, miután az idő észrevétlenül előre 
haladt, ennél fog  yex Tivadart nem bocsáj-
tották el oly későn. Igy Zanótiéknál ma-
radt. Hiszen már nem gyerek, hogy any-
nyira félteni  kell. Azt meghiszem, hogy 
rosszul esik sz embernek, ha hozzátartozói 
ninoseaek honn, no de azért nem szüksé-
ges mindjárt azt hinnünk, megmonda-
nunk, hogy meghalt. 

Riesenstern ur szavai igen hatottak 
kétségbeesett nejére, a ki a mondottak-
ban semmi el nem hihetőt nem talált. 

Fájdalma hamar enyhítő tap 
talált. ^ 

— Jolcsának pedig jó lesz hamar 
— asólt Riesensternné ő nagysága s zseb-
kendőjét már nem vette igénybe — el-
menni, igy legalább megnyomhatom. 

.— Berlinben már elkezdődtek 
a német-osztrák-magyar kereskedelmi 
szerződésre vonatkozó bizottsági 
tárgyalások; — valószínű, hogy ez 
alkalommal egy tarifa-szerzódés  is 
meg fog  köttetni s több érdekes 
részlet fog  végleg megállapittatni, 
mely miatt a tanácskozások több 
időt fognak  igénybe venni. A magyar 
kormányt br. Salmen és Mihalovicz 
miniszteri titkár képviselik. 

- A selyemtenyésztés terén 
eendó munkálatok ideje korán leendó 
'oganatositása és főleg  a szederfais-
kolák létesítése iránt szükséges eló-
intézkedések megtételére az illető 
törvényhatóságok a földművelési  mi 
niszter által a következő rendelettel 
igyelmeztettek: Mult évi november 
hó 3-án 32.864 sz. a. kelt rendele-
em kapcsán felhívom,  hogy a terü-
eién müködó szolgabirókat utasítsa, 
dog)' a faiskolákban  előkészített te-
rületnek sze derfamaggal  leendő be 
vetéséről és a továbbra szükségelt 
ülönbözó munkálatok teljesítéséről 
iezeredy Pál miniszteri meghatalma-
zott által adandó útmutatáshoz ké 
pest kellő időben és módon gondos-
kodjanak. Az elvetésre szükségelt 
szederfamagnak  megküldéseért for-
duljon a közönség Bezerédy Pál mi-

— A fegyver  é t vadászat i adó 
megváltoztatására vonatkozó törvény-
javaslat, melynek előterjesztését a 
pénzügyminiszter oly időre ígérte 
meg a képviselőháznak, hogy az még 
a jelen Ülésszakban tárgyaltassék, a 
pénzügyminisztérium kebelében már 
egy ízben teljesen ki volt dolgozva, 
egy e végre egy osztálytanácsos el-
nöklete alatt kiküldött bizottságban. 
Tervezve volt ez adók eltörlése, a 
mi által évi 600.000 frtnyí  jövede-
lemtől fosztatnék  meg az állam. A 
minisztertanács azonban ezt a javas-
latot több lényeges hiány, főleg  pe-
dig abból az ókból utasította ujabb 
kidolgozás végett a pénzügyminiszté-
riumhoz vissza, mivel az az által 
megszüntetni szándékolt 600 000 
frtnyi  jövedelem a költségvetésben a 
folyó  évre már föl  van véve, minek 
folytán  a törvény csak a jövő évben 
léphetneörvényre. 

— Ugyan hová édesem? 
— Zanótiékhoz. 
— Már miért? — szólt Riesenstern 

ur kíváncsian. 
— Hát csak azért, hogy valóban 

ott van-e Tivadar. 
— Nem, nem lelkem. 
— Mikor ugy aggódom érte, ha 

nem tudom, hogy hol van 
* — Nem édesem! es már nem illő. 

Hagyjak ezt. Légy egy rövid ideig nyu-
godt, majd eljön hasa, csak türelemmel 
Nem szeretném, ha Zaoóüék azt tételez-
nék fel  véletlenül, — a mi könnyen meg 
is törtéirbetik, — hogy Tivadart náluk 
nem találjuk: biztonságban, avagy nem 
találjak helyesnek eljárásukat, s már-
már ért* küldözgetünk. Tudod milyen a 
mai világ, könnyebben hajlik arra, hogy 
a roswat elhigyje mint a jót. Magunk is 
igy tennénk, ha ily eset fordulna  elő. 

Riesensternné ő nagysága végre is 
belenyugodott férje  osillapitó szagaiba. 

Eljött azonban a kilencz, ezután 
gyorsan a tiz óra, a dél sem késett, s 
Tivadar még okkor sem matatta magát. 

A kétségbeesés ezúttal mindinkább 
növekedett. 

Riesenstornné ő nagyságának as 
ebéd sem esett jól. Mily ross volt most 
azt elviselni, nidŐn az asstalnál csak 
ketten ülhettek, — Tivadar rendes helye 
ott volt, csakhogy üresen. 1 

Ebéd után Julosál titokban elküldte 
Zanótiékhoz. 

A szobaleány gyorsan ment, gyor 
san is jJtt. 

— Nos ? szólj, ott van ? — kérdé 
lásaaac- Riesensternné ó nagysága. 

— A szobaleánynyal beszéltem as 
előszobában... 

- É s . . . . és? \ 
— A szobaleány pedig... 
— Mit mondott, szólj gyorsan. 
— A nagyságos urat... 
— Látta?! 
— Nem a 1 Már hogy va— 
— Nem látta?! Tehát eszerint nem 

m volt Zaaó'idrnál ? 

— Az uj fogyasztási  adék 
kivetése elleni panaszok elbirálására 
a közigazgatási bizottságokra ruház 
tátott a harmadfokú  bíráskodási jog 
a kormány által. 

- A regale-jog fen  ta r tása 
által előálló kereskedelmi akadályok 
megsrüntetése iránt különösen a ke 
reskedelmi körök részéről sürün 
történnek lépések annélkül azonban, 
hogy a mai pénzügyi viszonyok kö-
zött legkevésbé is lehetne kilátás 
bármi eredmény elérésére. Legköze-
lebb a hazai palaczksörnek zárt pa-
laczkokban való regale-mentes áru-
lása iránt intéztettek kérelmek a 
kormányhoz, a minisztérium azonban 
oda nyilatkozott, hogy habár kívá-
natosnak tartja, miszerint a szesz-, 
sör- és bor-, illetőleg italkereskedés 
mindazoh nyűgöktől, melyek a regale-
jog fencartásából  származnak, raeg-
szabaditassék, — miután azonban ez 
csak törvényhozási uton eszközölhető, 
a kormánynak elengedhetlen köteles-
sége a törvények értelmében a fen-
álló italmérési jogot sértetlenül fen-
tartani, illetőleg azt a visszaélések 
által okozott károsodástól megóvni. 

A p a n n o n h a l m i f ő a p á t  é s S o p -
r o n t a n f é r f i a i . 

Dr. Kruesz Krizosztom pannonhalmi' 
főapátnak  ő felsége  belső titkos tanácso-
sává /aló kineveztetése Sopron város 
tanügyi köreiben általáJMW Hf̂ m-  és lel 
kszedéssel fogadtstott.  Taóftrfiaink  és 
tanítónőink a főapát  eme kitüntetésében 
a tanügy fáradhatatlan  munkásának ki« 
tüntetését látták, minélfogva  lelkesedéssel 
fogadták  Szabó Károly tsnfeiügyeióak 
azon indítványát, hogy a kitüntetett fii-
apáthoz iránta való tiszteletünknek némi 
jele gyanánt ez alkalommal üdvözlő felira 
tot intézzenek. 

A művészi kivitelű rajzokkal — 
készítette Storno híres festőnk  — díszített 
s csinosau. kiállított felirat  kék bársonyba 
van kötve. 

A tanfelügyelő  tollából folyó  szö-
vege a feliratnak  kővetkező: 

.Nagyméltóságú Főapát ur! 
A tudomány, mivészet és irodalom, 

az emberi tökélyetesedés e három legfőbb 
tényezője, Exczellencziádnál nemcsak 
buzgó és avatott művelőjére, hanem foly-
tonos pártfogójára  is talált. 

Újra épült templomok, paloUsserü táu-
intésetek, nagyszerű alapítványok hirde-
tik fenkölt  szellemének nagyságát: jó-
téteményeinek szakadatlan línczolata 
urmes szivéről tesz tanúbizonyságot. 

Midőn a legmagasabb trón ily jeles 
tulajdonokat tüntet k i : mi alulírottak 
mint Exczellencsiád szűkebb hazája 
székvárosának tanférfiai  ás tanítónői élénk 
részt vesuünk az örömben, mit e magas 
kitüntetés szerez, s kérjük az egek urát, 
hogy Exczellencsiádat még számos éve-
ken keresztül a tudomány, művészet és 
az emberiség javára megtartsa. 

Hódoló tisztelettel 
Sopronban, 188l.márcz. hó 10-én." 

Következik 170 aláirás. 
i 

A főapát  válasza a következő : 
„Sopron szab. kir. város mélyen 

tisztelt tanférfiai  és tanítónőinek ! 
Szabad királyi Sopron városa igen 

tisztelt tanférfiai  és tanítónői ő csász. és 
ap. királyi felségének  legújabban csekély 
ségem irányában tanúsított legfelsőbb  ke 
gye«ségót nemcsak kegyeletes részvéttel 
tudomásul venni, hanem rokonszenves ér-
sel meiknek egy díszes albumban megható 
kifejezést  is adni méltóztattak. 

A hatás, molyet a kegyeletes tün-
tetés szivemre gyakorolt, annál mélyebb, 
minél váratlanabb vala, s nekem valóban 
nehéz megfelelő  szavakat találnom, me-
lyekkel akár meghatottságomnak, akár 
hálámnak illő kifejezést  adhatnék. 

A nagyfontosságú  tan* és nevelésügy 
sopr oni vezetői és kezelői kegyeletes 
eljárásuknak mintegy indokát jelzendők 
szűkebb hazámra hivatkoztak; emellett 
azonban saját öntudatom szavát is észlel-
hetem, hogy t. i. magam is mint a tan-
¿8 nevelésügy egyik veterán barátja, 
mint a magyarországi benczésrend főnöke 
egyúttal ezen ügy vezetői közé is tartó-
som és igy némi joggal a díszes testület-

hes számíthatom, tpM^naf,  mely * ^ 
és nevelésügy terén Isten diosősée^, 
t haza javára oly üdvösen fáradó«? 

Legyen szabad hiunttnk, kogv A 
OS ász. és ap. >kir.\ fölsége-akkor,  ^ d ő a 
csekélységemet legmagMibb kegyével 
elárasztani kegye*kfeicftftt,l*gyatta|  M U n j 
tás és nevelés terén fáradozó  hacai mun-
kásokat is megkoszorúzni óhajtá1 ét éa 
fölötte  örvendenék, ha ások, s főkép  szülő-
földemen fáradozó  ügyrokonaim, 
tiszteltetésem által önmagukat megtiss. 
<elve, megörvendeztelésom által önmaga-
kat megörvendeztetve éreznék. 
:: t: A kegyelete*, fjésfvél,,  melyet irá-
nyomban tauusitani méltóztatlak «re 
céak agyán feljogosítja  8hÖÍr'ét/-̂ faJanrint 
engem másrészt kötelez, hogy Deinűaak 
őszinte, mély hálámnak kifeiazé«t 
hanem a aieriío^áe^lván^td^ iá kisioao^í 
siessek l 

Legyen "a JÓ Klen~oTraTűi " í l áldiss 
drága életek éa nagy foiküsdgu  munká-
jok fölött,  hogy. az előbbi még;jpkáig és 
boldogan viruljon, e* utóbbi az Isten, 
dicsőségére s a drága hón üdvére * leg-
szebb gyümölcsöket tefémje! 

KeltPannonbatodn; 18&l'.*pr. hó 18. 
- Dr Krueaz Krixocstona, 

főapát.«..Uv( 

— Tegnap nem volt, csak tegnap 
előtt. 

E lesújtó hir oly hatást gyakorolt 
Riesensternné ő nagyságára, hogy leros-
kadt egy karosszékre s ott sírt, zokogott, 
mintha már a halálhírt hallotta volna. 

Nagy volt a fájdalom,  nagy, me-
lyet csak hőn szerető anya érez. Kin és. 
«zenvédés,' mely a szivet szerető sziget 
egészen betolté. Egy nagy vagyon elvess 
tése semmi ahhoz, a mit egy szeretett fiu 
okos. Fájdalom as, mely píóczaként ta-
pad az anyai ssivhez, fájdalom,  mely a 
szabad eszméletet egy időre kötvn tartja, 
fájdalom,  mely őrültté képes tenni az 
anyát, fájdalom,  mely enyhitlennek lát-
ssik. — 

Szobájába vonult vissza, ott sirt, 
bizton hívén, hogy Tivadar csak a túlvi-
lágon lesz neki az, a mi itt e földön  volt. 

Riesenstern urat is aggódás fogta 
el. Balsejtelmei mindinkább rosszabbra 
következtették. Ast azonban még nem 
hitte el, — vagy csak nem akarta elhinni 
— hogy Tivadar aligha van életben. 

A délutáni órákban beállított Lejtői 
és Poros. 

Riesenstern urnák első kérdeni va 
lója es volt: •* 

— Ugyan kérem nem látták teg-
nap Tivadart ? Annyira aggódunk utána. 

— Tivadar?! — szólt meglepetten 
Lejtei s Porosra ssegesé szemeit, ezzel 
azt akarván csöndesen kifejezni:  uo paj-
tás most okosan beszéljünk. 

— Igen, láttuk kérem, — szólt 
Poros egyhangúan. 

— Mi történt vele?! mondják meg 
kérem ós*intén..~ 

— Mi történt?! 
— Hogy mi történt? —mondották 

mindketten. 
— No hiszen most benne vagyunk 

a szószban, — gondolá Lejtei. 
— Igen kérem, miután tegnap óta 

még nem volt honn. 
— Nem volt itthonn? 
— Nem. Ugy hiszem valami sze-

ncséüenség érhette, máskülönben haza 
jött volna eddig. 

— Az meglehet 
Ezt pedig Lejtei olyan formán 

mondotta, mint mikor az ember azt 
akarja kisütni, hogy bizony ez megtör-
ténhetett is, — meg nem is. 

— Midőn délután, asaz már este 
felé  s sétányon tőlünk elvált, nem volt 
semmi baja. -

— Magam sem vettem észre rajta 
valami változást, a mi roszra következ-
tethetett volna. 

— Ha már Lejtei elkezdte a dolgot 
félre  csavarni, magam sem lessek ügyet-
lenebb, — gondolá Poros — bogy a foly-
tatást ne mondjam hozzá. 

— No ez furcsa,  igy tehát nem tu 
dom megmagyarázoi, hogy miért nem 
jön basa. Valósagos talánynyá változik 
előttem ez, a melyet teljesen megfejteni 
'nem tudok. Nőm pedig már annyira neki 
szomorkodott Tivadar után, mintha biztoa 
volna abban, hogy már nem é!. Magam 
se tudom, hogy mí lelhette ezt a fiút,  hi 
szen oly jó fia,  oly caende« fiu  volt m:n 
dig. Sohasem panaszkodott helyzete etlen, 
vagy talán csak előttünk titkolá el, vagy 
t a l á n jegyesével történt valami ösaseüt-
közése? Ez is igen furcsa!  Szegény fiu, 
— mondá érzékenyen Riesenstern ur s 
könyek csillogtak szemében, — megval-
lom őszintén, igen szerettem, talán jobban 
is mint kellett volna. Mindent megtettem 
neki, csakhogy kedvében járhassak. Igy 
hát nem tudom, ugyan ki is bánthatta 
meg. Mi birta ily lépésre rá vanoi. Pár-
bajt csak nem vivott talán ? 

— Könnyen meglehet kérem, Ti-
vadar kissé heveskedő természetű volt, 
könnyen fellobbant,  ha megsértették. A 
ssereimes embert megsérteni nem nehéz 
A ssereimes ember olyan, mint a szikra, 
csak keveset kell fajai  — tehát pisz-
kálni — mindjárt lángra lobban. Hozzá 
a féltékenység  pedig szélként csapdos 
azután, mely méginkább fokozza  a lángra 
lobbanás erősségét. Vagy muga magát 
égeti me</ azután, vagy mást. 

Riesenstern ur megint csak oU volt, 
a hol eselőtt. 
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A s o p r o n i k e r e s k e d f e l t a i l « 
I p a P k & m - á r * k ö r é b ö f . 

Hirdetmény. 1881. 
A francai*  kormány a boroknak 

eddigelé aem kifogásolt  gypazet vsJó 
keverését ezentúl mt»gifWm engedhetitek 
nyílvánitotta, egyesarrtinö kijelentvén, 
hogy a kereskedésben elófordaló  borok-
nak kénsavas kaliam UrU.lma.literenként 
két grammot tuJ nem haladhat. Ezen 
intézkedés ugy a íranc/ia, mint a "kül 
földről  származó borokra egyiráirt voaat 
koaik, érvécye pedig f.  é. auguestiu 
havával kezdődik. 

Soproa, 1881. ap îl havában. 
A kereskedelmi cs iparkamara. 

U e l y i h i n k . ( i l ! 

— A. &agtf>hant*MÍ  „Vórö* ke-
reszt* egylet részérő! május 16-áu Buda-
pesten tartandó országos közgyűlésen 
Plíhál Fereacz egyleti titkár ás Dr.Tom-
osányi Imre egyleti orvos urak bízattak 
meg kép vizel ctül. 

— J>r.  Laky Kriaióf  sir. ügyész 
ur kamarási méltóságra emeléee alkalmi 
ból apr. 30-án M kir. törvényszéki, kir. 
járáabirósági tisztikar részére díszebédet 
adott. -

-•r- Perlakt  1881. ápril • 27-ém 
Perlak város ma szép ünnepet ült, egyi-
két azon ünnepeknek, melyeket a kegye-
let iktat a történelem évkönyvébe-, e 
napon szerencséltette megjelenésével sze 
retett főispánunk  méltóságos Giavina 
Lajos ur e városi, hová gyermek, éveinek 
nyájas emlékei, a fiai  kegyelet s a rokoni 
szeretet lánczai fűzik,  a szép Mursköi 
adta Ós nevel le ót a hasának, Perlakon 

Riesenaternné ő nagysága pedig 
szomorkodot1, buslalkodott Tivadarutáo. 

Másnap a szobaleány gyors léptek-
kel sietett Riesenctern ur szobájába.' 

— Nagyságos ur kérem, egy idegen 
van odakünn. 

— Mit akar velem? — 'kérdé Rie-
senstern ur. 

— A .nagyságos arraj szeretue .be-
szélni, 4a lennet oly s«íves bebocsátását 
megeógédQr. ' 1 ' ' 1 

— Hogy hívják ? 
— Nem tudpm kérem. 
— Ugyáb kl'lbhet — goadolá Rie-

senstern ur, — talán Tivadarról hoz hírt, 
jó lssz vele beszélni. 

— Vezesd az előszobába. 
Riesenstern ur kíváncsian várta as 

idegent. 
Az ajtó megnyílt, az idegen lassú 

léptekkel belépett. 
Öreges ember volt, ssakála bizony 

már szürkülő felben  vala. 
Arczárói az alázatosság, — melyet 

a szegénység szüli — tükröződött hiven. 
Öltözéke hamar arra következtéié ss 
embert, hogy a sors nem hiseleghet neki. 
AllapoU nem irigylendő:- " 

— Mit akar jó ember? — kérdé 
Riesenstern ur as idegent s arezvonásait 
vizsgálgatá. 

Kezet akart csókolni; de Rieseustern 
ur nem engedte meg. v 

— Ugy e nem ismer a nagyságos 
ur, ugy-e nem ? 

— Nem uram, nem én. 
Ezt Riesenstern ur oly hangon mon -

dotU, mint mikor az ember 'ast akarja 
kifejezni:  hogy is gondolhatss ilyet, sse-
gény ember legyen ismerősöm, — igy 
hát honnan is ¡«merhetnélek. 

— Ugy tűnik fel  előttem, — foly 
talá Riesenstern ur — mintha csak elő-
ször láthatnám 

— Igen először lát a nagyságos ur 
ily helyzetben, mint most vngyok. 

— Talán fiamról  hoz valami hírt? 
— Oh nem kérem. 
- T e h á t ? 
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MÁJUS 1-én 1881. 
töltötte gyermek óv«it; itt kezdte első 

1 tamrtuiáoysisal magaaztos pályáját, toely-
lyel «rtWőWjénsk » . basájáoaki bíiaske-
sége lett. A nemzeti zászlókkal foldiamitott 
város ünnepi asinezet«, az egész járás 
küldötuégeiuek kocsi torosat«, sásslós 
bauderisták, taraczk durrogá» volt» jel 
a ritka ünnepélyre; d. e. 9 óra uián in* 
dalt a menet számtalan kocsisorral • 
banderistákkal Perlakról Ctehovtcsre a 
fői«pán  ur elé, ki Altó-Pusztakovecsról 
vala jöveudő. A menet ól Csehoveczen 
várta be, B mintegy fél  érái várakozás 
után megérkezett oda a magas vendóg 
Szabó Ixora -praaággyíUéai, ¡kép*»«!0 ttr 

kíséretében ; az égés» járás küldöttségei-
nek élép Csesznák József  szbiró ur fo-
gadta üdvözlő szavakkal s megindult az 
ünnepélye« menet Perlak felé,  még az 
ég is kiderült e magasztos látványra, 
miutha *z isten is lemoBolygott volna a 
nép-öröm, a nép-szüretel é8 ragaszkodás 
e szép nyilvánuláaárá. A nép sokaság 
éljenoi közt ment végig Poriakon a me-
net a város házáig, hol Lápossy Márton 

— Q / V ö l l f i  ^fflit fogadta,  melyre a főispán  ur meghatottan 
felelt;  megköszönvén földiéinek  stivrs 
fogadtatását.  Azután elfoglalta  a városi 
nagy vendéglőben számára elkészített 
lakosztályt, hol sorba a járás minden 
községe elöljáróinak s küldöttségének 
tisztelgését fogadta,  kikérdezvén óket 
bajaik felöl,  hogy segíthessen rajtuk • 
nyájas leereszkedő modora, beszéde, 
külöuösen jól esett az ilj en magas ven-
dég bizalmas látogatásától rég elszokott 
köznépnek. Meglátogatta az iskolát, hol 
I 1 / , óráig időzött a gyermekek között; 
mire köveikeiett a'kedélyes, mondhatni 
családias banquet', melyen 6 méltósága 
t öld í aj, rokonai, övéi körében igen 
otthfDBÍassn  s jól érezte ro&gát. A vig 
kedély hangulatot élénkíteni nem hiá-
nyosuk atoaazlok sem, Lápousy Márton 

taleapeie« ur ó felségére  és családjára, 
Lisziák Ferencz ügyvéd ur a főispán  ő 
méltósÁgárvi mondo'.tuk emelkedett tar-
talmas toaiiytot, mire ú egy batá^o» szép 
toasztban Perlak városáról emlékezett 
meg, hol gyermek éveit töllé s hol szülei 
nek kedves hamvai porlanak, s midőn 
50 év után viszont látja e várost, öröm 
mel tapasztalja, hogy az művelődési 
csin, tisztaság tekintetében sokat hala» 
dőlt előre B biztató ezuvaít befejezve 
kérte az ég áldását * rá nézve kedves 
emlékű helyre; Csesznák József  szolga 
biró ur az alispánt köszöutötte f«l;  mond 
tak osép loasztot még, Molnár dombo~ui 
plébános ur, Verly Ferencz, Rezaek Ta-
más, Kelé György stb. A kedélyes ebéd 
d. u. 4 óráig tartott, mely után ő méltó-
sága. a szolgabírói hivatalt vizsgál<a m-g, 
hol teljes megelégedését fejezte  ki. Dél-
után 6 órakor hagy t* «1 városunkat. 
Kiférj>í  áldás és Bz< renc8o utjain 1 

— Mura-8*erdahelyröl  irjnk 
nekünk: „Mélt. Glavina Lajos cnlame-
gyei főispán  urnák Csáktornyára történt 
megérkezte alkalmával a város ünnepé-
lyes fogadtatásánál  Mura-Szerdahely 
mezőváros is magát Bzépeo képviseltette, 

most a szép számmal m*gjflent  fogadó 
közönség közt ktíönai felemlitéat 
érdemel, mert csak ezen mezővárosnak 
lobogóján volt felírva.  .Élje® Glavina 
Lajos Zalamegye főispánja"|ea  ezen lobogó 
alatt sorskoaott s városunk részéról az 
ünnepélyt e helyütt rendező és tényező 
Ehreiir&iob Nándor jegysó ur és két 
segéd jegyző, Zieger Ferenos és H egedüs 
József,  továbbá Mura-Sserdahelyról t. 
Szmodica Elek és Qrahovecz urak az 
elöljáróság és képviselők tagúd. Barát 
János biró, Novossel József  gytíb, Robb 
József  és Juhász János képviselők stb. 
Ugy a VI. és VTI ik . hegy ker. birái 
Caerncsecs, ,$ardi Mar on, Poznics Antal 
és Szerpák és a többi megbízottak nagy 
számban. A körjegyzők és elöljáróknak 

főispán  urnáli tisztelgés alkalmával 
rövid megható beazédüt tartott Ehren-
reich Nándor körjegyző s beszédében 
különösen a főispán  urat arra kérte, hogy 

szorongatott és pénzssükében levő s az 
adó- és szőlő dézsma vált sági hátraléko-
sok ellen a végrehajtásnak egyelőre való 
felfüggesztést  — a magas pénzügyminiaz 
teriumaál a beadandó kérvény folytán 
kieszközölni szíveskedjék ; mire a jelen-
levők hangos éljenzés köst szép csendben 
eltávoztak.* 

— A Malamurakösi  78-ik hon-
védsásslóalj parancsnokát Báró Gaál 
Nándor alesreidest ő felsége  ezredessé ne-
vezte ki jelenlegi alkalmazásában való 
megmaradás mellett. Kinevezést nyertek 
továbbá Pauer Ede nagy-kanizsai szüle -
lésü (Tárnok Alajoa ny. jósságkormányzó 
ur unokája,) Mariasevicz Hugó első ma. 
gyar u«zt Fiuméből és Pelrovics György, 
kik tmndaionyian hadnagyok lettek. 

— A ,Zichy-párt'  mult csütör-
tökön szervezkedett, 9 tagit központi 
végrehajtó bizottságot választott s a kép-
v»selővAlH»stási kerületben körjegyzősé-
gek sr-riot albizottságot alakított, 

— A megyei közgyűlés alkalmá-
val MY  ivjuk olvasóink figyelmét  -¿Köz 
gazgMtásunk" c îmü mai vezérczikkre. 

— Zsákay Lajos zenekarát, mely 
legnagyobbrészt Kováos Gábor senetársu-
latáaak tagjaiból alsfcalt,  alkalmunk volt 
meghallgatni. Zsákay a/- uj prímás szép 
gyakorlottsággal, természetes érzéssel kö-
zeli hangszerét, a Bihariféle  kitftnő  b4ll 
gató magyar darabokat beható érzéssel 
és fiuom könnyüdséggel játsza A társulat 
vezetése jó kezekben "Van, csak egyetér-
tés, összetartás kell, hogy a közönség ro 
konsaenvét. meleg pártfogását  minél na 
nyobb/mtíisvben kiérdemeljék 8 fokozato-
san megtartsák. 

— Biztos hir sneritxt az ország 
gyü'és a szokásos trón beszéddel május hó 
25 én fog  bezáratni. A képviselőválasztá-
sok pedig juníus hó 25-én fognak.  kez-
dődni s julius5-én befejeztetni. 

— Meghívás.  A salamegyei ált. 
lanitóleatület zala egerszegi járáakőre köz-
bejött körülmények folytán  tavaszi gyű-
lését f.  é. május 2-án reggeli 8 órakor a 
polg. isk. rajztermében fogja  megtartani. 
A tisztelt pályatárs arakat, kiket egyen-
ként levelezőlapon is értesítettem, -annyi« 

val is inkább kérem a szíves megjelenésre, 
minthogy a salamegyei gazd. egyesület e 
napon fogja  tartani verseny pyel egybe-
kötött gazdasági kiállítását, melyen résst-
vennünk nemcsak kívánatos, de szükséges 
kötelesség, t.̂ >gy a kínálkozó tapasztala-
tokat, mint néptanítók minél tágabb kör 
ben terjeazssük, értékesítsük. Bódy Jó-
zsef  alelnök. 

— A ualamegyei gazdasági 
egyesület f.  1881. évi május hó 3-án d. 
n. 5 órakor Zala Egerszegen saját háza 
termében közgyűlést tart, melynek fő 
tárgyát az első magyar biztosító társsság 
megkeresése képezi — a tömeges biztosí-
tás esetór* a gazdasági egyesület tagjai 
részére nyújtandó biztosítási dij, leenge-
dés — kedvezmények iránt kötendő szer-
ződés végett, azontúl pedig folyó  ügyek 
tárgyal útnak. A közgyűlésre ar egyesü-
let tisztelt tagjai minél nagyobb számban 
megjelenni kéretnek. Zala-Egerssegen, 
1881. april. 23 Árvay István m k. ügy 
vesető elnök* 

— TO* *olt april hó 23 án esti 10 
óra tájt a szent-györgy vári szőlőhegyben 
A tűz Luos János sármelléki <*« Köts Jó-
zsef  égenfoldi  lakosok pincséit emésztette 
fel.  Antal Vendel" sármelléki lakos, ki 
egész napon át a szőlőben dslgozott a bor 
erejétől megittasodott s ily állapotban 
este nem tért basa a 'többi munkásokkal, 
hanem Lucz János pinczéjénél levő istá 
lóban lefeküdt  « oly mélyei* elaludt, hogy 
az épületet körülötte nyaldosó lángok 
melegítésére aem ébredt fel,  a igy a sse-
rencsétlen embert s lángok teljesen össze-
égették. A holttest másnap Sármellékre 
vitetett, hol a vizsgálat megtartása után 
nagy részvét mellett eltemettetett. A tűz 
keletkezésének oka ismeretlen. Az elégett 
embernél pipa. nem volt, mert a pipát, 
mint a vizsgálat alkalmával kiderült, 
tőle Lázár Sándor elvette s hazavitte. 

— Időjárás.  Hideg és szeles, az 
esózés megszűnt, szombaton virra lóra 
dért jelentenek, mely a gyümölcstermés-
ben jelentékeny kárt tett. 

— Árverés Zala megy ében — 
Krajczler Mihály 567 frtra  b. ingt. máj. 
t6. Zala-Mindszenten. — Zevna József 
482 frtra  b. ingt. máj. 7. Színesen. — 
Berger Sándor 7330 frtra  b. ingt. május 
20. Nagy-Kaaiztán., — fynke  Mihály 

. 614 fetra  b. ingt. máj. 24. Nagy-Kani-
zsán. — Gazsi Iüsuz8anna 377 frtra  b. 
ingt. május 17. Dióskálon. — Rnssics 
Györgyné541 frtra  b. ingt. jun. 2. Alsó-
Lendván. — Kele látván 1655 frtra  b. 
ingt. máj. 13. Bucsután. — Lei mar Ig-
nácz 8348 frtra  b. ingt. máj. $0. Puszta 
Apátiban. — Gyümölcsös János 64Ö 
frtra  b. ingt,rimáj. 28. Nagy-KaDÍzsán. — 
Vadla Iván ¿13 frtra  b. ingt. máj. 30. 
Hodosánbaa. — Nagy Anna 450 frtra  b. 
ingt. máj. 30. Zsitkóczon. — Somogyi 
János 970 frtra  b. ingt. máj. 30. Balaton-
Füreden. 

— <; Hazai  rövid hirek. — 
Vasváry Kovás« Ferencz a népszínház 
tagja főbe  lőtto magát. — Benedek tá 
borssernagy meghalt Gráczban. <— A 
vácsi gymnaoium 8 osztályúvá emeltetik. 

—r-— Déván a kolumbácaí legyek már mu 
tatkosnak. — Debrecz^ben két testvér 
egyszerre hall meg, 80 évet éltek. — A 
•oproni tavaszi lóverseny fényes  ered-
mény nyel végsődöt*. — Klein Lajos 
kincsiárregale bérlő ablakánál Számol-
nokon dynamit robban tátott fel.  — Szögi 
András Szegeden a kuruzsolás áldozsta 
lóa. — Beregben a nép már éhhalállal 
küzd. - Budapesten egy 17 éves fiatal 
leány örömében meghalt. , — A minisz-
terelnök bált ad, mikor a királyfi  Bpes-
ten lesz. — Klein Móricz arcsba lőtte 
Beck Róza kedvesét Bpesten a Ferenczi 
kávéházban.; — Szolnokon a kincstári 
só pajta loégett. — Bosáczon 95 lakóház 
égett el.. 

- Külföldi  rövid hirek. — 
Joseffy  Rafael  N.-w Yorkban lelkesedés 
közt vendégszerepel. — Girildin Emil 
jeles franczia  hírlapíró meghalt. 1802-ben 
asületeit. — Philadelphiában egy őrült 
nő assinhási karzatról leugrott, egy öreg 
ura« agyon nyomott. — Bécsben egy apa 
4 gyermekét s nejéi konyhakéssel meg -
ölte. — . _ _ _ _ _ 

tf  nyert ? 
Brünn apr. 27-én: 86. 51. 70. 44. 3. 

-W-H- -H-

— Bocsásson meg a nagyságos ur, 
hogy slkalmatlankodai mertem megjele-
nésemmel, de a sors, igen az kényszeritett 
arra, hogy uémi állásért a nagyságos 
úrhoz folyamodjam.  Szíves Ígéretére 
caak most— sajnos, —hogy mégiscsak 
reá kellett szorulnom. 

— ígéretemre ? — szólt Riesenstern 
ur, meg nem tudván magyarásni, hogy 
nliféle  ígéretet tehetett ennek as em 
bernek.. 

— Igen nagyságos ur, — szólt alá 
satteljesen az id^en. 

• — Hogyan érti ezt jó ember, 
mondja osak ? 

— Tehát valóban nem ismer en-
gem ? r 

— Nem én. 
Ugy f̂̂  legyen fzives  kérem 

emlékezzek csak vissza arra, midőn én 
egy este — annak bizony már őt—hat 
éve lőhet — oly kellemetlenséget okoz-
tam. Mikor engem félreismerve  oly ré 
műiét fogta  el, hogy majd összeroskadt. 

— Hogyan, tehát ön volna az, a H 
engem, midőn majd elájultam, haláios 
ijediaégemben segítségemre rietett? 

— Igen nagyságos ur, igen én va-
gyok 8 s i r a l j i D é n e s , aki ak-
koriban mint tőkepénzes voltam, de a 
sora nem ugy akarta, hogy az mar ad has 
sak. Szép pénzemét rosz kezekbe adtam. 
Adósaim Ígérték, hogy majd visszafizetik, 
ha-^obb sorsban lesanak, mai napig azon-
ban még egy krajezárt sem kaptam. Pör-
lekedni hasztalan dolog volna, mert bi-
zony nehéz onnan elvonni a hol nincs. 
Most, midőn rászorultam azon kegyes 
ígéretére, a melyet oly jószívűen felaján-
lott, — etdékJem, hogy némi csekély ál-
lást, szolgálatot méltóztatnék nyújtani. 

— Oh szívesen, szívesen. Miként is 
vonhatnám meg öntől igéretemet, mikor 
a sors — hála az istennek —- megsegített, 
jó módba helyezett Itt van — egy kis 
adomány, — gazdálkodjék vele belátása 
ssariot 

Eszei Rieseastern ur körülbelül 
60 — 70 forintot  nyújtott át Ssiraljinak. 

Képzelhetni mennyire megvlrvebdett 
a jószívű adománynak a szegény ember. 

— Oh köszönöm, igen kSez&nöm. 
— Kezet akart csókolni Riesenstern 

urnák, de nem engedte, hanem megvere-
gette vállát, a mivel pedig azt akarta ki-
fejezni  : ne bántsd szegény ember. 

— Az isten fizesse  megljóazi^üsogét, 
legyen a boldogság, hü kisérője' egész 
családjának. £n peéig kérni fogsen  az 
Istent, hogy segítsen meg a engedje elérni 
azt, hogy mentől előbb vissza fizethessem 
e tartozásomat. 

— Semmi tartozás. Vegye e kis 
adományt ngy,-• mintha adósa lettem 
volna, mert valóban as is voltam. Még 
csak srra kérem, mondja meg lakását, 
bél, nidrre lakik, hogy szükség esetén, ha 
valami állás betöltése adja magát elő, 
hamar érte küldhessen/ 

— Lakásom a József  városban az 
örömvölgyutcsa, a ház számát biztosan 
nem tudom, könnyen meglehet azonban 
találni azon földszintes  kis házat, — 'a 
melyben lakom, — miután átellenben 
szatócs-üzlet van. 

Riesenstern ur feljegyezte  az utcsa 
nevét, nehogy elfelejtse. 

— Azon leszek — szólt Rieseuatern 
ur erősen hangsúlyozván szavait, — 
— hogy mentől előbb jó állást Bzerezzek 
önnek 1 

óh köszönöm szívességét. Lám 
mily háladatos a nagyságos ur. Ki hinné 
est, hogy a nagyságos ur ily leereszkedő, 
mennyire iparkodik a szegény sorsán 
enyhíteni. A mindenható is jutalmazza 
meg sokszorosan jó ssivüségét! 

nem a sze-Tivadar nem jön, — 
gény! — szólt negyed.nap Riesensternné 
ő nagysága fájdalom teli nangon szeretett 
férjéhez.  Szemeiben könnyek csillogtak. 
Telt areza halavány&bb lőn, mint ezelőtt 
volt. 

— Tehát édesem, — folytató  érzé-
kenyen — ha már élve nem, akkor 
legalább miat halottat ksressűk fel  őt. 
Szivem megreped a kin alatt, ha arra 

gondolok, hogy még temetésén sem lehe-
tünk, még azt sem tudjuk hol fekszenek 
4rága hamvai, meljik azon gyászteljes 
-áir, aóaely szeretett, elfelejthetlen  Tiva-
daromat magába zárja. Gyötrő fájdalmam 
nem enyhül, mig kívánságomat- édesem 
nem teljesíted meg. Tudom te is igy gon 
dolkodol, téged is a fájdalom aggasst. 

Másnap as Összes fővárosi  lapokban 
olvashstó volt Riesenstern ur felhívása, 
melyben három ezer forintot  ígért annak, 
a ki Tivadarról hirt tud hozni, akár mint 
élőről,  akár mint halottról. Hü személy 
leirás is követte a felhívást,  hogy annál 
könnyebben reá ismerhessenek, reá talál 
hassanak. 

SzirfJjit  pedig Riesenstern ur meg-
bízta azzal, hogy minden öngyilkost, a ki 
e hét folyamában  vetett véget éleiének, 
történt legyen az országban bárhol, — 
tekintsen meg, talán ily módou véletlenül 
reá ismer Tivadarra. 

Sziralji ide-oda utazgatott, magával 
vivén Tivadar sikerült arczképét. Egyik 
városból a másikba ment. Egyik tudósí-
tás után a másikat küldte, de egyik sem 
tartalmazta azon megnyugtató hirt, hogy 
Tivadar holttetemét feltalálta. 

A kitűzött pénzösszegért sem jött el 
senki, miután oly szerencsés ember nem 
találkozott, a ki az egyszerű kívánságnak 
eleget tett Volna. 

Pedig hány meg hány emberi csik-
landozta az a bárom ezer fprint.  Hány 
meg hány ember mondogatta: dcjó volna 
»ebre rakni 1 •. í; 

Könnyű volt a kívánság, de annál 
nehezebb volt részére megfelelni. 

• ^ * 

Hogy mily hatással volt Zanótiékca 
Tivadar eltűnése, ast bizony nem szük-
séges fejtegetnünk. 

Zanótiné kétségbeesetten összecsapta 
kezeit 

•— Hihetetlen, hihetetlen ez l — 
mondá lázasan. 

Melánia egy székre roskadt. 
Hát Yilraa mit tett? 

~ Egyebet sem mondott, mint ezt iri: 

Irodalom 
• i 

(K rovat alatt. megamliUtt maoka 
Ka-iisvla, WajdiU J<5*»*f  lcSnyvkeresk«d4s« álta 
m'ójfreftdsIhtrW  ) 

— A ,Hym«n'  szépirodalmi heti-
lap 16-ik stáma a czimlapon Lickl (rma 
kisasszony (Fegyvernékről), egy kiváló 
szépség és báikirálynó szép kivitelű arcz-
képét köali s a következő érdekes tartal-
mat nyújtja: A ssépirodalmi részben: 
Boldog vagy kedvesem? Költemény. Gás 
pár Imrétől. — A ki tudtán kivül házas. 
Elbeszéiéa Mikszáth Kálmántól. — Ifjú 
költőink szerelmei. Levelek Coraliehoz. 
II. Pry Páltól. — Szerelni — csalódni. 
Csevegés iQ. Váncza Mihály tói. — Kom-
lainé. Életkép. Wargha Z»aukától. — 
Scha többé 1 Csáktornyai Lajos regénye. 
(25 -32 lap.) Vegyes közlemények: A 
»Hymen* hirei. (Eljegyzések, esküvők.) 
— Irodalmi újdonságok. — Levelezés 
mÍBÉenről mindenkinek. (Kérdések és 
feleietek.)  — Mindenféle.  — Adomák. — 
A .házasság előcsarnokában : ' a ,Hy-
menc házassági kis hirdetései. — Áros-
képcsarnokunk. X. — A ,Hymen" di-
vattudósitása. — Talányok és megfejté 
Bek. Beérkezett levelek és "ajánlatok. — 
Szerkesztői galambposta. — Hirdetések. 
A »Hymen* előfizetési  ára negyedévre 
(még januártól teljes számok is megren-
delhetők) 1 frt,  félévre  (január-junius 
vagy ápri! szeptember) 2 frt,  a 7-ik szám 
tói, melyben as uj regény kezdődött, a 
13 ikig_ 50 kr; mely (Budapest, VI. 
Gyár-lítcza 15. sz. I. 'em.) A„ .Hymen" 
szerkesztőségébe küldendő. A ki előfizet, 
a házassági hirdető rovatot ingyen hasz 
nálhatja, s egy nagy tárgynyeremény 
sorsjátékra szóló sorsjegyet ingyen kap 
rendkívüli kedvezményül. 

— Az uj ctödtörvíny, melynek 
intézkedései őly nagy horderejűek üzleti 
életünkre nézve, s mely hivatva lesz meg-
szüntetni ama zilált és nehézkes viszonyo-
kat, melyek a csődöt jelenleg jellemzik, 
igen practikus és kényelmes zsebkiadás-
ban jelent meg. Kényelmes, a mennyiben 
hajlékony vászonba van kötve s igy a 
zsebben nem alkalmatlan, practikue pe-
dig, mert ,jegyzetssé)ü,i B igy elég üres 
hely van hagyva minden oldalon, netáni-
jegyzeteknek. A kiadók Tettey Nándor 
és társa Budape8tent,két év előtt tették 
meg a kísérletet a "büntető törvény nyel, 
kiadva ast ily jegyzőkönyv alakban. 
Hogy a jogászközönség mennyire meg-
kedvelte a?t, kitűnik abból, hogy a bün-
tető törvény már 5 kiadásban jelent meg 
8 most a csődtörvény is e kiállításban lát 
napvilágot. A csinos könyv ára 88 kr. 

— üj könyvek. A Franklin-Társu 
lat kiadásában Budapesten, ujabban a 
következő joies és olcsó köay vek jelen-
tek meg: A .Falusi könyvtár, 28 für-ete. 
Ára 50 kr. Tartalma. A dohánytermelés 
és kezelés kézikönyve a magyar gazda-
közönség Sfsámára;  irta Dr. Nyáry Fe-
rencz. Számos fametszetü  ábrára!. Képek 
az iparos világból. Olrasók&nyv néptaní-
tók és iparos tznulók számára; irta Frecs 
kay Jáaoe. J.G3 ,s szöveg közzé nyomott 
képpel. Ara füsvo  I frt  As .Olcsó 
könyvtár* ézerkessti 'Gyulai Pál. 
116—'125ifftzetei.  Tartalmuk: 116. Goethe 
F. nermann és Dorottya. Ford. Hegedűs 
I. 20 kr. 117. Pálfíy  Albert. As itélőmes-
Uu leánya. Tört. beszély. 4G kr 118. 
Mecaulay T. B. Nagy Frigyet. Angolból 
fordította  Szentkirályi Móriéz. 30 kr. 
119. TeurieU Veronika asssony. Bessély. 
Kranoziából fordította  üjkéri. 30 kr. 
120. Puskin Sándor. Anyégin Eugén. 
Regény versekben. Orossböl forditoita 
Bérczy K. Második kiadás. 60 kr. 121. 
Beaumarchaie. A sevillai borbély. Víg-
játék négy felvonásban.  Francziából 
fordította  Paulay Ede. l22>.Ssalay László. 
Mirsbeau. 123. GaaJ József.  A peleskei 
nótárius. Bohózat három szakaszban négy 
felvonással.  Negyedik kiadás. 40 kr. 
124. Osakonai Vitéf  Mihily. Békaegór-
haroz. Irta Homer. Altalöltöztetve a 
Blumauer módja szerént. (1791) 20 kr. 
125. Kisfaludy  Károly. A kérők. Vígjá-
ték három felvonásban.  30 kr. 

— Ez astán csak a gavallér, no de 
hiszen ha másként fordult  volna, majd 
másként is bántam volna el vele. Isme-
rem az íly.pagyságos úrfikat! 

Zanóti Bertalan ur pedig rázU a 
fejét,  fogai  kfizt  morzsolgatván e néhány 
szót: 

— Ej ej, jly veszteséget nem hit 
tem volna! 

Zanótiné 5 nagysága ennyivel azon-
ban nem elégedett meg, hanem szépecs-
kén gyóntatás alá vette Melániát, hogy 
talán ő sértette meg Tivadart, ő as oko-
sója az eltűnésnek. 

— Üfc  anyám, bár magam is tud-
hatnám, hogy miért hagyott itt bennün-
ket és szüleit szóilanul! 

— Akkor talán mástól hallhatott 
valamil, moudá ZaRÓtjné, folytatván  be-
szédét. 

— Meglehet, hogy hallott, de anyám 
biztos lehelsz a felől,  hogy én nem tettem 
ellenére semmit sem. Szegény Tivadar, 
mi készteté őt err«? Nem hiasem suyáic, 
hogy élte eheo tört, oh nem, hiszen ró 
lam nem feledkezheték  meg. Viawa, igen 
vissza fog  jönni oébáuy nap múlva, majd 
meglátod! Miként is hagyha'na el mo-
nyegzőnk köxelodtével, mikor oly régen 
óhajtá azon boldogságot, hogy szeretett 
nejének nevezhessen. 

Meltoia hitegetta magát, bízott 
Tivsdar vjsssajÖ'vételében. 

Riesensternné ő nagyságának is 
mondotta azt, de mikor hallotta, hogy in-
kább a 1-oeszabbat vélik, akkor Riesen-
sternx̂ é <5 jiagyflágával  együtt zokogott, 
szomorkodott. A fájdalom áthatá keblét. 

Szir^ji minden fáradozása  mellett 
sem tudo(í vsjmi cnyhitő hirt hallani 
Tiysdar ffciől.  Mikor visszajött is csak 
annyit topott, mint mikor elutasott. 

V I  ! < 

M á s o d i k r é s z . 
I. 

A h^jón. 
Mini minden állomásnál, t̂ gy^á 

hová mosl az olvasót vezetjük, ott is 
zűrgég'fergás  volt észlelhető. Egyik em-

, \j > 

Vegyes hírek. 
~ Sudo^trónöfH^áikoiAÍmiagk 

programmja: május 5.' Dolga királyi pár 
megérkezése Salzburgban, fáklyásmenet 
kivilágítás; 6 án fogadás  á tartoibájnyok 
határain, minden állomáson tiaztjűgés, 
megérkezés Bécsbe défután  4 órakoí, hol 
a trónöiökös fogadja,  koesízás Sqhön-
brunnba, hol uralkodó pár, udvari g ál-
lami méltóságok tisztelgése, család- és 
udvari ebéd; 7-én kihallgatások, tisztel-
gések, családi ebéd Károly Lajos fóhor-
czegnél. Nagy udvari bál a várpalotában ; 
8-án üdvözlő küldöttségek a mátkapár-
nál Schönbrunnban, délután kocsisás a 
prateri népünnepélyhez; 9-én Stefánia 

ber ki, a másik be; rz egyik ide, a má-
sik majd oda iparkodik hatolni. A ki 
azután szilárd elhatározással aka£ egy 
helyen maradni, art bizony nem igsa kí-
mélik a lökdöséstől. A ki pedig tyúksze-
meivel még nem a legjobb barátságban 
áll, snnak ugyancsak nem tanácsos ilyen 
„atollungot" elfoglalni. 

Ki 1 vagy be! — ez a jelszó, j : ki 
asptáu se az egyiknek, se a másiknak 
•etqj akar,.— vágyj legalább nincs szán-
dékában — hódolni, ast szépecskén-utó-
végre, is rá kénya^sritik. -

Hs nem akar tágítani, m^-annak 
a kellemetlen helysetnek van kitéve, 
hogy véletlenül vsíkmelyik súlyos mái-
hát s lábára felejtik  -teŝ ni. Ezem érzet 
pedig nem éri fel  a köî lnéBée folytán 
szerzett jó benyomásokat. Látni, jahban 
mondva bámulni a hajóról isílehet-tnajd. 
Hja de nem minden halandó gondolko-
dik ekképeo. 

'A hajó elindulását már csak egy 
órai id&köz választja el. 

Tivadar halvány arczczal, lassú 
léptekkel haladt a hidon, a mely a hajó-
hoz vezetett v> . • »• > 

(Folytatása következik.) 

Tavaszszal. 
v 

Minek nésaek fel  ac égre : 
Vxijon mit látok azon ? 
Fényes a ékes kék sxint. Szebb 7an 
Szemeidben, csillagom I 
Minek menjek a mezőre: 
Nézni a virágokat? 
Dicióbb virágok ékítik, 
EUssám, & te arczod&t. 

Minek menjek az erdőre : 
Ctalogáaydalt hallani ? 
Elragadóbb dalt zengenek 
QaUmbomnak ajkai. 

Minek menjek a szabadba . 
Bámulni a tavaszon ? 
Jiímulaiidóbb tavaaz_.vaK7 te 

--Édes-kedves angrtlom 1 
Y^ROSY MIHÁLY. 
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ünnepélyes bevonulása a Theresiariumból 
H várpalfttába,  1 órakor diszebéd^esfe  ki-
világítás ; május 10 esküvő augusztinu-* 
sok templomában délelőtt 11 órakor, tár 
sajgás 1 órakor, családi ebéd 5 igakor, a 
házaspár átköltözése Lftxenburgba.  Buda-
pestre érkezés májas 18 án délután 4 
órakor, es»e kivilágítás, tGzjíték & lóncz-
h!dcn: 19 én testületek tisztelgése, aján-
dékok átojujtás«., estély a vártakban; 
20 An díszelőadás a nemzeti Biinházban ; 
21-én polgári tánczvigalom a vigadóban; 
22 én dinzHóadás h  népszínházban; 23 án 
elutazás. reggeli 8 órakor tisztelgés a pá-
lyaudvaron. 

— Négy  íz trés rabló-gyilkosság tőr 
léűi nagypénteken Dézna mellett. Gr. 
Vuldstein Ernő uradalmi lisztjét, az erdő 
kerülőt, — Deutcb r^gale bérlőt és a ko 
c»ist — kik egj kocsüi niaztak, — bat 
fegyveres  rabló agyonlőtte. A rablók 
1502 frtot  vittek el, elfogva  mégnincsenek. 

— Kitárni  házasság. -Egy fiatal 
ember nőül rettegj leányt,kivel tizenöt' 
ezer forint.  hozományt Ígértek neki az 
osküvd> napjára. A menyasszony atyja 
jK-gtadván, hogy vejének ép tizenötezer 
forint  adóssága van, váltóit mind. kifiz«tte 
és az e&küvő után készpénz helyett e 
vájtókat adta át neki. „Nem igy alkud-
tunk, —i j (eleié ez — azokat a hitelező-
ket fiem is kellett ?olna kifizetni.'1;  -S kél 
óra mplva jott hagyta nejét. |: i 

— A felvicUki  tótokat „politikai 
sziney.etüferec  nézve egy tót lap „Svor-
nosf  a kővetkező négy kathogoriába so-
rojKa. Vannak először olyanok, a kik 
egymást orosz ejtécü .slugával* köszön-
tik, ezek & radikális panszlávok; van-
Dak, a tik magukat a tót ejtésü, de a 
tótoknál szokatlan „sluhával* köszöntik, 
ezek a mérsékelt panszlávok; továbbá 
vannak, a kik a találkozásnál „sluraeb 
nikot* mondanak s ezek a pánszláviz-
mustól még át nem hatott „tótok", A kik 
egymás; a régi „dobry den* mondással 
üdvözlik — azokra meg lehet esküdni, 
hogy nem politikusok. 

• — Villanyos-  n&i ruhdkról irnak 
most a lapok, mely Edison találmánya 

lenné: E villanyos női Vuhák első darabja 
a tetssésszerinti kalap, melyet bármi vi-
rágok díszíthetnek, e virágok között 
pompás kék és piros pillék és délies dus 
ssinü bogarak röpködnek. A felső  testet 
símakabát fogja  körül, melyet alul arany 
nyal himzetts kék,, piros és «Öld színben 
izzó szegély' körit. Éjjel e ruha ragyog s 
viselőjének szépségét büvöe világítással 
borítja el. E gyönyörűségek előidézője 
egy kis delej-villamos készülék, alig na 
gyobb egy nőikéznél: e készülék elrejt 
he'ő : kicsi virágcsokorba, s n mozgató 
súlyokat csinos bojtok födik.  A készülék-
ből finom,  alig észrevehető sodronyok 
vezetnek a hajéken át a virágokhoz, B a 
villamos lepéfeet  magukhoz vonzák vagy 
eltaszítják, egészen a készülék mozgatá-
sától függőleg.  Az öltöny szegélyébe, dí-
szítésébe a fényhatas  emelése végett 
Geiszler féle  gázcsöveket rejthetni, me-
lyek a villamosság hatása alatt a legpa-
zarabb tündöklést vUzifc  véghez. 

— A török orosz háborúból érdekes-
részt beszélnek a lapok, sőt kis utójátéka 
is van. Polesajew, volt orosz tábori szál-

lítót fogták  ed, kit rég holtnak hittek, 
sőt a rosztowiak temetésén is resztvettek. 
Ez at ni- róppant vagyont szerzett- az 
orosz-török háborúban, ő ugyanis a 
neki átadott^ élelmiszert nem adta az | 
orosz csapatoknak, — hanem méreg' 
drágán a törököknek adta el. Midón ki- j 
világlott csalása, Polesajew Rosztowból, | 
hol lakott, egyszerre eltűnt s nemsokára' 
azt beszélték, hogy P^terváron meghalt, f 
Haza is hozták koporsóját, Rösztowban-! 
nagy pompával el is temették. Annál na- ' 
gyobb lőn a jó nép meglepetése, midőn ; 

hallotta, hogy a jó madarat Rybinszkben ; 
elfogták.  1 

erősebb a többi buzafajokénál.  Egy szem-
ből 25—70 kalász fejlődik  és a kalászok 
egész végig tele vannak jól kifejlődött 
szennkkel, ugy, hogy egy fél  holdról a 
mult évben, körülbelül tizennyolc* po 
ZBOnyi mérő termés« lett. Feltűnő saját 
Wága e^buzafajnak,  hogy kalászai eleint« 
teljesen a szakálas búzákéhoz hasonlít» 
nak, mig elléábfctr  s megérés idején ngé 
szen sima kalászokká Változnak azok. 

— A szölSkarók be-verésére nézve 
Gyürky Antal ur a .Borászati lapok'-ban 
a következő tanácsot adja: Sok helyen 
a karókat akkor szokták megújítani, mi-
dőn nyitnak, mi igen rósz szokás. A 
növények egyik fótápláléka  & szénsav, 
mit leginkább akkor nyer a föld,  ha 
por- e itt van a kapálásnak ie egyik czéljt 
(?) Már most ha a kinyitás álul felpor-
hanyult föld  szénsavval rang n«m szedte 
magát vagy még nyirka, a karók ki-
szedési», vagy újonnan való beveregeiése 
végett a munkások letapossák, összela-
pítják, oly kárt testnek, melyet egy ve 
kony trágyázással sem lehet kipótolni; 
H* a karókat őszszel ki nem ik, s 
oyitás alkalmival helyökből kifordítják, 
ugy maradjanak helyben fekve,  mig csak 
a szőlő jól ki nem fakadt.,  s csak akkor 
kell azokat újra beFeregetni as eisó ka-
pálás e|őtt. 

— A penészes kenyeret majdnem 
minden gazdaságban adják táplálékai a 
házi állatoknak. Ez eljárás azonban nem 
helyeselhető és igen gyakran káros kö 
veikezm'ényS. A mily mértékben a ke-
nyér jó tápUléka állatainknak, éppen oly 
mértékben kíroB a penészes kenyér, mert 
méregként hat és igy többféle  betegség- | 
nek u. m kólika, felfúvódás,  hasmenés i 

Hasznos tudnivalók. 
— Bgy uj buzafaj.  Az Egyesült, 

Áll amokban egy pennsylvániai gazda ; 
már négy év óta a palesztinai raammnth- | 
bazával tesz kísérleteket, s teljesen taeg 
van az eredménynyel elégedve. E buía-
faj  ugyanis rendkivül srélyes természetű, > 
felette  termékeny ée szalmája is sokkal ' 

í 
és a belek gvuladáaa, sőt még a balálnak 
is leh-t okozója, a h&saa ¿.Hatoknál pe 
dig * ptnészes kenyér folytán  idétlen 
ozülés is" fordulhat  eiő Ugyanily hatással 
van a p-oészes olajpogácsa is, mely nébol 
hasonlóképen nagy mennyiségben adatik 
& hizlaló állatoknak. 

— Legújabb. Betörés történt apr. 
29 én éjjel a nagy-kanízaai kir. jbiróság 
helyiségébe; a vasssekrény tel feszíttetett, 
pénzt nem találtak, de több végrendelet 
széttépetett, melynek össaeill«sztése sok 
munkát igényel. Óhajtandó volna, hogy 
az elavult régi vasládák helyeltWertheim 
cássák alkalmaztatnálak a hivatalok 
ban. A tettesek nyomoztatnak. 

Árpa 

H i v a t a l o s p i a c a i á r a k . 
N*agy-K*nizsán, 18S1. ápr 27. 

100 kilogrammjával axároitva. 
Buzá 11-50-12.—. Ro« 9*50-10.— 

_ c 8.—.—9.— Zab 6-&0—.7 —. Kukorica*. 
6.50—7.—. Burgonya •—. . Borsó 32.— 
_•—. Lencse —.— —30—. Bab — .8 —.— 
Széna 3-—.—•—. Szalma •-.—1'«0. 

1 kilogrammjával száinitva. 
Marhchns 48.— .52. Juhhus — . — Ser-

téshús 56 —. — . 8»alonca ——86. Disanózsir 
Vöröshagyma •—.rl8. Foghagyma 

•—,-SO Czakor •—.— 63. ' Bors .—• — !.•—. 
Paprika 90.—. Siappac •—.—40. 

1 literjével saámitra 
Ó bor 82-48 kr. üj bor 20 28 kr 

Páliak* 43 kr. Ecset 6 kr. Kiaáta: 
FARKAS, 

v. piácx könyvrezetS. 

V a a u t l m e n e t r e ^ 
; f  L- Indul K a n i s s á r ó l hova: 

^«'t, Un 
5 10 reEe,l 

¿¡In! 

o rt r , g | f o l 
2 6 d ál ut 

Vonat t«<m 
J07 E»«.<>t< Molllo., l).imlillT«r 
215 
S»^ a n » 
202 Kud» ÍN«i:e (jyor.vonat) 
>04 m (poaiavonfU) 
¿12 . (vogje« v"ri»t) H 20 
31.S Béonbe (H*,.i.ih«tliely. Sopron 

'fetJ)  ' 1 « 15 
301 , H60 l - j e l 
SÍ5 Sopronba •- / • . 3 <0 düut 
205 Prá^erhof  Kojtori. Csáktornyx 1 55 r ? 
203 . . 2 <7 dilnt' 
201 . . . XKyortr) m {0 50 

Erkesik K a n i z s á r a b.on.nát: -
210 Zikány fel61  5 re..,. 
216 . , : i 1 41 J/l,-: 
208 , . „ , 11 1 é j j e ] 
211 H.:da-P«iitr5I (vegye, vouat) í 15 
203 ,. :(postavonat) t í, 4 « ' t 
201 „ (gyorsvonat) 10 iO t^i 
302 Bác.i.51 4 l tHlrt 
314 „ 10 15 316 Sopronból 12 5d«n>»0 
202 PrAgerhof  felől  (gy orsvoű«t) 5 37 reggel 
204 B . . . 1 20 déiut 
206 B 1Q 50 ájjel 

Felelős szerkesztő : BXTORFI LAJOS. 

O P T I K U S ! ! ! 

HELFY B. Nagy-Kanizsán, 
sl  B O R O S T A " ^ , t © l l © r B L © t > © z x 

ajánlja du t̂artalmn raktárát valódi optikailag csiszolt jól számozott szemüvegeitől és osipte-
tőlfcöl  rövid- 6» gyetigolátókaak. njonaű feltalált  tzcmkimélő é% a szemnek jóttevő aogsl sznsek 
aap- 68 bó elleni óvó üvegek és cosservs üvegeit, (ac.-n cscrélouJó ol durvA ékszortirgyjkkal), 
achromatücai távcsövek, tábori caövt-k, asinházi látcsövek, mikroskopok, teleikopok, mindec-
nemQ aagyitó tükrök, üvegek, prismák, tbermométr-rek, alkobolméterek, anetrod bárons--terek, 
orvosi tbermométereV, bor-, pálhjka-, must- sat sat. mérők, villamió g-'pek, viUámháritik, 
házi sflrgönySk  3 évi jótállással állíttatnak frl.  8*einüvegeimet verűimuok bá 8E U9I 
próbára adom. Minúf.a  e szakba vágó jaritások, újítások felr¿tétnek  és a ioggyorsabbas 

eszközöltetnek. 

H I R D E T É S E K . 

A z ipar csodája. 
Sikerült nekem egy nagy anffol  csádtőmeotől  480,000 tnczat eví 
készletet & legün omabb raló,ii b'i;u-zustböl nyirai, melyet ki« 

részekben 60 darabonkint eladók. 
C8sk 7 frt  80 kr. tehát a munkabérnek alig feléért  kap-

ható alant elsorolt kivijóan igüi britrezflst  evökésxlct, raiíly 
előbb 40 frtba  került és a készlet fehér  sziu mesrtartáíMt illetílog 
25 évi jótállás adatik. 

6 brittesüst asztali kés kitünó augol acs élpengóvol 
6 brittezü«t villa pgy darabból 
6 igazi angol brittezüst evőkanál • 
6 legfinomabb  britteztlst kávéskanál 
6 kitünó britteaüst kéaisámoly 
1 igen finom só-, bors- és fogtisztig  tartó 
1 nehéz brittezüst Ievei'merő 
1 tömör brittezüst tejmerő kanál 
6 angol brittezüst gyermek-kanál 
4 »zép tömör tojásUrtó 
4 brittezüst tojáskaná! '' 
4 pompio leirfinomabb  ezukordoboz 
1 igen jó bore- vagy cznkortartó 
1 legfinomabb  fajta  theaszüro 
2 gyönyörű »t!on asztali gyertyat*rió 
2 legfinomabb  alabastrom gy r̂tyatirt/i ék 
3 finom va» ajándékkészlet * 

60 darab 275 9—10 
Mindez elsorolt 60 darab pompás tárgy csak 7 frt  80 kr. 

Különös kívánatra megrendelhető nálam következő készlet: 6 
kés, 6 kanál, 6 villa, 6 kávéskanál ára S fit  80 kr. 

Meg.-endeíésfk  utánvétel vagy előbbi pénzküldemény ntján 
x készlet tart, eizközöltetnek »• ozimen: mig 

A . L . G U T T M A N N , 
Generaldcpot der BriUnniasilber Fabrik 

r- BÉCS,  I., yiHscUmarkt  Nr.  G. 

M T  T O 

V f t S ' l á p s ó j a 

3xr x 

Soosmœrbô ! 
F m n z e n s b i i d - n á l . | - l á p l u g o n y 

Aik&lmas pótlék S V lápfUrtiökrrek 
Előállítási szer aczé l - és sófürdőkből. 

Császárforrás-só  (Sei purgatiy). 
Szétküldés: Äattoni és Társa Franzensbad. 

Kapható  tnitui n gyógyszertárixtn és fllszer 
(2S9 2 - 7 ) 
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Nínjísnni tezet a 

400,000 
szerencsénet ! 

mápka 
Tifizteletiel  kérjük aiant 

feljegyezni  : 
pontos czimét, 
a kivánó sorsjegyek 

mennyiségét, 
főnyereményt  nytijt kedvező esetben 1 legnjabb az összeg ide csatolta-
nagy péazklsorselás, mely a magas ken«a»y tott-e, vae j posUutalvánnyal 
által jőváhagyva ás biztositva van küldetiit ? 

Ezsn jn tervex«t előnye abba<. áil̂  hogy 
n-íVány hóna» lefolyása  alatt 7 sorsolásban 
51.700 aysreménynek okvetlen kisorsolás alá 
kell kerülnie, köztük talál kőzik 400,000 frtnyi 
fSryeremény,  résx'eg ptnlig 
1 

é v v e l  e z e l ő t t 

nyer. 
nyer. 
nyer. 
nyer. 
nyer 
ny«r. 
n7er. 
nyer 
nyer. 
nyer. 

a m. 
t m. 
á m 
í m 
á m 
á m 
á ni. 
á m. 
á m. 
á m. 

260,000! 
15O.OC0! 
100,0001 
57,000: 
50,000 
40.000! 
30,000 
25,000' 
20.000' 

1 nyer í m. 12,000 ! 
14 nver. á m. 10.000 

Kisebb összegek leg-
czélszerübben ajánlott leve-
lekben küldendők,3 fizetésben 
postabélyegek ÍB elfogadtat-
nak. — 

4 nyer. á m. 8000 
52 nyer. ám. 5000 
68 nyer. í m 3000 

214 nyer á ro. 2000 ! 
531 nyer. á m. lOOO ; 
673 nyer. ám. 500 I 
950 nyer. A m. 300 

15,000:28,860 nyer. ára. 138 , 
aat. sat. 

A nyerem^nyhuzások tervszerint biv*t*- ' 
lo san állapit»tttk n og. 

A legközelebbi eUő, as á'lam iltil biz- . 
tositott nvereménybuzás a. kővetkAiő  össse^bo • 
kerül: 
1 egész ered sorsj. ára ca.-vk G ir.. v 3 50 frt  , 
1 . ., . . 3 m v. ! 75 frt. 
1 nepyed „ 0 1 fél  v. 0 90 frx  , 

Valamennyi megbizáí .*.c ús.«so» bokCl-
dé«e vagy postaatarvány mellett s.zon -al é^ t 
legnxgyobb gonddal j*kCzöltetik. raindflnki 
magit az állain czimerével elliíoít ar^doti 
Sorsjegyet kapván tőlüak keiéhez. 

A megre idelésekhcz megkiváotatí hi»a 
talot tarvezetek dij nélkül mellékoltetn«-k, 
mindet; hnzis ntáji pedig felszó'itác  nélküi 
küldjük résztvevőinknek a hivaíaloe ha*4.ii 
jegyzéket. 

A nyerMnemények liifizetíee  mindenkor 
pontosan az állam jótállása mellett történik s 
akár közvetlen megküldése, vagy kívánatra, 
érdekeltjeinknek Ausztria minden nagyobb pia-
<-tain fennálló  ősszeköttetéaeink által késbasit-
tethetik. 

Vállalatunknak mindenkor kedvezett a 
izorencse, sok mis tekintélyes nyeremény kö-
z«tt gyakran as eiső fónyereményernok  ör-
vendvén az. mint 250.000. 225 000, i50,000, 
.100,008, 80.000, 60.QÖ0. 40,000 »at. fizet-
tettek ki. 

Az ily a legszilárdabb alapon nyogvő 
vállalatnál, előreláthatólag mindenütt bizton-
sággal a legélénkebb részvételre számíthatván, 
kéretik már & közeli búzás miatt i* minden 
megbízást minél elóbb, dp mmdrr'esetre f.  évi 
•ájss 15. előtt közvetlenül bankházhoz intézni. 

Kaufmann  és Simon, 
bank- és váJtóűzlet Hamburgban. 
Bevásárlása éa eladása mindecnemQ államköt-

vények, vasnt; réazvéoyek és kölcsönsori.-
jegyeknek. 

U. i. köszönetünket fejezve  ki ezen • 
nel irántunk eddig tanúsított bizalomért, 
felkérjük  az uj kisorsoiásnáli részvételrer 
— fótörekvésünk  esentul is odairányulaad i 
mindenkor pontos és szilárd szolgálat ál 
tal tisztelt érdekeltjeink teljes megeláge 
dését kiérdemelni. 
297 1—9 Föntebb iek . 

Bestellungs -Brief. 
Das Haus 

KAUFMANN 
& 

SIMON 
in Hamb Erg: 

«rsucha um Zusendung von 
Original-Loos, 

wofür  Sie den Betrag von 

Egy nyert gyógyulásnak hü emléke ép moit érkezett HOFF 
JAJNOS cs kir. udvari jzillitó urnák Berlinbe. Főraktár 11 

ausztriai cs kir. állauvok számira 

BÉCS. Grabeu, Brannerstrasse 8. szám. 
mely arról tesz tanúságot, mily üdítő és mily jóhatásu lehet 

• *m« ; győgyanyag, mely őket oly súlyos bajbái kimentő és ra«-Jy 
rájuk nézre oly jótékony volt 

Ez a Dr Franké A reáliskolai igazgató ttnár urnák irata, 
mely igy szól: Újváros, 1877. okt. 9. Midőn l i évvel ecelőtt 
Bindenben valék, gyógyerejü maláta sörét többször használtam 
Igen kérem megrendeléseimet pontosan beküldeni, még pedig : 
1-SZÖr. 50 üveggel ipamnak, kinfk  czimo . Riebentrop titkos 
tanácsos és hivatalfőnök  urnák Újvárosban a R. 2-szor. Ma-
gam számára Cellbe olőbbi lakásomra 100 üveggel, melyet 
megosztok barátaimmal é» collcgáimmal, Dr. übelngi gvmnas 
igazgató úrral ki rr.alita készítményének gyógyhatású és «zs-
bályos következményéi nején és önmaein megkísérteni akarji 
Cellben is folyton  az ön maláta-egészségi söré: haszniltam. do 
most az elfibbi  módon közvetlen viszonyba akarnék önnel lépr»- «t 

Hivatalos gyógyjeientés. 
Berlin, Pioniorstrasse-ben levő ujkaszárnya-kórházbol. A kitünó 
Hoff-féle  m*lá:a kivonat egészségi sör ek, mely *. r.ebesüliek-
nek oly iót tett, hogy nem sxivesevi nélkülözik, mielőbbi ismételt 

küidését az ápolónők nevében kérem. 
• (296 I—4 ) ROON' miniszter 
FŐRAKTÁR: Fesselhsffer  József  Zala-Egerszegeii HwWnsrky A-
nál és a gyógytárban Sop se MSiler P Keszthely WSascfc  Fe-

rencz Kaposvár Lajpczl® ARUIDÜ 

erhalten. 
elnllegetid 
per PostaowelSBBfi. 

Vor 

Adresse : 

Zuname : 

Wohnung: 

Leizte Post: 

Sonstige nähere Bezeichotuig : 

K é n f o r r á s . 
V a r a s d - T o p l i c z a H o r v á t o r s z á g b a n . ! -

Eey kies vidékben, köíel a staver-magyar baíárbot fekve,  a íürcS 
ercdméuydu. használatot nyújt a köszvény, a rsúz régi nem« eiien-
Sik»rrcl alkalmazható t.gzSugoródás, mellhártyx és hasgyuUdisoS eue^. 
bujaseayvek. különféle  bőrbetegségek, valamint a lélekzesi- ©men-
tési »terveknél is. ; 

A forrás  bőmérsékc 45^ R. - A fűrdíldésr  aesajrltósa májas l-?ején 
Csik'ornya állomálról 3 óra, Kőrös éi Kaproneaa ,»llo»á.októl i 

órányi távolra van. Csáktornyától Varasdig. valamint V ar**dtól Tophcziif 
menő kocsik ára személyenkiot naponta 1 frt.  Tetszésre külön fogai  w 
késben áll. Egészséget éghajlat, pontos szolgálat. czlaOs rtobák lAfJ 
számban vannak. Van továbbá három ebéílő, hiriap»k, -t»sgy ter«s, 
Vávéház, 2 zongora, kölcsönkönyvtár, zenekar, számos tombola éa 
eatély Rendes gyógytár- . í 2 9 5 1 - 8 1 

Az orvosi axolgálatot végai Dr FODCR ADOLF. — Egjéb aján'» 
tok ¿a megrendelések a fürdő-igazgatósághoz  intizendők. 

Nen a hirdetések olvasása által Ítélheti meg * boteg 
biztosan,'"Tajjőn™T™HIRNPOKI*YI TéTdi^TrtTzTmtal»n eyigyszerek 
közül cz vagy smaz-e neki való, vagy hogy J>énaít aem hiába 
a^ja-e kit Ezért egy beteg se sajnálja a fáradttá^ot  és hoz««» 
meg magának a .Be'egbarát" cximfl  könyvecskét Qorisckck Ká-
roly cs. kir egyetemi könyvárustól B'csb n (István-tér 6.) m« ,rt e 

könyvecskében tekintélyek által ajánlott Aj iégjobtáknak bi*0-
nyutt gyógyszerek sxakszerüeu é« hímeritó^n .vannak i*a»«rteUf 

agy, hogy minden boteg egét*  nyugalommal blnálhar s a, legjob-
bat választhatja magának. A könyve ake ingyen Wrment+t 
küldetik meg, a megrendelőnek tehát nem okoz több 
mint 2 krajexárt a levelezési lapért, mely » »gyár is 

(261 li«. 4--4^ 

ayoaatott ft  kiadó tulajdonos Wajdits József  gyorssaj íójáa. 



N AffMEASHBAy  1881. május 5-én, 
E««xtt*«l 4r ••) 

egész évre • • • *.. • 
» fél  érre ., • '•'.• • • • 

negyed évt* . . . . . 
J%rv *»ím 70 fcr 

8 frt 
4 . 

.2 , 

H1RDETESEK 
X hasábos petitsorban 7, masodszo* 

6 » mindtui további sorért íí kr. 
KViLTTP.RKKK-

Boronként 10 krért vétetnek fel. 
Kiacstári iüou-k minden egyes hirde-

tésért 30 ke. fizetendő. 

^azadik évfolyam. 
A lap szellemi részét illető közlemé-

. ' ' • vnjx-k a ¡ij$rkeMt£lnft. 
anyagi révz<* illeti közlemények 

pq<$g kiadóhoz bérmentve 
inti'zen dók : 

N A fi  V K AN I '/. S A 
Wlatslosbiz. 

Bérmcntetlen levelek csak ismert 
munkatársaktól fogadtatna!;  i-l 

Kéziratok vissza aeiu küldetm k. 

Kanizsaváros helyhatóságának, .nagy-kanizsai őnk. tűzoltó-egylet*, a ,aagy-kanizsai kereskedelmi s iparbank*. ,nagy-kanizsai takarékpénztár0, a .z&lamegyei általános tanítótestület', 
a ,nagy-kanizsai kisded-nevelő egyesület", a nagy-kanizsai tiszti önsegélyző szövetkezet', a „soproni kereskedelmi s iparkamara nagy-kanizsai kttlválas-stroáriya" s több megyei és városi 

egyesület hivatalos értesítője. ' ' , 

Hetenkint kétszer,- vasárnap- s csütörtökön megjelenő vegyes tartaiqiu lap. 
Nyilatkozat. 

Szükségesnek látjuk kije-
lenteni a megindult ország-
gyűlési választási mozgalmak 
alkalmával, hogy a politikai 
pártáray&Utykban lapunk tel-
jesen semleges, mint társadalmi 
lap szárazon registrálja az 
e'rtesére jutó eseményeket, de 
hozzá szólni nem fog,  nem 
akarván a kir. főügyész  ur f. 
évi január 19-én kelt körren-
delete ellenére cselekedni. 

E nyilatkozat mellett nincs 
kizárva az a körülmény, hogy 
a pártok nyilatkozataikat, fel-
hívásaikat, leveleiket s egyéb 
értesítéseiket a laphoz ne mel-
lékelhessek, mely esetben köz-
vetlen a laptulajdonos kiadó-
hoz szíveskedjenek az illetők 
fordulni. 
Nagy-Kanizsa, máj. 1-én 1881. 

Szerkesztő és kiadó 

A nagy-feanizsai  Önkéntes 
tűzoltó-egylet köréből. 
a) Elnöki jelentés. 
Mélyen tisztelt közgyűlés! 
Ezelőtt bárom évvel jutottam 

azon szerencsés helyzetbe, hogy egy-
letünk mélyen tisztelt pártoló és 
müködó tagjai által karöltve az alap-
szabályok értelmében 3 év tartamára 
ezen egylet ügyeinek vezetésével 
megbízatva, az elnöki tisztre meg-
választattam.; a midőn ezen bennem 

i • 
helyzett bizalomért. mandatnmom je-
len alkalommali leteltével hálás kö-
szönetemet nyilvánítanám, nem mu-
laszthatom el a "mélyen tiszteit vá-
lasztmány és tisztikarnak, kik tisz-
temben njjnden időben segédkezet 
nyújtottak, köszönetet; — az egy-

letnek pedig egyáltalábaai felvirágzá-
sához bensőmből eredő legjobb kivá-
natot' hangoztatni. 

Ezek után áttérve feladatomra, 
az 1880-ik jév£e vonatkozó jelenté-
semet kővetkezőkben terjesztem elő: 

A mnlt évben az egylet anyagi 
vezetése egy- -a választmány által 
1880 évi január hó 26 án jóváha-
gyott költség-előirányzat alapján 
történt; ezen költségelőirányzat 
állott kővetkező 6 bevételi és 16 
kiadási rovatból s. p. bevételi rovat 
volt: 1) Pénztári készlet 448 frL 
96 kr. 2) Nagy-Kanizsa város évi 
segélye 1000 frt.  3) 140 pártoló 
tag tagsági dija pr. 3 frt  420 frt. 
4) Nagy-kanizsai tak. pénztár évi 
ajándéka 50 frt.  5) Nagy-kanizsai 
segélyegylet évi ajándéka 20 frt 
6) Esetleges bevételek 80 frt.  Ki-
adási róva' volt: l) 2 szolga fizetése 
havonkint pr. 24 frt.  576 frt.  2) 
Ugyanazok öltönye 90 frt.  3) Szol-
gák nyugdijára 1879 évi költségvetés 
czituén 168 frt.  4) 1880-ik évre 
szolgák nyugdijára 96 frt.  5) Szol-
gák esetleges jutalmazására 20 frt. 
6) Világítás 100 frt.  7) szerek ja-
vítására 75 frt.  8) Uj beszerzésekre 
130 frt.  9) Tisztelet dijakra 100 
frt.  10) Jutalom dijakra 10 arb. 
cs. k. aranyért 60 frt.  11) Nyom-
tatványokra 50 frt.  2) Tüz szolgá-
latra 60 frt.  13) Az egyleti zászló 
beszerzésre 1879 kőitségvetés czi-
mén tak. pénztárba helyezendő 200 
frt.  14) „Zalai Közlöny" előfizetési 
dija 8 frr.  15) A zászlószentelés 
esetleges költségeinek fedezése  200 
frL  16) Előre, nem látható kiadások 
85 frt.  96 kr. vagyis összegezés 
szerint bevétel 2018 frt.  96 kr., 
kiadás ugyanennyi. 

A folyó  évi költségvetés, mely 
a mai közgyűlés tárgysorozatának 
2-ik pontja szerint egész terjedel-
mében bemutatandó lészen, mind 
bevételi, mind kiadási rovatainak 
Összegezésében 1750 frt  84 krt tün-

tet, fel,  mely az 1881. évi január 
30-iki választmányi ülés által jóvá-
hagyatván, hitelesíttetett. 

Ha a mnlt évi költségvetés 
végösszegét, mely 2018 frt  90 krt 
tett ki, a folyó  évi költségvetés ősz-
szegével t. i. 1750 frt  84 krral 
összehasonlítjuk, csökkenést fognnk 
találni, ez azonban magyarázatát ab-
ban leli, hogy az 1879. évi költ-
ségvetés értelmében zászlóalap és 
szolgák nyugdijára elhelyezés végett 
megszabott 368 frt  csakis az 1880. 
év folyamában  tétetett illetékes he-
lyére és így ezen összeg 1880. év 
elején a költségvetésben pénztári 
készlet czimén szerepelve tüntet ki 
többletet, ha tehát ezen különböze-
tet levonásba teszszük, azt látjuk, 
hogy az idei költségvetésünk a ta-
valyival egyöntetű. 

Az anyagi kormányzást illetó 
jelentéshez tartozónak - találom még 
bejelenteni azt, hogy a szolgák nyug-
díj alapjara ez ideig 11966 sz. a. 
440 frt  64 kr:1 egyleti zászlóalapra 
11965 sz. a. 678 frt  £1 kr. van a 
nagy-kanizsai takarékpénztárnál el-
helyezve; továbbá tudatom, hogy nj 
beszerzések czimén 6 drb bon tó-fej-
sze vásároltatott mely a szertári 
jegyzékbe fel  is vétetett. 

Tisztelt közgyűlés! hogy meg-
győződésre nyújtsak alkalmat aziránt, 
miszerint mennyire képes az egylet 
czéljánák megfelelni,  szolgáljon bizo-
nyítékul a következő kimutatás : 

Az 1880. év folyama alatt a 
müködó tagok száma 75 volt, az év 
végéig önkéntes szolgálatot tett 63 
müködó tag és 12 rendőr, a 63 müködó 
tag. tartozott volna az év folyama 
alatt 3276 őrszolgálatot tenni, tett 
azonban csak 21-86-ot, hiány tehát 
1090, ebből igazoltatott 129, ma-
rad hiányul 961; - gyakorlatoknál 
követelt a parancsnokság 71 gyakor-
latra kötelezett tag után 7 10 meg-
jelenést, ebbel teljesíttetett 431, 
hiány tehát 279. melyből1,28 a pa-

rancsnokság' előtt" igazoltatván, ma-
rad igazolatlan elmulasztás 251, ami 
oiy csekély szám, mely mellett az 
őrség mindig teljes s ugy a kisebb, 
mint a nagyobb gyakorlat tartására, 
valamint az esetleges védelem elő-
intézkedéseinek megtételére képes 
volt; továbbá, hogy meggyőződhes-
sék a mélyen - tisztelt közgyűlés még 
arról is, mennyire felelt  meg su. egy-
let czéljánák. — bizonyítsa i.rt a 
mnlt év folyama alatt felmerült  tüz-
esetek rövid elósorolása, ugyan is: 
tüzeset a mnlt év folyama cktt fel-
merült 5, s. p. 1830. január 27. 
d. u. 4 órakor Bencze Simon-féle 
ház égésénél a tüz tovaterjedése 1 
és fél  óra alatt- meggátoltatott s el-
oltatott, jelenvolt 53 tag.-' 1880. 
július 13-án özv. Budainé-féló  ház 
égésnél a tüz rövid negyed'ó^a alatt 
elfojtatott,  jelenvolt 52'.tag. Teleki 
utczai gabona és kazal égésénél je-
lenvolt 47 tag, kik gyors és tapin-
tatos munka'közepett csakhamar vé-
get vetettek a tova térjeauetésnek. 
18,80. november 7-én Bkhter-féle 
raktár gyuladván ki az éjféli  órák-
ban, s csakhamar szép számú tag 
teljes felszereléssel  a vész helyén 
termett, az oltás ugyan a tömött 
építkezés iniatf.  hátráltatván, s a tüz 
csakis másnap délfelé  fojtatott  el, 
megjegyeztetvén azonban, hogy a tüz 
a kigyuladási helyből' az éber "őrkö-
dés miatt tovább nem terjedhetett s 
csakis a raktárban levő kőszén s 
zsíranyagok estek martalékul, az 
épület pedig jobban saegroDgáltuak 
mint leégettnek'mondható, működött 
71 tag^ végül: november* 22-én 
Schwarz és Tauber-féle  pinczében 
égő anyagok gyuladván ki. e tiiz 
az oltás mellett éber őrködést is 
igényelvén,1 mit '54 teg 'híven telje 
sízett is'. 

Mindezek előterjesztése után 
bizton reményiem, hogy a mélyen 
tisztelt írízgyülés tökéletesen belátja, 
miszerint az 1880.' évi költségvetés-

ben felvett  10 db. cs. kir. arauyayal 
csakis érdemet jutalmazhatott a vá-
lasztmány ; s. ezzel kapcsolatosan je 
lentem, hogy az említett 10 db cs. 
kir. arany ez évboo érdem egyenlő-
Bégek beálltával . az alapszabályilag 
kimondott 3 tag helyett 4 nek ada-
tott ki és p. Darios Kálmánnak 3, 
Heffer  Józsefnek  3, Zsurek Márton-
nak 2 es Péter Ferencznek 2 db.. 

Most pedig áttérek a mnlt évi 
közgyűlés alkalmával jelentésembe 
szőtt azon határozatra, meh- szerint 
a zászló avatási ünnepélynek az 
¿881. év folyamában  megtörténnie 
kellett volna, tudatom tehát a mé-
lyen tisztelt közgyűléssel, miszerint 
a dunántuli szövetségi nagygyűlés 
legközelebb 1882. év. nyarán "Zala-
Egerszegen" fog  'megtartatni, miért is 
választmányunk a működő tagokkal 
egyetértve.. ünnepély emelése 
szempontjai)''fs  a~ 4?déki tűzoltók 
anyagi könnyübbségére jónak látta ̂  
zászlóavatást 1882. évré halasztani 
s napjául a* említett' nagy-gyűlést 
megelőző napot kitűzni. *'• ; 

Mindezen megelőző pontok után. 
meíyék " csakis örvendetes jelentés 
tárgyait képezhetik,"' fájdahnasaiir  kell 
tudatnom,, taiiszeríttt a kérlelhetlen 
sors' a muff"  év folyamában  egyik az 
'egyletnek fennállása  óta leghívebb 
pártfogóját  tek. Belus József  ; egyl. 
disztag urat,' továbbá egyletünk egyik-
buzgó működő tagját Piotrofszky 
Béla urat. körünkből elragadta. • né-
zetem szerint illőén táwíekédnék' a 
közgyűlés,-"ha" ê  ketfík-rtógy^eszte 
ség feletti  bánatát jegyzőkönyvileg 
rendelné megörökíttetni. 

A mifiőtí'ötóel  /jriáatéseraet be-
fejezettnek  nyálitoitayás, s ajiárom 
éven át 'benne» 'helyz'etfc-  toizaloaaért 
hálás köszönetet mooéek. maradtam 

a mélyén tisztelt közgyűlésnek 
' alázatos szolgája-' 

OROSZVÁRT GYULA 
egyl. eleök. • 

TARCZA. 
Májusi-lombok, 

mii nagyméltóságú és fZtiszUlendü  Dr. 
Kovács  Zsigmond ur veszp. megy. püspök, 
eai. b&ns. titk. tanácsos ¡Őfelségeamagy. 
királyné ud. korldtuoka. a magy. kir. 
egyet, bskeb, tudora, <x költészet és szép 
művészetek pártfogójának  néxHinnepére 

fiúi  ktgyeUt*  is hálája zálogául 
irt G Y Ú R O M A N T A L , 

htapsonyi pl eb. 
Jelige: . . . . aok «idleaaék, 

ki bozxid lesz hasonlatos." 
Tompa J. K. 6. 

Lenn álltam mélyen a föld  porában 
Mint gyenge cserje bQizke tölgy alatt; 

Vagy miat folyondár,  mvlynek ugy van élt«, 
HE támaíxául nyerhet »zirtf*lxt. 
Sajká m elé létem vé&xtengcren 
Révpartul nom mosolygott a remény ! 

»Habár töri »»el volt is rakTa pályám, 
Megálltam rajta mégis én biren ; 

Felfogva  annak minden bő&t ctapásit, 
tfég  lelke»ebben IQkiwetl szivem. 
Te képeséd éltemnek phiroait 

. & jmely nekem bittó« révpartut id. 

Horá« dalában lolte kedvét Angnst . . . . 
Te laotota caeugéjét hUn olvttád; 

Az dijai nyerte, ketlvec aactilánját 
Hol 5 boldogaak é r m a g á t . 

Ot̂  zengett Augusztniró! h5«i dalt 
Mit lelke bálaképűn httn sogalt. 

Engem nemea szfld  igy karóit /«í épen, 
Hogy van ö̂vfím : nc-ked. köaaöahetem ; 

H* neta pártol»* ugy nélküled ktflöaDeo 
CaUlagtalaa menjmyé'leax életeni. 

Most hogy nem éri »zúmet fájdalom 
Oipán eaak névnapodra txdl/ dalom 

Világ hajósok 6ai «zent azoTtáaként 
Ha összejönnek hostzu ntjokon ; 

Julvényuyeikkel üdW»«lvátí »gymájt 

Baráti szűre borul hfi  roko:t. 
A sóvár bányász hogyha kincire lel 
Elégedetlen ver szü éj kobel. 

Sokan sietnek névnapodra boszád, . 
Sok ajkról hallasz roén'S sxóz&tot>: 

Tömjéne«é«t, miw bók,' áltiizteletnek' 
Zománcául 4 megszoká« adott 

Mellékes cxét voret hozzád sokat, 
De szüd mindenkit egyenlőn fo„'a-l. 
El,j6 ma hozzád 3zvegy fátyólában 

Kinek Ietörléd bánat könnyeit; 
A férje  vesztett nó kis gyermekével 

Kit jótevó kezed tiikoa segít. 
Ma kérni nom jijtt, sÜrü fllyolát 
Felvetve háti« izemmel nés reád. 
Ki osztályrészdl mist nem nyert keservnél, 

Mit adjon névnapodnak reggeléi: ? 
Tekint» szemében tflkröxS  könnyére, 

Melybez a gyémánt hitvány lipifény. 
Mig az a bérezek rejtekében él 

Ennek hazája báuatoi kedély. 
Ki mankóján megy végig biz torán a 

Zajos város boldog lakóinak ; 
Alamizsnát n-m kér az nr nevében 

Ma gyorsak, fürgék  a fosrQlt  inak. 
Csndás tónak gyógyult betegjeként" 
Imában áldja ama égi lényt: 

Ki ha elnézi, hogy a könnyek árja 
8ok rózsás arcz* borit bánatot; 

Hogy jó atyának hinni' 5t ne rzünjünk 
Jutalmul hány nemes «züt alkotott. 
Melyeknek laktoüUd életér 
Ilyat bírván, az egy ra«njnyel felér. 

Világhódítók uévnapot li» 3inok 
Porig bájolt ribs»olgabad között; 

Nem látni ott mást »sialclést, divat szót, 
Maly áWczos rabiba, öltözött 

C»xk pereznyi óhajuk, s nem tart tovább 
Miként a csalfa,  röpke délibáb. 

Sokan hiv'ék csak addig learnek hozzád 
Mig «rdekCk töven legyoigeted; 

Melletted állnak pasztán jó idóben 
Arauy táinának tartva életed. 

Ha megvonod iŐlttk segédkea^d, 
RnrfangOS ntjuit miffelé  reiet 

Engem te hozzád tisz:elct V^Z.'TCI, 
Hogy «enirodezzo!« névnapodra dalt; 

Nem tettetó»ból, p̂ ngS érez gy*aini sem 
Mit érdekb»jhászó kobcl sug*lt. 

Valódi viszbang o szú v> kebel'. 
Jótcttr.' mirdég hálával felel. 

Aipád b«náb»n folytonosan  bó van 
Virághóban tartjuk névOnneped ; 

Virágillat, pac.\irtáuak dalával 
Hozom e háladalt én is n kei!.' 

Élj addig! migMxeU: Egyházon, Honod 
Phoenix gyanánt Jfjadni  láthatod. 

Hazádban polgár, egyhazxdb'an pásztor 
Te mindkettőnek osxlopávi lé« ; 

»zent Qgyért harciolrán elbükoi bár 
E15tted meghajol sok büízke ész, 

Babért bervatlaat homlokodra ád, 
&0g7 igy $s<retted egyházad, hazád! 
Hi tisztelgőíd mind eltávozáuak 

S kivánatnk mi'sént ax ill«tár ; 
A puszta semmWógbi-t azétosxolván 

Elégu'-k véled t bókot mi már. 
Vedd és laposgaad e kis' könyvet át 
Mit néked bálim névexpod'-a id. 

S«t 't betűkben tijzia érzemónyt Játsz ; 
Divattal mentes j-> kivánatot; 

Légy még sokaknaJ« olya« pártfogója, 
Mínót te bonned nékun ég sdott. ' 

Ragyogj »oki! fenn  egyhá-xonk egén, 
Sxivból Istenhez exért ê dem én ! 

< ) 
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F e l i s , l e i s . 
Eredeti regény. 

Irta: S z x x l c á t H L a j o s . 
(Folytatás.) 

Tehát rcár itt találkozunk vele 
mát, Igén, itt a tenger párton. Hogy mi-
ként ia juthatott ids, no est elgondolni, 
elképzelni nem kerül tnjv^r&be. 

A mai világban,' mikor a* ember 
caak sgyet gondul, s már aaon nia-
git étsre, hogy.a vaautonVau. Még sgy 

nagyot gondolva, már kiszáll, még pedig 
nem mcasze a tengerparttól. Ilyen mulat-
ságot pedig minden boldog erriber megte-
het, értvén alatta olyant, a ki pénztár-
czáját nem rézpénzze! rakta meg. 

Amint gondolatokba merülve akart 
tovább haladni, három utas áHt meg utja 
elótt. Az egyiL fiirkészÓlég  tekintve tár-
saira, igy szólt': .. 

— No renefbeb  yagytoi egészen ? 
— Igen, mondta- nagy bölcsen a 

másik. L' 1 

— Igen, azól-t a. harmadik, ezúttal 
okoaabbat lelelni szintén nem bírván. 

— Nem hiányzik semmi sem"? 
— Nem, mondta a másik ismét 

bölcsen. ' 1 1 

— Nem, szólt a harmadik még böl-
csebben. 

— Utílevele meg van :mindegyikö-
'.öknek — szélt ismét az első, — ^nehogy 
ázutáo baj tiSrténjék, tadoni itt marad-
hat ok. ha elvesztettét k ! 

Egyik a mbfléheis,  a rríisik az ol-
daltáekéjához nyúlt, hogy" ugyan ^tt-e 
van még az atilevél. • 

— Megvan, mondta alt .egyik. 
— Megvan, Szélt a másik. 
— No akkor sebajaincs, mehetünk. 
Tivadar, midfft;  as:Utt;íevélrél hal-

lott beszólni, egészen visazatát torod ott. 
Möat vette észre, hög\ mily hibát 

követett el. Homlokára-.ütt^e, igy szélt 
ötímagábot: - 1 

— Óh miként is lehettem ily meg 
gondolatlan. Utóvégre e csekélység még 
Sajómra lehet!" ! - * <«• 

A bájó betnsnkáA elindul, rsoet 
már honnan bírók 'oly batrfar  egy roa 
•gy'o« HtitevelettlelőtoréhitW? Ha itt kell' 
maradnom —• & 'ini -̂ tuár ÍVltíóeailciöoek 

" 111-« J.fl.M-v-  í)> — ! (Ut 
.MM «•{£)* 

I4tszik, könnye» rám ismrerhelne^Gitbon 
is intéakedéot. tosznak, ttadom, 
hogy felielbeaseneki  Ssótalani .«ItUnésem 
minden roezra.kávéik ez t$t&eti öregeinxet. 

Amint igy gondplkodéfe  s önmagá-
val számot veteCtj .egy idegen XQQgaaó-
litá: • v _••]/ . o . • 

Ugj*a kedveé ucam, nem jyia-
gyarocaságból »ondá aláz4tos 
hangon. . . :,; „ 

Tivadar megdöbbeni e^térdés halla-
tára. Most már vees^e.vao, gondplá, ez 
aa ember reá.¿»remi. 

— Jíiórt .kótjdasi-««t uram ?.-l saólt 
szakgatottan Tivadar s az idegent 
ügyre réve. ii .¿i 

— Csak »sért uram, ojjutáa oly 
nagyon is ismerősnek.. , . ... ,4 

— Igen —:fo\yt»tá  a*-idegen — 
mintán oiy iamerósnekiíünik fel  a me 
!yen tisztelt ur. •»:••;:/ 

—, Talán . . . szólt közbe Tivíwiar. 
ÍJlfticarta  Ugadoi kilétét,. múnt félreértést 
Óhajtotta kimagyarázni, . dê , »z . idítgön 
ismét folytatá  beszédét. . x y . , . 

— Nemde, —ba.szabad kérdenem 
Felsxék}-. tmrbötrpac oaer^acsém ? . No 
hala az égne>k éa-. minden <y#llagának — 
gondolá Tiyadar, csakhogy, ^jenj i<nnort 
rtJ».Ö. — • .!! . . . . '•.; .., . 

-»- Nena urum, óh dehog/ l 
bocaáaaoo meg az ur. liogj 

félreiaméttem,  boca.vssun meg. DJ ha 
már igy törkée',,/Jflhát  aae^kérem mély 
alántlal, künyörtt.jíin meg r.aj'ftm, «7. 

Isten is megákij*. legy.cn̂ • azi^íprésiuinro 
némi segélyt nyújtani., fiiraj.ndomji 
le*z s»vea naegkaUgaíoi, -.hogy . « l i l . v 

<bolyzol<k© jntotUm/acmai 
'•¡>u.  -Büoaytt H ö g y / f l z ^  Hrnálr -»V"1 

mag bitóit embec. colta« a^kalmazr >, 
íl-Ji-.i:: y. 0<iMf  -S- J-v».;.: 

3 vv/' S'ttoi!--c : ::lx .ez . 
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H U S Z A D Î K Ç É V F O L Y A H z A L X I K Ö Z L Ö K r .rr ;»-G ^ í r * f  rr .fft«r  / 
- A tényleges szolgálati idő 

leszállítása a hadseregben. Az aj 
véd tör vény, mint a „Hircsarnok" 
crtesül. — a tényleges szolgálati icfő 
leszállítása tárgyában a következő 
fontos  határozatot fogja  tartalmazni: 
„Belföldiek,  kik a népiskolákat lá-
togatták és a hadköteles korba lépésük 
alkalmával kimntatni képesek azt,; 
hogy írni és olvasni tudnak, továbbá 
lövészek és tornászok, kik letett 
vizsgával képesek a lövészetben és 
tornásmtban való képességüket ki-
mutatni : békében már a tényleges 
szolgálatba léptük {^apjától számí-
tandó két év után bocsátaridók sza-
badságra és helyezendők a tartalékba; 

— Szabadságolt állctnányu 
honvédtisztek figyelmébe. — Azon 
czéibói, hogy a szabadságok engedé-
lyezése alkalmával a polgári állam-
szolgálat igényeit figyelembe  venni 
és esetleg szükséges helyettesítések 
iránt is kellő időben intézkedni le-
hessen, a pénzügyminiszter szigora 
alkalmazkodás végett tudatja a pénz-
ügyi hatóságokkal, hegy a polgári 
államszolgálatban alkalmazott sza-
badságolt állományú honvédtisztek 
az előléptetési igény megszerezhetése 
végett teljesítendő 3 havi tettleges 
szolgálatra csak az esetben jelent-
kezhetnek, ha előbb érre nézve az 
általuk idejekorán kért szabadságot 
illetékes elöljáró hatóságuktól ki-
nyerték. 

- A külföldi  dohánynak en-
gedélyokmány nélkül való behozatala 
esetében követendő eljárást szabá-
lyozza a pénzügyminiszternek folyó 
évi 16,245. sz. a. kelt rendelete, 
mely kimondja, hogyha valamely 
külföldi  dohányszállitmány mint postai 
küldemény érkezik meg, az, az ille-
tőnek kihez czimezve van, ki nem 
adandó, (ha t. i. engedélyokmány 
nincs a küldemény mellett) hanem 
további eljárás •végett a legközelebbi 
vámhivatalhoz küldendő be, erről 
pedig a feladó  a postahivatal által 
értesítendő. Eme rendeletnek keresz-
tülvitele végett a közlekedési minisz-
tert megkereste a pénzügyi minisz-
ter. — 

Jegyzőkönyv. 
Felvéve  a nágy-íanistai önk. tűzoltó 
egyletnek 1881. évi májat hó 1-én tártait 

köigyÜlétéröl 
J e l e n v o l t a k : 

Kováts János delnők, Knortzer 
György titkár, Ebénsp^nger Leo, Eben-

aki megbízásait hűen teljesitém. Elkül-
dött ide, majd oaa. Egyik helyen áru 
csikkeket rendeltem réezóre, a másik 
helyen ismét iparczikkek ára felől  tuda-
kozódtam. Hegy fal  vasy ur eléggé tehetÓB 
sereskedő volt, ón meg megbízottja va-
lók. Persze mig * külföldön  utazgattam, 
alkudoztam, addig a gonosz ember otthon 
maradt, s feleségemmel  bocsátkozott 
alkudozásokba. Megvallom, csinos, asz-
szony volt, igy hát könnyen szemet szúrt 
Hegyfal  vasy urnák. De caak hadd éljek 
haza majd . . . . ... . < 

— Azután, — azután —• szóljon 
uram, engedje meg uram, hogy siettetem, 
de nekem egyéb dolgom is van, mint 
mt»t~ as ön hosszú csriádi ügyeit halt-
gatni 1 - : T 

— Az egészből tehát aa lukadt ki 
kérem, mint ezt nekem megtáviratozták, 
egéazen idáig futott  utánam a stolga e 
hirrel, hogy Hegyfalvaay,  az alávaló, 
azért küldött mos* angem Amerikába . . 

— Amerikába?! szólt közbe Tiva-
dar s kiváncsian tekintett az idegenre. 

hogy 
többé 

adott 

— Oda, igen oda a gonosz, 
onnan azután az ördög se hozzon 
vissza! . . . 

— Talán pénz nélkül ? . . . 
— Igen egy krajezár nélkül. 
— Egy mihaszna plédoboat 

nekem még otthon, ittvan ni, tessék, 
még most is nálam van,'— ezzel elévette 
e.c idegen kabátjának belsó zsebéből. 

Csupa pecsét viaszk, mint ha tudj 
isten mi lett volna benne Még mikor 
átadta ugyancsak figyelmeztetett,  hogy 
véletlenül sl ce veszítsem,mert huaz ezer, 
igen, husz ezer forint  van besne. Mikor 
azután a táviratot elolvastam, a melyet 
egy jó ismerősöm küldött, «z volt aa 
első teendőm, hogy & különös dobozt 
gyorsan megvizsgáljam. Magam ae tudom 
felfogni,  xuiért voltam 'oly együgyü; 
hiszen ezt már előbb is megtehettem 
volna, l£it találtam benne? egy nagy 

spaogrtr Lipót, Weiaz Samu, Lőwinger 
Ignács, Nucset« József  egyl. pénztárnok, 
Krompacher István, Hoffmann  Antal, 
Sáfrán  József,  Heff-r  József,  Kardos Sán 
dor, Bódis János, Altmann Mihály, Fi-
scher János, Bajor László, Mantuano Jó-
zsef,  Péter Kerencs, Leber Ignácz, Bicaa 
Antal, Hafner  János. Schavel János, 
Horváth Mihály, Dancs Kálmán, Brinner 
Mihály, Szeiller Gottlieb, Schöbinger 
Vilmos, Perkó Péter, Verhij Sándor, 
Mácsek János, Schwarz Nándor, Buday 
Ferencz, Peukert János, Lénk József, 
Mály István,' Sattler Gyula. D-ttler Jó-
zsef,!  Pingicser János, Balázs istván, 
Hochstadtor József,  Saly Kálmán, Hart-
mann József,  Zeurek Márton, Ábrahám 
J£zs«f.  Taschner Félix, Schwarz Adolf, 
és Bay György urak: 
— Kováts János alelnök ur sajnálattal 
tudatja, miszerint Oroszváry Gyula egyl. 
elnök ur beállott betegsége következtében 
a mai közgyűlés vezetésére meg nem Je-
lenhetvén s így mint az elnöknek akadá-
lyoztatása ese'én helyettesítője a szép 
számban megjelent egyleti működő s 
pár.'oló tagokat szívélyesen üdvözölvén, 
az ülést határozat képesn-îk kijelenti s 
azt megnyitja. 

T á r g y . 
I. Olvastatott az 1880ik évre vo-

natkozó elnöki jelentés, mely egész terje-
delmében helyesnek találtatván, örven-
detes tudomásul vétetett s jóváhagyatott, 
mégis az abban felsorolt  haiálesetekr« 
nézve a közgyűlés legbensőbb részvété" 
jegyzőkönyvileg határozna megörökít-
tetni. , r 

II. Az egyleti választmány által 
hitelesített 1881-ík évi költségvetés be 
terjesztetvén, mely minden változtatás 
nélkül jóváhagyó tudomásul vétetett 

III. Olvastatott a sr.ámvirsgáló bír 
zotiság jelentése,. mely szerint az 1880-
évi számadások teljesen rundben vezetve 
lenni találtattak, s ebből folyólag  a bi-
zottság az 1880. január ] -tői decz. 31 ig 
vezetett számadásokra nézve a felment-
vényt Nucsetz József  egyl. pénztárnok 
urnák megadhatónak véleményezi. 

Határoz tátott. 
A felolvasott  jelentés tudomásul ve-

tetvén, a felmontvóny  megadatott, s Nu-
cseiz József  pénztárnok crnak buzgó fá 
radozásáért köszönet szavaztatott. 

IV. Az elnök, pénr t- ruok és választ 
mány megválasztása kerülvén sorrendre, 
melynek megejtése előii nlelnök ur áiér-
tett szavakban idézé t közgyűlésnek £ 
gyeimébe azon Ügybuzgaimat, tevékeny-
ségei és szeretetet melylyel nagyon tisz-
telt Oroszváry Gyula elnök ur 3 évi mű-
ködése &!att az egylet s annak tagjai 
iránt viseltetett, miért ajánlata folytán 
mindezekért ügyködést idejének letelté-
vel neki ez alkalommal egyhangúlag há-
lás köszönet és elismerés szavaztatott, 
mely után a megejtendő szavazatok ösz-
kzeállitáaára szavazatazedő bizottsági ta-
gokul Ebenspanger Lipót ós Sável János 
urak kijelöltettek, kik működésüket be 
fejezvén,  az eredményt következőkben 
terjesztik be : 

Beadetott összesen 41 szavazat," 
melyből az elnöki tisztre Oroszváry 
Gyula ur 41, a pénztárnoki tisztre Nu-
csetz József  ur 41 szavazatot nyert. 

Válassfc&ányi  tagokul 
Bartos Brfla,  Vágoer Károly, Lővinger 
Ignácz, Lr. Laky Kristóf,  Gutmann Vil-
mos Bátorfi  Lajos, Tbomka Endre, Man-
tuano József,  Sommer József,  Weissmayer 
Mór, Herky Ödön és Wucskits János, 
váiasstmányi póttagokul Szakonyi Jó-
zsef  és Krompacher István, számvizsgáló 
bizottsági tagokul Plosazer Ignácz, Hir-
schel Ede ée Hantuano József  urak, 
mindanayian 41 ssavazattal lőnek meg-
választva. 

Mindezeknek megtörténte után ai 
elnök ur indítványozza, miszerint egy 3 
tagból álló bizottság menesztessék az új-
ból megválasztott elnök úrhoz, mely neki 
a választás eredményét tudtul hozandva, 
őt as egylet anyagi vezetésének tovfbbrai 
Íívállalására. felkérje.  t .> > 

HatárosUtott. 
Az indítvány hely esszénél fogva 

örömmel fogadtatott  s bízotuági tagokul 
Bay György, Sávcl János éa Heffer  Jó 
tsef  urak kijelöltetlek, kik tisztükben 
e.'járv.in, h gyüié» hel \ ére vÍKrtz:itérv". tu-
datják, miszerint Oroszváry Gyula ur az 
újbóli megválasztást örömmel vévén tu-
domásul, s szíves szolgálatát n*z egylet 
mindinkábbi felvirágzását  előmozdítandó" 
készséggel felajánlotta,  mire a közgyűlés 
zajos éljenzések közepett adott örömének 
kifejezést. 

V. Alelnök ur a tárgysorozat 5. 
pontja értelmében ns'ani indítvány té-
telre hívja fel  a közgyűlést; minthogy 
azonbnn arra jelentkező nem lévén, a 
szives megjelenésén köszönetét nyilvá-
nitve., a köígyülést b^rekesztottnok kije-
leuti, s a jegyzőkönyv hi:elcsiti«ével 
Ebenspanger Lipót és Perkó Péter urakat 
kéri megbízni. 

Kuif. 
KOVÁTS JÁNOS 

egyl. alelnök 
KNORTZER GYÖRGY 

egyl. titkár. 
Hitelesítik: 

EBENSPANGER LIPÓT 
PERivÜ PÉTER. 

A magyar állami gépgyár 
gőzcnéplőgépei. 

Á múltévben a mágocsi uradalom 
részére Fehér Miklós fóügynök  raktárából 
a magyar >.ir. áilamgépgyárUan készült 
két darab 1Ü lóerejü gőzcsépíógép -ásá-
roltafott. 

Ezen magyar gépeket az uradalom-
ban lévő ós kitűnő, jó karban tartott hat 
darab különböző angoi gjártmányu gé-
pekkel szembe állítva, hi t heti folytonos 
cséplési munkcidőszak alatt bőséges meg-
győződést szereztem arról, hogy munka 
eredményre nézve ezekkd az uradalom 
birtokában lévő angol gépek közül egyik 
sem állhatja ki a versenyt, mert dacz ra 
annak, hogy forszírozott  munkára szorít-
tattak, egyetlen egyszer sem fordult  elő 
azon e&et, hogy legcsekélyebb javítást is 
igényeltek volna; pedig tudva ¡evő dolog 
az, Logy minden uj gép, a mig egy kissé 
„ki nem szaladja magát", többé-kevésbé 
apró igazításokat igényel.Tekintetbe kell 
vennünk még azt, hogy mint ujdonat-uj 
gépek éppen olyan évben jöttek haszuá-
iat aiá, % meiy évben a sok esőzések 

miatt a gabonák szalmája ritka nagyságú 
magasságra nőtt, vegyast folyóka  és óriáa 
paréj-gyomokkal keverre; ehhes járult a 
nedves, nyirkos és ködös időjárás, és 
egyes kévék csírázott állapota, «aóva! a 
lehelő legnehezebb csópeletü gabonák 
időszak*. Daciára mindezen hátrányok-
nak, a mi magyar gépeiak fényeaen  ki-
áltották a próbaévet, • munkaeredmény-
ben as angolokét meghaladták j mert 
magyar gépeink a túlerőltetett munka 
mellett is sem javítást nem kiráotak, sem 
a hajtó szíj lerugatása, vagy adoblefoly-
tása miatt ácsorgáat, idővesztegetést soha-
sem okosuk; hclott többi gépeinknél 
mindezek a hibák, a mult évben kivált, 
nagyon is gyakoriak voltak. Ez az első 
óv fényesen  (igazolta a magyar gépek 
erős azerkaeetót és munkaképességét. 

A naponkénti munkaeredmény az 
október éa november havi időszakban, 
midőn ezen gép a kezelésem alatt lévő 
gazdaságban csépelt, 13 órei munkafolya-
mat alatt 500 — 600, huszonkét kévés, 
már fentebb  ib említett minőségű gabona-
kereszteket Cfépell  két tömő munkája 
mellett. A szemeredmény*.azonban a bú-
zánál nagyon silány, mert 110 - 140hekt. 
közt váltakozik ; de ez abban találja ma 
gyarázatát, hogy őszi vetéseink szemho-
zamát a rozsda tönkretette, A tavasziak 
ból azonban már kielégítő szép ered-
ményt mutat, mert az árpánál' és. zabnál 
380—400 hekt közt váltakozik a napi 
bemérés, a gép mellett külön megrostálva, 

A szalroarázók, a törek s polyva-
felfógó  rosták a lehető legtökéletesebbek. 
Ezek annyira jól végzik munkájukat, 
hogy még a legnagyobb 'megerőltetett 
munka mellett is, akáx száraz a gabona, 
*kár nyirkos, egy gabonaszemet sem hul 
latnak a szalma, illetőleg a törek és polyva 
közé. Ebben a tekintetben páratlanul áll 
az eddig létező gépek között. 

Dobtenge'ye, kos árszerkezete erős 
anyagból áll s' kitűnő ellenállási képes 
séggel bir. A d<>btenge!y perselyei széle-
sebbik az angolokóinál, s ennek követ-
keztében az eri's súrlódás jobban megosz 
ik, minek ismét az a következése, hogy 
i dobtengely gyakori melegedése jobban 

el van hárítva, a minthogy 6 heti 
munkaidő alatt dobtengely-melegedés 
csakugyan nem fordult  elő. — Ezzel 
kapcsolatban tetemes olajmegtakaritással 
is jár és járt már egészen uj korában is. 

Az egész cséplőgép Bzerkezet tömör, 
erős, vasrámás, az általam eddig iamert 
cséplőgépek közt a leghosszabb sserke-
zetü, minek következése a csendes, nyu 
godt járás éa a azalmarázók s törekrosták 
eddig talán egy gépnél sem alkalmazott 
hosszúsága, mi Által tökéletesen igazolva 
van a már előbb is emiitett azon allitásom, 
hogy sem a szalmában, sem a töretben 
egy szem gabona sem less elprédálva, 
mert e hosszúságú szalmarázón és rostá-
kon több tere éd ideje van a tiszta szem • 
nek tökéletei keresztüleresztésére. Egye-
düli hibája talán az, hogy a bele alkal-
mazott faxnyagok  nem elég szárazak ; 
deez;majd viseive válik meg. 

Áttérve a gőzgép szerkezetére, — 
ha már a cséplőgépét mind egészben, 
mind pedig részleteiben tapasztalásom 
után csakis dicxérőleg »-mlithettens meg, 
tartok tőle, hogy ennek hataimaa szilárd 

szerkezetét, kasán hóssz-iígivnagy tfa-
asefcrényét,  s kevés gósfogyasstáaát,  , 
as evvel járó tüselőanyag kímélését aea 
is tudom érdeme szerint kiemelni 

A tüzelőanyag fogyasztására  töké-
letes irányadó véleményt csak ugy mond-
hatok, ha felemlítem,  hogy 13 ¿ ra| 
munkaidő slatt 5 köbméter saját termésű 
akárezgaly-nyesedék (botfa),  helyeseb-
ben mondva ölbe vágott5 köbméterrőzse 
aŝ fctlagos  fogyasztás.  Ámde ugyanennyi 
időjfclatt  az angol gépeké is éppen ennyi 
szokott lenni, azon különbséggel, hogy a 
mig a mi magyar,.gépünk egyenlő idó 
alatt 5—6 száz kereszt g bonát dolgozik 
fel,  sz angol gépeké ugyanekkor biztassa 
Yi részszel kevesebbet. A tüzelőanyag 
megtakarítása e szerint mégis a magyar 
gép ja vára esik. | J ; l l «í í j 

Egy befoglal  va v^gre mind & ketiöx, 
gőzöst éff  cséplőgépet, —' •«- srembe-áWitva 
vele az áiulam ec^ig a^gol gépe-
ket, — a magyar" gépe* "rfagysíerü  kül-
sejűknél fogva  is, még a dilelURí.s gazda 
előtt is, az elsőséget méltó jutalmul mindig 
elnyerhetik. KöUejök nem uiy totszető« 
ngyan, mint az angoloké, de es a gasda 
előtt nem jöhet tnkintetbe. 

Ezek a száraz tények és tapasztala-
tok. Dicséretemben nem a hazafiság,  ha-
nem a gyakorlati tapasztalat lelkiismere-
tes nyilatkozata ásói. Mindezeknél fogva 
ezen magyar gépeket megszerzés végett 
bárkinek is ajánlani merem, mert tudom, 
hogy áUitásaimért senki sem fog  megha-
zudtolhatni, de ¡tjániom azért is, mert az 
angoloktól jobbat ez idő szerint drágább 
áron sem lehet beszerezni. Azért csak 
csodálkozva olvashattuk a lapokban, 
hogy ezen egyetlen hagy jövőjű állami 
gépgyárunk ellen, még országos képvise 
lóink > olyanok közt is gáncsoakodáat 
terem'.eil az eíleuzékí viszketeg, kik min-
dig és minduntalan a magyar ipar fejlőtz-
tését 03 pártfogását  hangoztatják. 
LészJóteIken> (Csongrádra.) I881.apr. 14. 

PÖTTYONDY BÉLA. 

semmit Ekkor már .mindent elhittem, 
8 mégis esküdtem, hogy megboszulom 
feleségem tettét. Most pedig itt állok 
pénz nélkül, mi tévő legyek? Mikor már 
uti levelem is van. 

— Uti levele? 
— Igen. 
Még most is megvau V 
— Meg az. 
— Nála van? 
— Nálam. . 
— Itt van ni, most már magebetem. 
— Uram 1 szólt Tivadar s az idegen 

vállára tevé kezét 
— Az idegen reá meresztette sze 

meit. 
. Ugyan mit akarhat ez az uri em-

ber? — gondolá magában. 
— Eladja 6zt az uti levelet? 
— Hogy eladom-e? szólta kivan-1 

csian tekintett Tivadarra. 
— Igen,igen. j 
— Hiszen nem ér ez egy fagarast 

sem. Ugyan ki is venné meg ? Ki lenne 
már az a furcsa  ember, aki ilyesmiért 
is ád még valamit. 

— No én meg furcsa  ember leszek 
s megvessem. 

— Az ur. ? . . . 
— Igen. 
— En nem bánom, ha ugy akarja 

eszel azonban nem nyer sokat. 
— Mondja csak . . 
— Tesaék parancsolni . . . 
— Tehát mennyiért adja nekem. 
— Hogy hány forintot  kérek érte? 
— Igen, igen. No csak mondja, ne 

gondolkodjék sokáig! 
— Kedves uram l ez olyan dolog, 

a minek árt szabni nem tadok. Adjon 
érte bármit, oda adom ssivesen. 

— No itt van 10 forint. 
— Hogyan uram, komolyan érti 

est ? . Vagy cssk tréfál  ? 
— Ne kérdéssén semmit sem, hanom 

adja ide. 

ssif  asen — Tessék, szívesen 
— Tessék a két ötös. Még csak azt 

akarom, hogy ruháját is oda adja cserébe 
ez enyém helyeit Ha az alkura reá áll, 
ugy fogja  meg ezen ötvenes;. 

— Óh Szívesen, akár mindjárt le is 
vetkőzöm I . . . 

— No . . .no ezt nem tehetjük 
itt meg, hanem siessünk egy közel levő 
házba, ott majd csak megváltoztathatjuk 
a dekorácziót. 

— Nem bánom akáf  hová megyünk 
is! Szívesen, szívesen uram. 

Nem kellett sokáig menniök, azon-
nal elértek egy csinoe házat, a hol a ház-
mester a kezébe nyomott őt forintosért 
sziveden átengedő szobáját az idegen 
uraknak. 

ő? forintért  — gondolá — meglő-
het tenni est a szívességet. Bár - akadna 
több ily gyanú», de jó vendége. 

Hogy azután mit tesenek, vesznek 
oda benn, az bizony a fejé:  az igaz fúrta 
egy kicsit. No de csak nem etzik meg 
azért a bútorokat, akár mit csinálnak is. 

— Most már csak valamelyik 
közel lévő borbélyhoz kell sietnem, hogy 
minden rendben legyen, gondolá magá-
ban Tivadar. — Isten önnel uram. Csak 
arra kérem még, hogy a történtek felől 
egy szót ne m szóljon senki nek I 

— óh biztos íe>he; kedves uram, 
kívülem senkisecn fog  erről tudni, arról 
jót állok. -Szavamnak embere is leszek. 
Szerencsés utazást. 

Köszönöm, hasoulóaépen kivfnom 
önnek ia. 

— No én már csak itt scáraaon 
nem félhetek  ugy, de ön a tengeren . , . 
Isten fciaérje. 

Az idegen erre valószínűleg a vasút 
felé  sietett Hagyjuk őt hadd siessen a 
feleségét  dicsérni. 

Tivadar pedig gyors léptekkel 
sietett a borbély üzlet felé,  a hol ,azután 
körsaakált kéesittetett arcsára. 

Most már rendben lévén, néhány 
perez múlva már a hajón volt. 

A horgonyok gyorsan f-lhu  attak, 
a hajó ide oda lengve siklott végig & ha-
bos vizén. 

Az idő kedveső volt, a minek pe-
dig a hajós legj"bban örvend. 

Az utasok nagyobb része a fedél 
zeien maradt jobbára, kíváncsiak, akik 
nem akarlak néhány szép jejenetet, me-
lyek a tengeri utasásaál kínálkoznak el 
halasztani. 

Tivadar is oda fenn  volt 
Melániáról, az ő kedves MelániAjá-

ról gondolkodott. 
Mit csinálhat? Mily gondolatok 

foglalkoztathatják  most? Mily aggoda-
lom lepheti el szüleinek s a kis kedvesé 
nek keblét? 

Az igas rosszal ea/itt D«ki, hogy 
oly távol kell tólük lennie, de ha a bő-
következő nagy szégyen elviselésére gon-
dolt, mely elkerülhetlenné lett volna, ha 
másként cselekszik; ha szüleinek meg-
csal attatására tévútra vezetéiére gondol', 
akkor eloszlott kebléből a viszontlátás 
yágya. 

Igy viszontlátni őket nem akarta. 
Porost igen e gonoszt, kárhoztatá 

vádolá minden bajokozéjának, ez döcté 
oda, oly nemis gondolt állapotba, a minő-
ben most szenvednie, lakolnia kell. 

~ Lejtei az igaz ez is társa, es sem 
volt különb Porosnál, hiszen egyén ló 
hurt pengette!: ő ktlmók, — nagyon 
reájui illett ez a közmondás hogy : Egyik 
tizonki'&ncz volt, ajnásik egy híján husz. 

Az összetartás meg volt közöttük, 
ebbe t tekintetben párjukat kellett ke-
resni. 

Ds b isten — gondolá Ti vadai' — 
majd el jön'aekik is a fizetés  napjak, ha 
egyszer a pohár egészen megtelik asután 
már kicsördent. Annál súlyosabb a követ-
kezmény, annál nagyobb a bűnhődés, 
mentől tovább késik as. 

A törvéuykezé< k ö r é b ő l . 
.1 

Bűnügyi tárgyalátok jegyzéke a zalu-tgsr-
tzegi kir. törvényszéknél. 

1881. évi május 5 ón. 
30?,,B/8l^z. 1 Dezsó Kábáján a 

társai hamis okirat kéicíteMei vádoltak 
elleni ügyben végtárgyalás. 

333. B/81.; Sz. k Parrig József  su-
lyo-» testi sérléssél vádolt 'ell̂ ai "Ügyben 
végtárgy alá*1.' '» iV 

471. B/81. Sz. 1. Nézi József  lopás-
sal vádolt elleni ügvben végtárgyalás. 

475, 532. B/81 Sz. I. Hsjgató Jáno* 
s társai súlyos testi aériéasei vádo\wV. 
elleni ügyben végtárgyaJás. 

873. B/81. Sz. I. Tóth György köz 
hatóság elleni erőszak bűntettével vádolt 
elleni ügyben 3-ad bírósági ítélethirdetés. 

802.  B/81. Sz. I. Lovrrenc««* Károly 
s társai lopássül vádoltak elleni ügy bee 
végtárgv alás. , . v j. f 

^ Május 7 én. 
68}. B/81. Sz. L id. Dezső István « 

társai magányokirat hamisítással vádoltak 
elleni ügyben 2 od bírósági Ítélethirdetés 

Május 11-éo: s ' 
ad 3 fegy,/81  Sz. 1. Zakó".Dáni»l 

Amint iry gondolkodók igen » 
a szemébe tüut egy idegen, aki legtöbb 
nyire előtt", körülte járkált, már tekio-
letéből azt olvxshatá ki, hogy akar vele 
valamit, érdeklődik irántr*. 

Talán csak sem ismeri? • 
Az idegei: hosszú czeruzát forgatott 

az ujjai .között. Annyira ügyeskedett 
vele. hogy kétszer háromrsor it elejté 
egymásután. , /, 

Midőn Tivadar felé  köselgeU ismét 
elejtette. . > 

Ezen ügyesktidésén arooban most 
nagyon ' is meglátasott, bogy az inkibb 
ftkarvav  mint nem akarva, ragyw • vélet-
lenségből történt.' O : . ( 

Elne no sz ördög figyen  el, még 
hánv<»ror akarni-'ü^-földre  esni 1 — szólt 
az idegen igen rosszul morzsolgatván a 
m a g y a r nj elve'.' 

Ez az ember — gondolá Tivadar 
— leghamarább nem annak matatja ma-
gát aki. 

Majd gyanúsan tekingetett Tiva-
darra,tovább sétálgatott 

Jobbára azonban ismét Tivadar 
körül járkált, téufergett. 

Tivadar épen az égre tekintett, mi-
dőn az idegen feléje  közeledett 

— Ugyi kirem nem lesz viber? 
szólt Tivadarhoz. 

— Meglehet — ki tudja, nam tu-
dom én, mondá egyhanguaa Tivadar. •— 

Az idegen, — midőn meghallá, 
hogy Tivadar magyarul tud, árosán 
észlelhető változás vonult végig. 

— Én filek,  hogy lenni. 
Csak tessék, — különben jobb félni 

mint megijedni mondja a magyar, szóit 
hidegen Tivadar. 

— Ah tehát az ur magyar! szólt 
örömteljesen az idegen tiszta magyar-
sággal s vállára tevé kesét. 

Tivadar megijedt 
— Ursm! f.  mi különös van ebben ? 
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altó-lendvai járásbirdsági végrehajtó el-
leni fegyelmi  ügyben végtárgy sl£. J 

893 B/81. Let. Kovács Juli s társai' 
lopással .vádoltak olleai Ügyben yéftár 
gyalás. íi ? 5? . S . 

940. B/81. Let. Pap Imre a. társai 
lopással vádoltak elleni ügyben végtár-
gyalás. 

995. B/81. Let. Varga Ferenci,• 
társai lopással vádoltak elleni ügyben 
végtárgyalás. 

Május 12-én. 
389. B/81. Kováci Sóós János lo-

pással vádolt elleni ügyben végtárgyalás. 
396 B/81. Ss. 1. özv Saij Jótsefné 

e társai sikk,asŝ ással vádoltak elleni Ügy 
ben végtárgya'lás.' 

576 B/81. Let. Nárai István s tár-
sai lopással vádoltak elleni ügyben vég-
tárgyalás. 

632. B/81. Ss. 1. Bocskai Pál sik-
kasztással vádolt elleni ügyben véglár 
gyalás. 

676. B/81. Ss 1. Borsos István 
s társa eróasakos nemi körös üléssel vádol-
tak elleni ügyben végtárgyalás. 

797 B/81 Ss. 1. Szabó György s 
társai tolvajlásssl vádoltak elleni ügyben 
3-od bírósági Ítélethirdetés. 

804. B/81. Let. Lasztovics Lajos 
aikkasstáSsal vádolt elleni ügyben vég-
tárgyalás. 

852. B/81. Sz. 1. Szila Ignácz s 
társai emberöléssel vádoltak elleni ügy-
be» 3-ad bírósági Ítélethirdetés. 

947. B/81. Ss- L ifj.-Kiss  Feren?z 
lopással vádolt elleni ügybím 2-od bíró-
sági ítélethirdetés. 

Május 14-én. 
778. B/81. Sz. 1. Pap István s tár-

sai lopással vádoltak 2 od bírósági ítélet 
hirdetés.' 

807. B/81. Se. I. Biró János is en 
káromlás s veszélyes fenyegetéssel  vádolt 
elleni ügyben 3-ad bírósági ítélethirdetés 

ö Május 18 án. 
3, fegy/81.  Ss. 1. Vreslta Elek alsó-

lendvai járásbirósági végrehajtó elleni 
fegyelmi  ügyben végtárgyalás. 

677. B/81. Ss. 1. Kámáu György 
súlyos testi sértéssel vádolt elleni ügyben 
végtárgyalás. 

916. B/81. Sz, 1. Primer István 
súlyos testi sértéssel vádolt elleni ügyben 
vég tárgyalás. 

1005. B/81 Lflt«  Gal József  s társa 
lopással vádoltak ellefci  ügyben végtár-
gyalás. 

Május 19 én. 
406. B/81. Let. Molnár Imrosulyoí 

testi sértéssel vádolt elleni ügyben vég 
tárgyalás. 

440 B/81. S*. I. Kolmann József  s 
¡társai lopással vádoltak ellőni ügyben 
•végtárgyalás. 

721. B/81. Sz. 1. Fischer Ferencz 
'sikkasztással vádolt elleni ügyben 2 od 
'bírósági ítélethirdetés. 

798. B/81. Sz. I. Turján Péter súlyos 
jtesti sértéxsel vádolt elleni ügyben 3 ad 
b̂írósági ítélethirdetés. 

928. B/81. Sz. 1. Tótn Antal lopás-
u l vádolt elleni Ügyben 3-ad bírósági 
3-lélethirdeié». 

1045. B/81. Sz. 1. Németh József  » 
társa1 csalással vádoltak elleni ügyben 
2 od bír. ítélethirdetés. 

Május 25-én. 
3 010^1 B/8L Let. Dobosi Ferencz 
lopás és magány lak megsértésével vádol* 
elleni Ogybeo végtárgyalás. 

554. B/81. Let Tóth János s társsi 
súlyos testi sértéssel vádoltak elleni ügy-
ben végtárgyalás. -

' 818 B/81. Let Ksposi Katalin • 
-társa gyermekgyilkossággal rádoltak 
elleni ügyben végtárgyalás. 

868 B/81 Ss. 1. Szóké Juli csalás-
sal vádolt elleni ügyben végtárgyalás. 

Május 28-án. 
927. B/81. Ss. 1. Dömök Ferencz s 

társai nyilvános eróssakoskodással vádol-
tak elleni ügyben 3-ad bír. ítélethirdetés. 

948. B/81. Sz. 1. Somogyi István s 
társa nyilvános erőszakossággal vádoltak 
elleni ügyben 2-od bír. ítélethirdetés. 

1070. B/81. 8«. 1. Horváth Korcs-
máros Ignácz súlyos testi sértéssel vádolt 
elleni ügyben 3-ad bírósági ítélethirdetés 

1079. B/81 Sz. 1. Ssémán. Antal 
opás kísérletével vádolt elleni ügyben 
1 od bírósági Ítélethirdetés^ 

Zala-Egerszegen, 188lTmájuM 2 án. 
MUZSIK KÁLMÁN 

iroda igazgató 

álló •sabóüzlet sz előbbi helyéről ugyan-
ason házbsn a mellette Irvó boltba h«J 
yestetett át Ajánljuk * köz >nség figyel 
móbe — 

— Ismét  gyilkosság ATeleky 
atczában levő egyik korcsmában május. 
•én éjjel két egyén összeeaólslkosott, 

egyik előrántott egy kést s társának ha-
sát felvágta.  Másnap délben megbslt A 
tettes elfogatott 

— Zala Eger szeg, máj 1. A aa 
amegyei gazdasági egyesület által rende-

zett szántás és eke verseny nyel ugy cse-
édjutalmazással egybekötött mezőgazda-

sági gépkiállítást ma d. e. 11 órakor 
Zala-, Vas- és több megyének érdeklődő 
cözönsége .tömeges részvéte mellett a 
szombathelyi püspökség uradalmához, 
tartod majortelken Árvay István elnök 
nyitotta meg. Megnyitó beszédében kie 
melte forró  hálaérzetét, hogy neki jutott 
á szerencse r kiállítást megnyithatni, 
majd a kiállítás czéljára térve, nyomósán 
hangsulyozá, hogy tagadhatlan, miszerint 
mai nap a mesei gazdaságra oly terhek 
nehezednek, hogy a megélhetés már a 
legnehezebb életkérdés. Mellózhetlen szük-
ség tehát, hogy a gazdaközönsóg. s föld 
termését a helyzet súlyával szemben sza-
porítsa, a termési költségét pedig oksze 
rüen apaszsza. A zalamegyei gazdasági 
egyesületet tehát a kiállítás rendezésénél 
azon vezéreseme irányitá, hogy lehetővé 
tegye a kisebb gazdaközönségre nézve a. 
haszonnal értékesiihetó kisebb gazdasági 
gépek kezelésének megismerhetését, hasz 
nosaágáról való meggyőződóst előmozdítsa, 
azok megszerzését pedig lehetőleg köpy-
nyiisé oly módon, hogy az egyesület vá-
sárolja meg a gépet és törlesztés mellett 
adja át községeknek, szövetkezeteknek 
vagy egyeseknek. A legörveudetisebb 
jelenség az, hogy a távol külföld  ker ftte 
f«l  a kiállítást a kitünó hazai gyárosokkal, 
miért is édes örömmel szavaz a kiállítók 
nak, köszönetet s mo»t már a nagy gazda 
közönséghez' fordul,  hogy az egyesület 
nemes szándékát órtékesitsndő : igyekez-
zék a tapasztalt tényeket maga hasznára 
ifofditani.  A rendező bizottságnak külö-
nö|»en'a fáradhatlan  Theodorovics Károly 
ós Mayer Akos uraknak mély köszönetét 
fejezi  ki, azonfelől  szívesen kéri föl  a 
vasmegyei gazdasági egyesület küldöttsé-
get testvéries rokonszenvének nyilvánítása 
mellett, hogy a bírálók szakosztályaiban 
résztvenni szíveskedjenek. Folytonos he-
lyeslés, éljenzugás, taraczkok durrogása 
és a Rákóczy hangjai követték az elnöki 
megnyi<ó szavakat, mire az ezernyi me:z-
sze és közel vidékről jött nép a gazdag 
kiállítást szemlélte meg. Mintegy 22 
kiállító, 318 nagyobb gazdasági gépet 
ál}ijott ki, azonkívül tetemesebb saámoe 
kisebb gazdasági " eszköz 'szemlélésében 
gyönyörködik a verőfényes  májusi nap 
melleit a vidék szorgalmas gazdakö*ön-
sóge. Gazdasági gépek kiállítói közül első 
sorban Fehér Miklóst budapesti gépgyá-
rosfckell  kiemelni, ki részéről legszebb és 
legjobbnak bizonyult gépek állíttattak ki. 
Különösen megemlítendő a kisbirtokosság 
részére igen kitűnő 2 lóerejü tisztító, ros 
táló és zsákoló szerkezettel ellátott járgá-
nyos cséplőgép, csöves tengeri • daráló,-
hármas eke,; lánczboronp., rosta, konko-. 

lyosógép, répavágó és ssecskavágógép, 
melyek áU l̂ánop, Jfit^et  k^m 
tottak továbbá Clayton Shu»leworth, Ni-
cholson, Mnyer és fia,  Umrath .Msyfahrt 
és még több- bél- ée külföldi  gépgyárosok. 

— Esküvő.  Wágner Henrik ur as 
slföld  fiumei  vasútnak Ssegeden állomá-
sozó pónstlrnoks, április 28-án vésette 
oltárhoz Koréin Minaa k. a. Koréin. Si-
mon s.-sat.-gróthi kereskedőnek bájos 
leányát Fellegtelen boldogság kisérje 
frigyőketl 

— Meghívás.  A »zalamegyei ált 
Unítói testület« Szent-Gróth jköre f.  é. 
május hó 12-én reggeli^1/, órakor Zala-
Koppányban a községi iskola termében 
tartja meg tavaSsi közgyűlésit, to*T'yre a 
jkör tagjai és a tanügybarátok tisztelettel 
.meghivatnak. Tárgysorozat; 1. Elnöki 
meguyitó beszéd és jelentés. 2. A mult 
gyűlés jegyzőkönyvének felolvasása  s hi 
telesitése. 3. .Tanügyi újdonságok.« (Az 
.országos tanítói testűlet" s a „Néptaní-
tók Lapjá'-nak ügya.) Előadó: Békefi 
Elek. 4- Minta-tanítás a helyböii e. tanító 
Bucsy József  által. 5. Glaser Gyuíe. felöl 
vasása „A természettan köréből.« 6. In 
tózkedések a Sst.-Gróthon íkrtandómb-
gyei nagygyűlés rendezését o a szükséges 
előkészületeket illetőleg. 7. Netáni. indít-
ványok ós egyéb kebli ügyek'felnökl 
megbízásból; Békefi  Elek a jkör jegyzője. 

— Tolvajlások  a vidéken 
Kuzmics József  gelseszigeti korcsmáros 
kamrája a> napokban feltöretvén,  összen 
húskészlete s egyéb ingóságai, Sachs és 
Musset jósságbérlők morgány pusztai 
góréjaszinte feltöretvén,  tetemes mennyi-
ségű kukoricza tolvajtatott el. 

— Árverés Zalamegyében — 
Néme'h György 415 frtra  d. ingt. jun. 7. 
Csapin. — Gyergyák József  945 frtra  b. 
ingt. máj 19. Letenyén. — Jakíin István-
870 frtra  b. ingt máj 28. Nedeliczen. — 

Hazai  rövid hirek. — 
A caroussel 5547 frtot  jövedelmezett a 
fővárosi  .Szeretetház"-nak. — Rács Pali 
zenekara Londonba utazott — Tasnádon 
vinczellérképző intézet alapittatik. — 
Varasdon Jeégett a kaszárnya, 76 ló benne 
veszett. — As árvízi tudósítások meg 
nyugtatók. — A kir. curíának sem:ritő-
széki osztálya törvény Bzarint feloszlik. 
— A. ^Független Hírlap« megszűnt — 
Gerőfi  Andor a színi nyugdíjintézetnek 
200 frtot  küldött. — 29 magyar szín-
igazgató bir jelenleg kormínyengedély-
lyel. — Hedry Bódog szerkesztőt egy 
hangulag felmenté  u kassai esküdtszék" a 
kolozsvári katonai vérengzés ügyben. — 
0 felségeik  a királyfi  lakodalma alkal 
mával több . alapítványt tesznek. —- A 
névmagyárusítási kérvényre május 1-től 
kesdve 6 frt  helyett 50 krajozár ragasz-
tandó. — Gr. 8zápáry pénzügyminister 
ar aranygyapjas rendet nyerte. — 

— Külföldi  rövid hirek. — 
A nihilisták végrehajtó bizottsága a je-
lenlegi czárt is halálra ítélte. — A török-
albánr háború erősen kitört —- Luabopban 
magyar egylet alakult. — Ki yan de-
rítve, hogy Ábdul-Aziz ' sultie hém volt 
öngyílkoa, a tettesek közül 7 már fogva 
van. —; Hellmann Jesse születendő gyer-
mekét egy koppenhágai gazdag ember 
örökbe'fogadja.  - ti , ; ; lEU£-

M Á J U S 5-én 1881 . 
\f  r Tir.TO<r/r* 

H e l y i h i r e k . 
— láklyás zenével tisztelte 

meg a nagy-kanizsai önkéntes tűzoltó 
egylet ujoUg megválasztott d«rék elnökét 
Oroszváry Gyula ügyvéd urat, mely a 
kalommai Kováta János ügy vét ur lelkes 
szavakkal üdvözölte a tűzoltók nevében 

meg'.ísstelt hasonló lelkes szavakban 
mondott köszönetet, zajos éljenzés kísérte 
mindkét beszédet s legszebb rendben tá 
vozott a közönség. 

— A v nagy-kanizsai járásbí-
róságnál történt betörés 70 frtnyi  kárt 
okozott letéteményezve levén bünjelül egy 
arany óraláncz ; ügyes to^ajnak kellett' 
a letlet elkövetni, merPiz ablak üveg 
táblája gyémánttal volt kimetszve $ az 
üveg a kert füvén  elhely ĵve. 

—Május  1-ének reggelén minden 
oevnzeieaebb háznál zen|ÍB«óra ébredtek 
fel;  a körünkben működő hat zenekar, 
egymást váltotta (el. V fígymn.  ifjúság' 
zenekara köztiazteletü igazgatójukat lepti 
meg néhány darab szabatos eljátszásával. 
Különben egóez nap az idő napfényes 
volt ugyan, de folyton  hűvös. 

— Meghívás.  A nagy-kanizsaj 
jár. tanítói körnek Nagy Kanizsát., folyó 
évi május 10-én reggeli 9 órakor a polg. 
iskola rajzterméb«n-tertandó rendes gyű-
lésére a t. tag urak én tanügybarátok 
ez uton is tisztelettel meghivatnak. Tár 
ryaí: folyó  ügyek elínté*éee,;:"gj»korlati 
előadás a magyar nyelvtanból, Vegytani 
kísérletek bemutatása s netáni indítvá-
nyok. Kelt Nagy-Kanizsán, május 2. 
1881. Hajgutó Sándor jköri elnök. 

— Á sánexi kert nagy számú 
mulató közönség jelenlétében máj. 1. meg 
nyittatott. 

— Gyermek gyilkosság Május 
án kísértetett a nagy-kanizsai királyi 

törvényszék börtönébe egy szörnyanva, 
ki gyermekét ölte meg. .-

— Helyiség  változtatás. A 
sok éven át M*tto«ch Jcasef  néven, u-
jabban pedig* "Földy M. czimén fen-

— Ugy-e magyar. No hála az 
égnek . . . 

— De uram. 
— T?hát mégsem csalódtam. 
— Hogyan? szólt meglepetten 

Tivadar, ez *z ember most felismerte, 
abban már — már nem talált semmi 

•'kétséget. 
— Óh oly hangosan 

nagyobb baj 
ne szóljon 

kérem. Csendesen, nehogy 
támadjon. 

— Nem titkolom, hogy ki vagyok. 
•'Igen magyar vagyok — de veszem ékzre 

ön is az. 
As idegen nagyot-nézett rá 
Tivadar zavarba jövését csakhamar 

észrevette az idegen. ' 
^ ,—-Deuram, miért-e meglepettsége? 
ne higyje talán. 

— Történjék bármi, nem titkolok 
most már semmit, vágott közbe Tivadar. 

— Httaen én sem akarom önt hajba 
keveruî . mentegetődzék as idegen 

r -Ne-fóljaa  tőlem kérem. Nincs ok 
r rdl, nem tudnám miért. 
; — Hogyan ? 

Ugy, agy aram nem vagyok én 
-valami izé. 

— Tehát ön nem ismer ongem. 
-7- óh dehogy. 

r'T—' Tebát így cemis tudja, hogy 
ki vagyok ? — szólt Tivadar csudálko-

— Nem én. De csitt, csendesen, 
nehogy valski meghallja beszédünket; 
Lám, lám na bitien mily társakat íos 
össze. 

— Ön megijedt tőlem — én még 
öntől. y • ; 

A sors; igen ás s köayörületlen 
sors hozott oly helyzetbe, a mist a minő-
ben most.bűnhődnöm kell. 

— Öa(. i s? igen hát Önt is. 
* —' Igen engem is. Hét éve annak, 

hogy Amerikából eikeUett uiaauom. 

f 

r 

főherosegi  család arcsképcsoportozatának 
rajsát Koller Káfolj,  tanár fényképei 
után művészi kezek készítették, míg az 
összes tájképek metszését Morelli Gusziáv 
tanár jeles vésője eszközölte. 

-A ,Képes  Családi Lapok« 31. 
számának tartalma: A feledés  utja. Elbe 
szélés, irta Prém József.  CFolvtatást 
Dalok. Vay Sándortól. — Az eszterházni 
kastély. Ismertetés. — A patagón lestvé-
rek. Elbeszélés a czirkuszéletből. — 
Gondolátok. . — Nihilista hajsza. Fran-
czia regény. (Folytatás.) - A mít Rupert 
ajándékul kapott Br«t Harte kaliforniai 
bessélye. — Aselső kétnszemle. — Erősé 
a jog. — Mozaik: Irodalom ós művészet. • 
— Egyveleg. — Szerkesztői üzenetek, 
stb. Képek :_Az eszterházai kastély. Ere-
deti rajs;metozé Morelli Gusztáv. — Az 
első kémszemle.—,,At -erősé a jog. E 
számhoa meJlékelv.tf..aNővilág4  cz. divat-
lapunk április havi száma. Előfizetési  ára 
¿gészjávre 6 frt,  félévre  3 frt,  negyedévre 
1 frt  50 kr. Az előfizetés  poBtautnlvány-
ny»l Mehner Vilmos kiadóhivatalaba 
(Budapest, kalap utcsa- S. ss.) küldendő. 

V e g y e s l i l r e k . 

Történetemet önnek uram, ki a 
sors által valószínűleg sújtatott már — 
legalább gyanítom, hogy igy van elmon-
dom szintén. Reménylem lesz szíves el-
mondani az Önét is, valamint élményei 
bői,múltjából, sz nt ugy is hosszú,legalább 
less mivel eltöltenünk asidőt. 

Mint mondám, hét éve snnak, hogy 
Amerikából távoznom kellett Aty^aa. — 
as Isten nyugoszsza — ekkor halt meg. 
A megmaradt szép vagyonon bátyámmal 
összevesztünk. Nem volt köztünk egye-
tértés. Atyám hirtelent halála folytán 
nem készített végrendeletet .igy teĥ f 
könnyen összeveszhettünk ás osztozko-
dásnál. 

Bár ne igy történt volna. Hja, de 
igy lón, mert igy akarta a sors. Oly do-
loggal sértettem m»g — felberűlésSmbnn^ 
a melyre bizony lehetett is oks haragudni, 
boszura lobbapni. Ilyen sz ember mikor 
meggondolatlanul bánt meg — valakit, 
Azzal /ádolom, a melyre még igen jól 
emlékszem, ~ hogy atyánk halálának 
gyors bekövetkezését ó okozta, csakhogy 
mentől hamarább nevezhesse magát 
öregünk vagyonának birtokosául. Meg>: 
lehet még mással is vádolám, de erre 
már nem. emlékezem. Ekkor távoznom 
kellett, hogy boszuját kikerüljem. Elég 
rosszul cselekedtem, hogy igy el hamar 
kodtam a dolgot, a mily hamar fellobban-
tam, oly hamar határoztam is. E^yrésst 
magamnak, — de másrészt ross ismerő-
seimnek köszönhetem, hogy oly helysetbe 
jutottam. { 

Későn, igen későn láttam át s szi-
tán, csak ekkor tudtam felfogni  ismerő-
seimnek rosz tanácsait. 

Milyen meggondolatlanság volt 
szokrs hallgatni, ssok szerint vezettetni 
magamat. Makacskodáaomban a helyett, 
hogy megbántam volns tettemet, móg 
inkább rosssabbra változtattam helyze-
temet. Most pedig, ennyi óv multa után 
ismét vissza utazom, hogy bátyámmal 

ismét oly testvér legyek, mint gyermek-
korunkban voltunk, hogy feledjük  azon 
eseményeket, a melyek köztüuk az ellen 
szenveí • felélesztették.  R-gea akartam 
már ezt megtennî  ót kiengesztelni, de 
mindég halasztottam, mindég vártam a 
jobb és jobb alkalomra. Vagyis, hogy 
anyagi helyzetem javuland, s akkor 
vissza utazok hozzá. A* épjtészeti válla-
látí á metybe fogtam  tönkre jutásomat 
okozta. Az épülőt, melynek építészetét 
magamra vállaltam, nem készült el ak-
ként, !á minta társaság Óhaj'fótta.-  Á' kése-
¿delem, mely antuk. építésében fellépett, 
óriási pénzösszeg kifizetésébén  m^r^z 
tott a szerződés értelmében. Vagyonom 
pedig nem birt oly értékkel, hogy as 
egész összeget kifizethettem  volna, mit 
volt mit tennem, mint a hitelezőkre tá-
maszkodnom, a kik adtak is pénst jókora 
perczentekre. Hírnevem tönkre téve, 
»ehogy'seip bíztak többé reám építkezése-

foglsjstosság  nélkül léy.én, igy 
tebfL't  az adoságom egy részét sem tudtam 
miből. kifizetni,  mi volt' hátra? m̂ nt 
menekülnöm és most itt vagyok. Majd 
ha lesz pénzem naegkűldön̂  hitel esőimnek.. 

Tivadar figyelemmel  hallgatta.(az-
idegen beszédét; szegény, — gondolá','—' 
hiszen te is oly helyzetben vagy, mint 
én, te neked ia pénz viszonyaid okozták 
e saomoru helyzetet A pénz, igen ss a 
genoss pénc, mily bajok, mily következ-
mények szülője. , 
* — Ugyejeas ssives elmondani-
Bzintén. élettörténetéből valamit, hissen 
nincs uram előttem mit titkolnia; ss ut 
úgyis még igen hosszú, legalább as unal-
mat elüssük körünkből. És hátha segít-
hetünk egymáson. 

Tivadar hozzá kezdett elbeszélésé 
hez s elmondott egyet-mást a mit az ide-
gen figyelemmel  kisért, csak néha-néha 
tett megjegyzéseket. 

(FoljtaUza következik) ' 

Lincz 
Tríeezt 

apr. 
h l n y e r t ? 
SO-án : 4. 28. '¿4. 44. > 2. 

81. 42. 23. 40. 89. 
. 1.38. 9.87.32 

I r o d a l o m 
(K rovat alatt megemlített raunka Nagy-

Kanizsán Wajd its József  könyvkereskedése ilta 
megTondolhető.) . '•"!. " 

— Pfeifer  Ferdinánd  fővárosi 
könyvkiadó hivatalában tnegjélent és 
beküldetett hqtzánk Dr. Vidéky Ferencs 
hírneves fogászmester  legújabb műve 
jfNépstftrÜ  értekezés a természetes és mű-
fogakról*  czimén három fámetssetü  táb-
lával van ellátva. A csinos kiállítású mű 
ára 50 kr. A jeles szerző érfckezése  gyí-
korlatos s jóakaratú intelmeken alapszik, 
többvközt ajánlja a kormánynak, hogy a 
bpesti egyetemen fogászati  tanszéket állit-
son. Helyes! Közóhajt tolmácsolt 

— A Vasárnapi  Újság"  május 1-sei 
száma rendkirüli melléklettel bővítve 
jelént meg s e számból másfél  ír Alcsuth-
ról szól, József  fóherczeg  és cssládja e 
kis Tuskulánnmáról, melyet snnyissor 
emíegetnek aa oraeágban, de melynek 
részletesebb' ismertetése irodalmunkban 
még eddig meg nem jelent. A .Vasár-
napi Újság* e közleménye számos képpel 
jelent meg, melyek közt első sorban em-
lítendő ss s hat szép rajz, melyek az al-
csuthi park fegérdekesebb  részleteit tünteti 
föl,"  s á melyek Klotild főberczegasssony-
nsk a .Vasárnapi Újság" számára áten 

i gedett sajátkezű rajzai után készültek s 
s mely ék'"alá a főhercsegnő  magyar 
nyelven jegy este oda a feltüntetett  park«-
részlet nevét és a rajz késsitésének napját 
A többi tájkép nagyobb résst a Jósseí 
főhsrczeg  birtokában levő festmények  és 
fényképek  után kfczült.  Ezen fölül  Vss-
tsgh György jeles művészünk rajzolt a 
parkból egy kedélyes részlete»f  mig három 
kisebb ^áp Storno Ferencz, azalcsuthi 
kápolna építője rajskönyvóből való. i . 

" — SuáoZ/. Zribürökös egy ht k ele-
sére kiktfroéncro  bizottság tágjai einök .n, 
Kömény B. alelnökön és háznagyon kívül. 
Bikássy Gyula, Bícskey Kálmán, Bohus 
Zsigmond, Csávolszky Lajos, DtssewŐy 
Aurél. gr. Dessewffy  Kálmán, ÉberNán 
dor. Hunyady László. Karácsonvi Gviido, 
gr. Kármán Lajosv -Lykt Döme. Michl 
Jakab, Migazzy Vilmos, gr. Nagy Ferencz 
Odescalchi Gyula hg. Péchi Jenő, Pálit, 
Ucsevuyi Tivadar. Prileszky Tádé, Ro-
honczy Gedeon, Rubido V. Zichí Rado 
szláv. Sárközy Aurél. Sváb Károly. Szi-
tányi Bernát. Szlávy Olivér. Teleky Do-
mokos, gr. Unger . Alajos," Veszter Imre, 
Wodián er Albert báró. 

— Az elcserélt koporsó. Az orosz 
lapokban a következő közlemény olvas 
ható Rubinst-in Miklós el temetéséről, ki 
Rubinsteinnak. R hirés ht-gedüvirtuóznak 
testvére voU,: Rlíbinstein MjikJós holttes-
tét Páriából átszállítótt& ISszkvábár a 
b l̂ nagy pompával eltemették; Mosi 
azonban kítünl,.hogy^Jkopprsóbaű nem 
Rubinstein van, hsnem egy,. orosz l>áró. 
ki Rubinsteinnal egy időben halt meg 
Párisbatí,'1 svholttesfűket  é^y vonat szállí-
totta Berlinen" keresztül OroszoiíBságba. 
A két koporsót Berlinben elcserélték, a 
Rubinstaínt Rigába vitték s ott temették 
el, as orosz báró pedig Raoinstain szám-
ban ment Moszkvába. " 

— Az angol korona gyöngyei, mint 
egykor az egyedüli fekete  gyöngyök, 
hajdan híresek voltak, de már ké'azáz 
esztendővel ö/elóijt eL-|iptek. A .„Family 
Herald* most regényesen beozóií él, hogy 
Bécsben egy gyöngyöt Róth Izsák" nevtt 
nagyváradi zsidónál kaptak meg, m ly e 
gyöngyökre emlékeztet. A zsidó tulajdo-
nába szomszédjától került, ki egykor 
Battyányi Lajos gróf  szolgája volt s* tőle 
kivégeztetése előtt melltüjót kapta e 
gyöngygyei. Az aranyfoglalót  a : szolga 
már eladta, de a gyöngy értókét nem is-
merve, megtartotta s hóiból adta a zsi-
dónak, kUedóvSgrehajtás álkalmával őt 
megmentette. Honnan sserezte Batthányi 
gróf  e gyongyöf,  nem lehet tû Lni, Bem 
azt, honnan vetté á'nbveaetó̂ an̂ ol lap az 
egész históriát, mely mese beszédnek 
látásik. •• 

— A t. cz. szülék t gyámokhoz a 
budapesti állami kösép iparfitodds  igaz 
galóságától. Hogy azon iparos tanonezok 
és segédek is — a kik rógebW valame-
lyik kösép iskolának usak . két—három 
osztályát végezték s azóta s gyakorlatban 
vannak — bfféphessenék'iz  állami közép 
ipartanódáh ;̂ fejkéretnek  a t. cz. szülék 
és gyámok, hogy a felvételi  vízagát illető 
felvilágosításért  mielőbb: szíveskedjenek 
as igazgatósághozrftftítfulni,  hogy az ér-
dekeltek a jövő tanév elején tartandó 
felvételi  vizsgára kellően előkészülhesse 
nek,. mert sikeres -^saga alapján 
veHelők fel.  -j -, ^ íi ?! 

Papírszeletek. 
Elázott a kortes és a T s f e k ü d t . 
Oda megry eg7 kutya s elkezdi a képét 

nyalni. t • 
Se csókolj, ne csikolj, szólt oz eWolva 

magától az ismeretlen hizelgSt. Ugy se te 
1 étsz _ afvieíspán. 

Egy £alnsi ar kérdé a czlgányt : 
— Mit akaraz frflstökölni,  pálinkit-e 

vagy bort ? 
J E — Elébb 

alásan. 
pálinkát, aztán ¡bort, kérem 

Két más cxigányt az aradalmi ¡spin 
magához hivatván igy szólt nekik: 

— Halljátok-c oU a kályha vállán vac 
egy sült Ind, meljitek eszi mag? ' 

— Azt tartom nemzetes uram, "hogy én, 
fele'.t  Csicsa. . *. 

— Hát azt a -meszely pálinkát az ast-
talon? 

— Azt tartom nemzetes nrxm, hogy éa. 
— Egy öl cserfa  van udvaromban, m»-

lyítck vágja f«l?  ' 
Ekkor a Csicsa nagy mérgesen hátra 

íordsl., , , - - , . 
E|jnyeJti bibá«ok, hát mindég éa 

beszéljek ; szóljlf  már "egyszer te is 1 

UL.J.'. 
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. Ü z l e t . 
— A nagy-kanixsai takarék-

pénztár részvény társaság üaletkimutatása 
1881. évi april hó 30-án. frt.  kr. 
Összes betétek 2,094 766 87 

„ jelzálog kölcsönök 1,282.583 -
előlegek (értékpapírokra 23.050 — 

„ Váltótárcsa 56.699 — 
, folvó  szárolákoni 

követelések 138.870, 37 
Havi pénzforgalom: 

Mult havi maradvány 
Folyó havi bevétel 

39-887 09 
153.850 3 3 
193.737 42 

Folyó havi kiadás 175.649 .34 
. - maradvány , 18.088-08 

U 193.737 42 
Nagy-Kanizsa 1881. april 30-án. •• 

Az igazgatóság. 

. f-> 
D n n & n t u l t p i a e z l á r a k . 

i ! & 3 » Y00 k iW, saámitva. , , 
""'s'OPBOíí.Buaa^.iÓ—18.80 ROM 10*40 

1U.70. Árpa 8-70-9.—! Zab 7.10--7.20. Knkó-
ricxa 6 20—6.501! , - t : . y w \ * * A 

SZOMBATHELY. Baza 1080—11.60. 
Róza ¿-40-10.—Árpa 6.80—7 6o Zab t——6"30 
Kukorie*a 6 50—7. 

' PÁPA.''Buaa 1040-^11.80. Rozs 10.— 
10.40 Árpa 7.60—7.80. Zab fi.l5—6.80. Kn-
koricsa 6.- 6.20.. '•! 
, GYŐR. Baaa 11.80—11.60. Roz« 10"35— 
10.45. Árpa 7.25—7.40 Zab 6.30r^6-5p Kuko-

Y Jí  Ö J S 
Z A L A I 

Ö % ! A 
K Ö Z I 

J A 
O K 

S Y 
M A ^ídortmöWtwH 

" V a s ú t i m e n e t r e n d . 
Indul Z a n i z B á r ó l h o v a : 

Vouat szína — ü " Porc.  Idív 
207 Eszék, Moháé», DomSovAr 5 10 reggel 
215 ' . . 2 J0 ¿élut 
209 » » -
202 Bada-Pestre (gyorsvonat) 

11 
5 

1 éjjel 
<5 reggel 

204 2 6 
11 20 

dílnt 
¿tjei 

.11—«... 
< fc  •. 

'V 
H 

Szolélatot keres 

, (postavonat) 
• (»«K7M vonat} 

Bérűbe (8*omh»th«!y, 8opron 
feli)  6 15 

801 . V T v , . H50 ¿jjol 
315 Sopronba ^ " " í f i  délut 
205 Prigerhof  Kottori, Csáktornya 4 55 reggel 
203 . • . 2 <7 délut.. 
201 • -> . (Kfor*v)  . 10 50 ¿jjel 

/ Brkei ik K a n i s s á r a h o n n é t : j : • 
210 Zákáur fel6l  5 27 reggel | egy nő«, gyermektelen, belső- vngy {külső 
216 . , 1 41 dAlb'i 
208 „ . 11 v* éjj«-l 
211 it»da-p««tr8l (Veg7«<> vouat) 4 15 regg. I 
203 r, 
201 
302 BéctbSl 
814 „ ~ 
316 Sopronból 
202 Prigerbof  felSl  (gyorsvonat) 
204 , ; 
206 , 

- ! tri-, 

szolgálatra alkalmas, feleség»  jő -ffisőné. 
kik már több évekén át nagyobb uraaá 

(postavonat) 2 £ délpt . ¿j ¡, m i n Í R á g b « a alkalmazva volt ak, 
(gyorsvonat) 10 30 éjjel 6 * ""> - . , , 

elfogad  egyes wolgálatot vagyis zsoldra. 

Nagy Kanizsán, Kereait-utcsa 13. szám. 

802 1—1% -
* * * * * * * * * * * * * * 

4 1 reggel 
10 15 *jjel 
12 5.délben 

5 37 röggel 
1 20 délnt 

1Q 50 íjjel 

m 

Felelős szerkesztő : B Í . T 0 R F I L A J O S . 

kir. kizárél. szab. Lancaster hármag 
C8ÓTÜ feg j fyerönl í  leírását, .-ugywinte 
nagy választéka fegyVer  raktáronkréJ 
azóló ár jegyzékünk« ! • magyar va£y n é ; 

met nyelvén kívánatra minden : vadászat 
kedvelőnek bérmentve megküldjük. 

N. S z a i l e r & Comp,1 

• Rothontb;:: mstrajtse ifi.  Wifrfe  (B&s) -

á01 1 — 12. . ' 

H I K D E T E S E K . 

• }'.  ' •• • • • 

Gőzfürdő  utcza 7-jk számú ház azonnal 
bérbe vehető. Értekezhetni a Szent-Pe-

rencziek főnőkénél  helyben 
3<>0 1 -• * }; , , j 

i . . . . . 
' ;v. 's 

MOLL SEIDLITZ • PORA 

h H 

C s a k a k k o r v a l ó d i , " ^ ¿ ^ ^ t ^ J Z 
lenyomva. 

30 év^óta a legjobb sikerek mellett fennáll  mindennemű ayoioor 
betegségek és emésztési tkadálysk, (mint étvigyhiiny, baaarornli«), ver 
tojnlás és aranyér ellen. KQlönCton oly egyéneknek ajánlva, kik 013 élet* 
módot folytatnak. 

HanIsltáMk tirvéayileg kBatsttetsék. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára. I frt.  o. é. 

RANCZIA BOBSZESZ SÓVAL. C l 
A legmegbízhatóbb ön»t'góly»5 B*«re a szenvedG euboriségnek 

I minden bela5 és kül»5 gyulladásnál, a legtibb betegség ellen, min. 
dennemü sebesülések, fej-,  fül-  és fogfájás,  rígi sérvek és nyílt sebek-
rákrekélyek. üszök, szemgynlladás, mindennemű bénnlás és sérülés gtb. 
tb. ellen. 

Üvegekben használati utasitássai együtt 80 kr. o. é. 

H â l - m à j o ï a j . 
K r o h s M . es társátó l 

B e r g e n b e n 
(Norvégiában). 

Eren halmáj zsiroifj  valamennyi, a kereakedelemben elSfordulé 
aj között at egyedüli, mely orvosi czélokra hasaailható 

Ara egy üvegek használati utasítással I frt  o- é. 
P Ő s a á l l i t á e 

Moll A. gyógyszerész; cs. kir. udvari szállítónál, Bécs 
Tachlanben. 

. m i n d e n birneres gyógyssertirábab' vigy füsaor-
kereskedésében. Baktár nélküU helységekben oaginegyének nagyobb 
megrendoléaeknél megí»l«15 árloerigedésben részesülnek. 

A t. U köiöasóg kéretik határoxotUn Moll-félc  készítményt 
rendéin, és csak olvanokat elfogadni,  melyek saját óvjegyem és aláírá-
sommal vannak ellátva 

9 • 

Raktárak: Kagy-lUaizss Kelus J. gyógy. Práger Béla gyógysz. 
i' ewlbofer  Józaef  Rosenfeld  Adolf  Rosfnbecg  Ferencz. - Zala-E®érsr«g 
Hollosy J. E. MarozaJl Iszil Férd. — Barcs Dorner S. - Csáktsraya 
BőnczL v gyógy,«rész. — Kaposvár Babóchay J%álm. K<Jha J. gj<^y. 
Th. Kecskéssy gyógy. — Kapronoza VTerlr M. Csacsino. 
• t » f r 7 < 5 g y '  K f l t t < , I  I r t ~ KWltWV Scbloifer  Íl. WtUscb. F*. 

7 f * ^ 1  R i t a J i o - -ZAflrttfc  Ir{almáshoz gyógy. Mittlbaeb S/ gyógy, 
•rerklet Ferenc«. — Soppoc itetey AiuL gyó^ . (340 12—52) 

Az ipar csi>d 
Sikerült nekom egy nagy angol osMtSaegtj! 4SO^JOO' taozat evő 
Ké«letet a lcjffinomabb  valódi brittczüstbfil  nyerni, melyet kis 

résiekben 60 darabonkint eladok. 
Csak 7  frt  80 kr. tubát a munkabérnek alig feléért  kap-

ható alant elsorolt kiválóan igazi britietüst cv6k4s*let, melv 
előbb 40 frtba  került és a ké&rlet fthér  sxin megtartását illetőW 

éri jótállás adatik. 
6 britterüst asxtali kés kitflnó  angol acxilpengével 
6 brlttezüst villa egy darabból 
6 igaxj angol britterüst evSkanál 
6 legfinomabb  brittazüst kávéskanál 
6 kitünó brittemüst késxsámoly 
1 igon finom só-, bors- és fogtisxtitó  tartó 
1 aehís brittexüst levesmerS 
1 tfimör  brittezftst  tejmerS kanál 
6 angol brittezüst gyermek-kanál ' -
4 stép tömör tojástártó 
4 brittezüst tojáskanál 
4 pompás legfinomabb  cznkordobor 
1 igen jó bors vagy cznkortartó 
1 legfinomabb  fajta  the&szttr6 
2 gyönyört sálon asztali gyertyatartó 
2 legfinomabb  alabastrom gyertyaurtó ék 
3 finom vas ajándékkészlet i .. •'. i 

60 darab 10-^-lO' 
ff«,*  x M Í í — e ? i o r o U 6 0 "fKT  csak 7"frt  80 kr. 
Különös kivanatra megreadelbetS nálam köretkexíí kfaslet- 6 
kés, kanál, 6 villa, 6 kávéskanál ára 3 ¡frt  80 kT 6 

, utánvétül vagy elSbbi pénzküldemény ntján r : 
m!g a készlet tart, esaköxöltetnek e czimtai- • • 

A . L . 
General depot 

B Ä C S . J 

«aaoxoiietner e czimeti- - ' ' • - -

G U T T M A N N , 
depot der BritanniaaJl^er y í W k s svf; ,4 

fleischmarhU&T*, »V V III) M 

NynjísuDt I m i a szerenoséne! ! 

400,000 mark» 
Tisztelettel kérjük «Un 

fel jegyezni: 
pontos czimét, 
a kivánó sorsjegyek 

f«nyer>ményt'n>mjt  esetben a Ipgnjabb mennyiségét, 
oagy péazkisorsolás. mely * maga? kormány 
áJtÂ  jóv.-lhagyvx és biztoaitvu van 

Ezen i'.j tervezőt elónye abban áll. hogy 
néhjS-ív bónxp lefolyása  alatt sorso 
51.700 »yereaéoyiirft  okvetlen kisorsotái alá 
kell kerülnie, körtük találkorik 4 0 0 , 0 0 0 frtnyi 
főj  yeremény , njszi ee p»-dig 
1 nyer. á ra. 
1 nyer. à m. 
I nyer. á m. 

>t nyer. á m. 
1 njri". á m 
2 ty»r. á m. 
t nyer. á m. 
5 nyer í m. 
2 nyer. á n5. 

uyer. á m. 

250.000 
150.000 
100,000 
57,000 

, so,ooo 
40,000 
30,000 
25.000 
20.000 

1 nyer á m. 12.000 
14 nyer. ám. 10.000 
4 nyer. á m. 

52 nyer. á m. 
S8 nyer. á m 

2W nyer á m. 
531 nyer. á m. 
6?S nyer. á m. 
950 nyer. á m 

15,000,28,860 nyer. á m. 
sat. sat. 

az ide csatolta-1 

tott-e, vágy postautalvánnyal 
n o i ^ n küWetik 9 

Kisebb összegek leg-
orélszerühben ajánlott leve-
lekben küldendők.s fizetésben 
postabélyegek is elfogadtat-
nak. — 800^ 

5000 
3000 
2000 
1000 
500 
300 
138 

A nyeremZ-nyhurások tervszerint hivata-
losan állapitattak n eg. 

A legkftrelebbi  elsó. az állam által biz-
itott nyereménybuzás a knvetkesS összegbe 

kerül: 
1 e^éss ered sorjj. ára csak 6 m. v 3 50 frt 
1 fél , 9 , . 3 m v. 1 75 frt. 
1 negyed , . . » 1 fél  v. 0 90 frt. 

< Valrmennyi megbirás *z összeg bekül-
dése vagy uostantaI"ácy mellett aron .al Ai a'' 
legnagyobb gonddal eszközöltetik, mindenki 
magát az állam csimerével ellátott eredeti 
sorsjegyet kapván tőlünk kexlbez. 

A mcgre.idelésekbez megkívántató bira-
talos tervezetek dii nélkül mai lék el tétnek, 
minden hnrás után pedig felszó'itá?  nélkül 
küldjük" résrtver5inknek a hivatalos bazAsi 
jegyzéket. 

A nyerememények kifizetése  tninasrikOi-
pontosan az állam jótállása mellett történik s 
akár közvetlen megküldése, vagy kívánatra 
érdekeltjeinknek Ausztria minden nagyobb pi». 
<*zain fennálló  összeköttetéseink ilta.1 ké*besit-
tetbetík. 

Vállalatunknak mindenkor kedvezett a I 
arcrencse, sok más tekintélyes nyeremény kö-
x«tt gyakran az első fónyeron-ényeknek  ör-
vendvén ar. mint 250.000. 225 000, 150,000, 
160.000, 80.000, 60,000, 40,000 sat. fizet-
tettek ki. 

Az ily a legszilárdabb alapon nyegvo 
vállalatnál, előreláthatólag mindenütt bizton-
sággal a legélénkebb részvételre számíthatván, 
kéretik már a közeli húzás miatt is minden 
megbízást minél elóbb, de mindeuesetre f.  évi 
(Bájos (5. előtt közvetlenül bankházhoz intézni. 

Kaufmann  és Simon, 
bank- és váJtóüzlet Hamburgban. 
Bevásárlása és eladása mindennemű .államköt-

vények, vasúti részvények és kölcsönsors-
297 2—9 jegyeknek. 

XT. i. köszönetünket fejesve  ki ezen-
nel irántunk eddig tanúsított bizalomért, 
felkérjük  az uj kieoraolásnáü részvételre, 
— főtörekvéaünk  ezentúl in odairányuland ' 
mindenkor pontos és szilárd SEolgálat ál-
tal tisztel, érdekeltjeink teljes megelége-
dését krérdemeloi. Főntebbiek. 

Bestellungs - Brief. 

Das Haus 

KAUFMANN 
<Sc 

SIMON 
i •« 

i n H a m b u r g : 
* ° 

ersuche um Zusendung von 

Original-Loos, 

tmmumtmnmmrn 
OPTIKUS! 

H E L F Y B . N a g y - K a n i z s á n 

a 99 
tk átellenében 

ajánlja düsurt^lmn raktárát val"dí optikailag cíiszolt j számozot t 8Z88 
Bvegelböl és osiptetőiból rhvid- és gyengelátóknak ojonao ffltalált  tiem 
kímélő éo a s i 'nu k jóitevo angol smock nap- és bó elleni óvó Byt̂ ek és 
Cöosérve Qvefelt.  (nem cstTélenHö el dnrva ékszertirgyakV&l). achromatikai 
távcsövek, tábori c»«Srek, szinházi látcsövek, mikroskopok, teleskopok, 
min :e-inemü nagyitó t'lkrök. üvegek, prismák,.: thermoméWek, . nHcohol-
méterek, aneirod liárometerek. orvosi tbermométerek, bor-, pálinka, 
must- sat. sat mérők, villamzó g-'-pek, villá'»hárit.ik, házi sürgönyök 

ií évi jótállással állíttatnak fel. " ' 
g^— Szemüvegeimet verőimnek há om napi prAbára adom. "VC 

Sf'ndeu  e szakba vá.gó javítások ujitások felvét  taek és a leggyorsabban 
298 2̂ —* • eszközöltetnek;' 

ttmttttmtmttttttmmi 

von wofür  Sie den Betrag 

l einliegend 

erhalten. ( per Postanwelsang. 

Vor 

Adresse 
u. Zuname :._ 

Wohnung : 
• -, » 

Letzte Post : 

melegen;*jánIhxtom g<5r , ló- és kézhajtásra egyaránt a! 
kalm»6 gépeimet, r különböző fajták,  nevezetesen: fal-
téglák és zsindelyek legolcsóbb gy»rtá«ával; különösen 

folyvást  dolgozó 

k j é z - t é g l a p r é s e i m e t f 
melyek más gyártáa snid-
szer ellenében.-^ neve»ctea 
elónyt 6*  riik« t á k a r A o ^ 
ságot nynjtanak. Ezek i 
4000 pompás darab erlóál-
Htáaéboz n«m több ttínt 2 
embert igényelnek, melyek 

kitűnően alkalmazkodunk járdaté^lák, tüzmorttea , m é s ^ 
és cementet tsríalmuzó kövek és ^ l a k o s téglád gyártási -
hoz, valamint félig  száradt és élöalakitott kövek után 
préseléséhez Megtekintés ingyen. 23* 4 

Jäger Lajos 

Sonstige nähere Bezeichnung : 

Cs. kir. kiválóan szabadalm. 

renilelyeny-ékszer-készlei, 
. Lscn raaieivfay  ékszw-kéazlet a legnjabb, a legeainoaabb é» li>gjol b * 

napi használatra kétségkívül a legszebl. ék a háztartásban Minden darabjában 
s.7.  aJábbemlitett ké>zletnek ugy m i n t : k^s villa, kanál stb. egy pompáson sike-
'ftlt-wtáayft  drijaké van befoglalva,  nevezőt, sen • aaethlst epal. »aphlr, rrtta, 
saarajd J. t. \% alant megnrvezett árnezikkok a legtísatább e*ü»t fehér 
féruből  állitvák ki, mely több évi használat után is megtartja eredeti szin t. 
Az utóbb megnevezett tárgyak ezüstizinénak 10 é*i »efltartáiával  jitállál VtB 
KlkStve. következő 2A drb ékszer készlet osxk 3 frt.  75 krba kerül, és pedig: 

6 darab ékszer -kész le t asztali kés , 
6 » » w v f ü l a , 
6 , , , , „ eró kanál , 
6 „ „ kávés „ \ 

Osszetec 24 darafe  a »eseszeríi slesó árwi wak • • 
S f r f  7*\ lri* a megtartásról é. jó f«jUnSl  Írásbeli. jótállá»«aL Ha j 
w ÍX U I O l k r . ; ] < C T I t e r r e 48 d r b . rendeltetik » «g . agy «akis c.czélra 
készített papirtokban küldjük a tárgyakat, m p. 48 drbért 8 Mit-
náhank még Imtaieri darabja 50 kr. tejaer« drbja 35 kr. főxelékwer«.  mtt 

Uv 45 kr. Nagyobb «sdzea drbja 90 kr. kfizépnagyaásn  tejMkánaa ártja 2 50. 
középszeri thejáskáwa drbja 3 frt/fedível  Hlstott czakartartó I frt  80 us , 
tnsauB btvésrtt eadwrUrté 2 frt  40 kr. Ftaoai • « b M ^ » « " 1 / » ^ 
2 frt.  25 kr. «fyaaaz  «IOMÜ! bevésve 3 frt  25 kr, »tárté oO 
kr, eczet- és «la) készlet 2 ré*zaz-l csiszolt kristílytivcgbRl 3 - M 50 *r 4 
réaztzcl 4 M-¡75 kr. asztali lytrfatarté  pyraalde I frt.  20 kr. «groMái!«! el-
látott vé»ett dnbáwytnrté I frt.  25 kr. űvegdafaazak  komikai fignrikkal 3 d-b. 
60 kr. És még «*er«:e tár<yak 10 <vi jótálláaaal mi oá a «zinmeg'artásra, mind 
a jó fajtára  vonatkozólag. 

Megrendülések utánvéttel, vagy az övsxcg •iő!ege< beküldése 
Ugpontoaab^aa és hűségesen teljesíttetnek ús a levelek következőleg ezimzeedők : 

B L A I í é s K A N N , G e n e r a í - D e p o s i t e u r e , 

mellett a 

W | n s m m i i 
)rn '̂ .'nínn' il 

U. L Szkz ét száz elía«etá és kfeztai  levél van blrtaknlüku ét ezek 
Utánra« és hamisítás hatóságilag bfintettetik, 2á5 9—10. 

TARCSA íördöhéij 
Vasmegyében Szombathely déli és nyagoti vaautillomástó 1 { 
csak 4 órai távo'aágb»u hz osr^rák-stujer-magyar halár-
ssélrto. VRSÍxrtalmn forrás«  női betegsiígekbun, különösen 
a nemi szervek betegségeiben, id-.-gb&jokbxn, ^gyszinte 
férfiak  és nőkhéi előfyrduln  vérazegénys.ígben sat. jcitünó 
éa bebizonyult gyöliyhatássaí bir L a k á s és ásvány,^ 
vrt megr.-ndelések a fúrdó  igazgatÓBÁghoz intétendők. 
Fürdő orPoB: Dr . T H O M A S . - Az illető röpirat minden 
könyvkeresktidéebfn  kapható. ¡,. 

Az ivad május 22 én kezdődik . T 

291 3 - 6 A g y ó g y f ü r d ő  i g a z g a t ó s á g * . 

• • • ' • r 

+ B e r b e r ' s m e d i c i n i s c h e 1 

TH E E R S E I FE 
Dtirch »od Capacität n empfohlen,  wird in'. diÀr meisten 

8^at«n Bnropa's mi» glanyond -m Krf&lguistn  {«wendet 
H a u t - A u s s c h l ä g e a l i e r A r t 

iisbi-sOndere jreger rhrontsrlr? u d' Srhap;ietrâ 'cKî ni, Krit*e, 
Qri: d nnd i>araair&rc An'sciiläge, »owie i;cg'« Kopferatlie,  Frost-
I» u4eu,..8c'iw<:ivsf>i-B .̂  K<>pf.  und <tn.rts«httppe» -r Swfer'a.Tbeer 
Mlfe  • nthäl; 40°^ Hoiztbew nn>| nnterpehflidft  sich, rre^entlicb 
von allen üb ig.'n Th-r« »Ten d s TUVi<(̂ U — Zar VertsBtoaÇ v«»' 
TänschsiugeR b*g«V«e man mud rück lieh Berber1*. Theerself  "and-
achte auf  di« bekannt« Schwtawarkf».  .(.J i". — 

Als milder« Tbesrsalfs.  w Beseitigung aller,... | 4 V 

^ U n r e i n h e i t e n d e « T e i n t s mai .it!.- .1 
gegen Haut- und Kepfausichll.-e  d«?r Kinder, sowie als unüber-
trefflich».  cosmatiac.be Wasch- und Ba4«*aif«  für  <ienLti|lichw 
Bedarf  d W : ' - - • - ; > ? 9 - l 2 

B e r b e r ' s tílycerin-Tlieerseife 
die i&T/» Qlyowin entiJUt D»d fein  parfüm  »et iat. 

Preis per Stick jeder Sorte 33 kr, eaamt BrftttMre 
Haupt-Yersandt: Apotheker 6 KELL la Tr»?pae 

Vorrlthig in alle» ¡Apoth/ken der M© aithle. -MMpfin?* 
Br.-Kaaizaa bei den a - i ra Apothekern K. Prignr and IJ. 

im :i-MJ 
:» für 
Beins* 

N * g y - K a a i a 4 a , a y o i a U o t t « kiadó toUjdonos . W a j d i t s Jóxaef  g y o r s s a j t ó j á i i . " 


